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استؤنفت الجلسة الساعة ١٥/١٥. 
 

ـــالي المــدرج  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): المتكلـم الت
ـــاون في  علـى قـائمتي هـو نـائب وزيـر الشـؤون الخارجيـة والتع
موزامبيق، السيد هيبوليتـو باتريشـيو. وباسـم الـس، أرحـب 
به، وأدعوه إلى شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 
السيد باتريشيو (موزامبيق) (تكلم بالانكليزية): إنـه 
لمن دواعي سروري العظيم أن أشـارك المتكلمـين السـابقين في 
ـــة  نئـة ناميبيـا علـى توليـها رئاسـة مجلـس الأمـن وعلـى الطريق
الذكيـة الـتي تديـرون ـا، يـا سـيدي الوزيـر، وممثلكـــم الدائــم 

أعمال مجلس الأمن خلال شهر تشرين الأول/أكتوبر. 
وأود أن أشيد بمبادرتكم بعقد هذه المناقشـة المفتوحـة 
بشأن �المرأة والسلام والأمن� في هذا اليوم الهام جدا – يـوم 
الأمم المتحدة وهذه المناقشـة بالتـأكيد فرصـة ممتـازة لأن تقـوم 
مـرة أخـرى بضـم الجـهود وتبـــادل الآراء بشــأن البحــث عــن 
إجراءات مناسبة ومنسقة. إا أيضا فرصـة لتحديـد إجـراءات 
ـــذ القــرارات المتخــذة والتوصيــات  المتابعـة الوافيـة بغـرض تنفي
الصادرة أثناء قمة الألفية والدورة الاستثنائية الثالثة والعشـرين 
للجمعيـة العامـة، المعنونـة �المـرأة سـنة ٢٠٠٠: المســـاواة بــين 
الجنسين والتنمية والسلام للقرن الحـادي والعشـرين�، بقصـد 
ضمان المشاركة الأنشط للمـرأة في النـهوض بالسـلام والأمـن 

في أرجاء العالم. 
وسيسـتمر السـلام والأمـن في كومـا محـــل الاهتمــام 
ـــا دامــت الصراعــات  الرئيسـي للبشـرية في الألفيـة الجديـدة، م
تـتزايد وتدمـــر أجــزاء كثــيرة مــن العــالم. والنســاء والفتيــات 
ضعيفـات في وقـت السـلام وفي وقـت الحـــرب علــى الســواء، 
ــا   نظـرا لشـدة التفاوتـات بـين الجنسـين الـتي لا تـزال تتصـف
مجتمعاتنـا. ويقـدر أن ٨٠ في المائـة مـــن الأشــخاص المشــردين 
داخليا واللاجئين من النساء والأطفال. والنساء والفتيات هـن 

أيضا ضحايا للاغتصاب والعنف المترلي والاستغلال الجنسـي، 
والاتجار، والإذلال والتشويه الجنسيين. 

ويتطلـب عكـس اتجـاه هـذه الحالـة مـن كـل منــا إرادة 
سياسـية كبـيرة وتصميمـا علـى الوفـاء بالتزاماتنـــا فيمــا يتعلــق 
بجميع القرارات والتوصيات المتصلـة بحمايـة وتشـجيع حقـوق 

المرأة. 
وكما ذكره رؤساء دولنا وحكوماتنا الذين اجتمعـوا 

هنا في قمة الألفية، 
�يجــب عــدم حرمــان أي فــرد أو أمــة مــــن 
فرصة الاستفادة مـن التنميـة. ويجـب ضمـان المسـاواة 
ـــــرأة�.  في الحقــــوق وتكــــافؤ الفــــرص للرجــــل والم

(A/RES/55/2، الفقرة ٦) 

وأمام هذه الخلفيـة، يجـب أن تلعـب المـرأة دورا هامـا 
في منـع الصـراع، وحسـم المنازعـات، وحفـظ الســـلام، وبنــاء 

السلام اللاحق للصراع، وعملية إعادة التعمير، والتنمية. 
وفي هذا الصدد، يقدر وفدي الإخـلاص الـذي أبدتـه 
هيئات الأمم المتحدة، مثل إدارة شـؤون نـزع السـلاح وإدارة 
عمليـات حفـظ السـلام اللتـين تقومـان، بالتعـــاون الوثيــق مــع 
مكتـب المستشـــار الخــاص بشــأن قضايــا الجنســين والنــهوض 
بــالمرأة، بضــم الجــهود لتــأمين مشــــاركة المـــرأة في النـــهوض 
بالسلام والأمن، على النحو الذي ذكرته هذا الصباح السيدة 
كينـغ والسـيدة هـيزر. كمـا أننـا نشـيد بـالدور القيـادي الــذي 
أداه الأمين العام في كل منظومة الأمم المتحدة بشأن النـهوض 

بالمرأة، والذي أعاد تأكيده في بيانه اليوم. 
ونحـن نقـدر تقديـرا كبـيرا جـدا القـــرار الــذي اتخذتــه 
حكومـة ناميبيـا باســـتضافة الحلقــة الدراســية المعنيــة �بمراعــاة 
المنظـور الجنسـاني في عمليـات دعـم السـلام المتعـددة الأبعــاد� 



00-705993

S/PV.4208 (Resumption 1)

الـتي نظمتـها إدارة عمليــات حفــظ الســلام. ولقــد اعتمــدت 
الحلقــة الدراســية إعــــلان ويندهـــوك وخطـــة عمـــل ناميبيـــا، 
والوثـائق الـتي تحـدد الإجـراءات الـتي يتعـــين اتخاذهــا في جميــع 

العمليات متعددة الأبعاد لدعم السلام. 
ـــوق الإنســان للمــرأة بمــا في  وبغيـة حمايـة وتعزيـز حق
ذلـك مشـاركتها في المحافظـة علـى السـلام والأمـــن، اعتمــدت 
حكومـــــة موزامبيـــــق سياســـــات في اـــــــالات السياســــــية 
ـــاة منظــور الجنــس في  والاجتماعيـة والاقتصاديـة تتوخـى مراع
جميـع مجـالات النشـــاط. ويتــم ذلــك بمــا يتفــق مــع دســتورنا 
والعديـد مـن الصكـوك والإعلانـــات الدوليــة الــتي أدمجــت في 
قوانيننــا المحليــة، بمــا فيــها إعلانــا بيجــــين وكوبنـــهاغن لعـــام 

 .١٩٩٥
ــــع  لقــد ألزمــت الحكومــة نفســها بزيــادة فعاليــة جمي
الصكوك القانونية الإقليمية والدولية التي هي طرف فيها، مـن 
خـلال اسـتعراض التشـريع الوطـــني. ووفقــا لذلــك، اســتهلت 
ـــــع المــــدني، عمليــــة  الحكومـــة، بالتعـــاون الوثيـــق مـــع اتم
لاستعراض التشريع الوطني ترمي إلى إدماج الأحكام الرئيسية 
المتضمنـة في اتفاقيـة القضـاء علـى جميـع أشـــكال التميــيز ضــد 
المـرأة وصكـوك دوليـة وإقليميـة أخـرى ذات صلـة، في قوانيننـا 
المحليـة. ودأبـت الحكومـة أيضـــا علــى اتخــاذ إجــراءات لزيــادة 
الوعي بحقوق المرأة في اتمع الموزامبيقـي. وكجـزء مـن هـذه 
ـــأن اســتعراض قــانون  العمليـة تجـري حاليـا مناقشـة وطنيـة بش
الأسـرة، تشـارك فيـها بنشـاط النسـاء مـن مختلـــف اموعــات 
الاجتماعية والخلفيات الدينية، بغية الإعراب عن حقوقـهن في 
مسائل من قبيل قضايا الزواج والقضايـا ذات الصلـة والدفـاع 

عن تلك الحقوق. 
وبغيــة تعزيــز الآليــات المؤسســــية للنـــهوض بـــالمرأة، 
أنشأت الحكومة وزارة للمـرأة وتنسـيق الشـؤون الاجتماعيـة، 
تقـوم بتنسـيق أنشـطة فريـق عـــامل يضــم موظفــين حكوميــين 

وممثلـين عـن اتمـع المـــدني والأوســاط الأكاديميــة، يرمــي إلى 
الإشراف على تنفيذ سياسات وبرامج النهوض بالمرأة وتعزيـز 

تلك السياسات والبرامج. 
وتشــجع الحكومــة أيضــا مشــاركة المــرأة في أجـــهزة 
القيادة واتخاذ القـرارات. وعلـى سـبيل المثـال، زاد تمثيـل المـرأة 
في البرلمان من ٦٥ إلى ٨٠ مـا بـين عـامي ١٩٩٥ و ٢٠٠٠، 
من بين اموع الكلـي لأعضـاء البرلمـان البـالغ عددهـم ٢٥٠ 
عضوا. وعلى المستوى التنفيذي، زاد عـدد النسـاء مـن وزيـرة 
واحــدة وأربــع نائبــات لــوزراء إلى ثــلاث وزيــرات وخمــــس 

نائبات لوزراء. 
وتعــزز وزارة التعليــم، بالتعــاون مــع منظمــة الأمــــم 
ـــم كــي  المتحـدة للطفولـة، حصـول صغـار الفتيـات علـى التعلي

يتسنى للمرأة أن تشغل مكاا الصحيح في اتمع. 
وفي ســـياق تنفيـــذ خطـــة عمـــل الحكومـــة، للفــــترة 
٢٠٠٠-٢٠٠٤، من أجل تخفيف حـدة الفقـر المدقـع، يجـري 
حاليـا إبـراز دور المـرأة كمسـألة تتســـم بالأولويــة، مــع إيــلاء 
اهتمام خاص للمرأة في المنـاطق الريفيـة وللمـرأة بوصفـها ربـة 

أسرة. 
ومنحت المرأة أيضا أولويـة مـن بـين الفئـات الضعيفـة 
فيمـا يتعلـق بـالعدوى بفـيروس نقـــص المناعــة البشــرية والأثــر 
الناجم عن وباء فيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص 
المناعـة المكتسـب (الإيـدز) في البلـد. ولهـذا الســـبب، تســتحق 
المرأة عناية خاصة في سـياق الاسـتجابة الوطنيـة للوبـاء، وهـي 
اســـتجابة تقودهـــا الحكومـــة، بمشـــــاركة شــــتى اموعــــات 
الاجتماعيـة، مـن خـــلال تنفيــذ الخطــة الاســتراتيجية الوطنيــة 
ــة  لمكافحـة فـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص المناع
المكتسب (الإيدز). إن تنفيذ تلك السياسـات والـبرامج يجعـل 
ــــى جميـــع  مــن الممكــن حمايــة حقــوق المــرأة ومشــاركتها عل
ــــير وفي التنميـــة  المســتويات في العمليــة الوطنيــة لإعــادة التعم
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ــز  الوطنيـة. وبغيـة الدفـاع عـن حقـوق المـرأة الموزامبيقيـة وتعزي
تلـك الحقـوق، تنظـم المـرأة الموزامبيقيـة حاليـا شـتى الرابطـــات 
المتخصصــة، وأصبحــت النســاء أيضــا أعضــــاء في المنظمـــات 
الدوليـة للمـرأة. وفي وقــت مبكــر مــن هــذا الشــهر، نظمــت 
النساء مظاهرات ومسـيرات شـتى في أرجـاء البلـد كجـزء مـن 
المســيرة العالميــة للمــرأة عــام ٢٠٠٠. وفي العاصمــة مـــابوتو، 
شارك الآلاف من النساء والرجال في مسيرة توجـت بمظـاهرة 
كبيرة أعربوا فيها لفخامة الرئيـس جواكيـم تشيسـانو، رئيـس 
جمهوريــة موزامبيــق، عــن مطالبتــــهم بحمايـــة حقـــوق المـــرأة 

واحتجاجهم ضد العنف الأسري. 
ولــن يتحقــق الســلام والأمــن الدائمــان إلا بعــــد أن 
ـــها لمعالجــة الأســباب  تكـرس جميـع الـدول المحبـة للسـلام أنفس
ـــدان الناميــة،  الجذريـة للصراعـات في العـالم. وأحدهـا هـي البل
– القضـــاء علــى الفقــر. وتتطلــب هــذه  وهـو أكثرهـا إلحاحـا 
المهمـة النبيلـة الـتزام جميـع الأطـراف الفاعلـة الدوليـة والوطنيــة 

بمن فيهم النساء. 
لقـد قـامت المـرأة في موزامبيـق وفي كثـير مـن البلــدان 
الأفريقية الأخرى، ولا تزال تقوم، بـدور هـام في البحـث عـن 
طرق عاجلة للتوصل إلى حلول دائمة للصراعات التي لا تزال 
مسـتعرة. وكـانت المـرأة علـى الـدوام في مقدمـة العـــاملين مــن 
أجـل السـلام والتنميـة الاقتصاديـة في أفريقيـا وفي ســـائر أنحــاء 
العالم. ويتعين إتاحة المزيـد مـن الإمكانيـات للنسـاء والفتيـات 
كــي يحصلــن علــى التعليــم والعمالــة، ويشــــاركن مشـــاركة 
اجتماعيـة وسياســـية في هــذا المســعى النبيــل للمحافظــة علــى 

السلام والأمن. 
وقمنا أيضا، في الجماعة الإنمائيـة للجنـوب الأفريقـي، 
بتطويــر وتنفيــذ برامــج للنــهوض بمشــاركة المــرأة في عمليــتي 
التعاون والتكامل في اال الاقتصادي، وذلك باتبـاع المبـادئ 
التوجيهية المتضمنة في إعلاني بيجـين وكوبنـهاغن، فضـلا عـن 

إعـلان الألفيـة الـذي صـــدر مؤخــرا. لقــد حــان الوقــت الآن 
لنــترجم جميعــا الالتزامــــات الـــتي تم التعـــهد ـــا بـــالفعل إلى 

إجراءات ملموسة. 
وفي الختام، فإننا نثني على مجلس الأمن لمبادرته ونحثـه 
على مواصلة مسعاه ليكفل امتناع جميع من يعنيهم الأمـر عـن 
القيـام بأعمـال تسـيء لحقـوق الإنسـان في حـالات الصــراع – 
لاسـيما الإسـاءة للنسـاء والأطفـال، حسـبما أُبـرزت في تقريــر 
– واحترام القانون الدولي وتعزيز قواعد  السيدة غراسا مايكل 

عدم العنف في حالات الصراع وتعزيز ثقافة السلام. 
 

الرئيــس (تكلــم بالإنكليزيــة): أشــكر نــــائب وزيـــر 
الشؤون الخارجية في موزامبيـق علـى كلماتـه الرقيقـة الموجهـة 

إلى ناميبيا. 
أود أن أبلغ الس بأني تلقيت رسالة مـن ممثـل نيبـال 
ــــدرج في  يطلــب فيــها دعوتــه للاشــتراك في مناقشــة البنــد الم
جـدول أعمـال الـس. وتمشـيا مـع الممارسـة المعتـادة أقـــترح، 
ـــذا الممثــل إلى المشــاركة في المناقشــة  بموافقـة الـس، دعـوة ه
بدون أن يكون له حق التصويت، طبقا للأحكام ذات الصلـة 
من الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 

بناء على دعوة الرئيس، شـغل السـيد شـارما 
(نيبال) المقعد المخصص له إلى جانب قاعة الس. 

 
الرئيـس (تكلـم بالإنكليزيـة): المتكلـم التـالي المســجل 
على قائمتي هو ممثل مصر. أدعوه إلى شغل مقعد علـى طاولـة 

الس والإدلاء ببيانه. 
 

السـيد أبـو الغيـط (مصـر) (تكلـــم بالعربيــة): أود في 
بدايـة كلمـتي أن أعـرب عـن تقديـر وفـد بـلادي العميـق لكــم 
ولبلدكم الشقيق، وأن أؤكـد علـى الـتزام مصـر التـام بمسـاندة 
كافة الجهود المبذولة للنهوض بالمرأة وحمايتـها وتعزيـز قدراـا 
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علـى المشـاركة الفعالـة في كافـة مجـالات صنـع وحفـظ الســـلم 
والأمن. 

ــــتطرد في الحديـــث عـــن الموضـــوع قيـــد  قبــل أن أس
النقاش، أود أن أؤكد علـى موقـف مصـر الثـابت الـذي سـبق 
أن أوضحناه عدة مرات أمام الس الموقر من أهمية النظـر إلى 
مسألة حماية النساء والأطفال في الصراعات المسـلحة في إطـار 
أوسع وهو حماية كافة المدنيين. كما يهمني أن أشـير، في هـذا 
الصـــدد، إلى نقطتـــين رئيســـيتين نـــرى ضـــرورة أخذهمــــا في 

الاعتبار عند تناول مجلس الأمن للموضوعات الإنسانية: 
أولا: أهميـة تعـامل الـــس مــع هــذه الموضوعــات في 
إطـار مـن الاحـترام الكـامل للتوازنـات الدقيقـــة بــين الأجــهزة 
الرئيسـية الـتي حددهـا ميثـاق الأمـم المتحـــدة، وخاصــة الــدور 
الأصيـل للجمعيـة العامـة، بالإضافـة إلى الأجـــهزة الأخــرى في 
الأمم المتحدة وخارجها، حكوميـة وغـير حكوميـة، الـتي يمثـل 

حماية السكان المدنيين شاغلها الأول. 
ثانيــا، محوريــة مبــدأ عــــدم تعـــارض تنفيـــذ القـــانون 
الإنساني الدولي مع الحاجة إلى احترام وتنفيذ أحكـام الميثـاق. 
ـــع  فنحــن نرحــب، بــل نؤيــد، اســتعداد الــس للتجــاوب م
الحالات التي يتم فيـها اسـتهداف المدنيـين أو اسـتهداف إعاقـة 
المسـاعدات الإنســـانية عمــدا، ولكــن فقــط في إطــار الفصــل 
السابع من الميثاق والمادة ٣٩ منـه. وفي حـالات فشـل الـس 
في ممارسـة مسـؤولياته لأسـباب خـارج موضـوع بحثنـا الحــالي، 
فإنه ينبغي دائما التفكير في جدوى الاسـتفادة ممـا يتيحـه قـرار 
الجمعية العامة المعني بالاتحاد من أجل السلم في هذا الصدد. 

شهدت الأمم المتحدة في شهر حزيــران/يونيـه المـاضي 
ولأول مـرة منـذ خمـــس ســنوات أكــبر تجمــع دولي حكومــي 
وغـير حكومـي يـــهدف إلى تــأكيد الالــتزام السياســي بتعزيــز 
النـهوض بـــالمرأة وتحقيــق أهــداف المســاواة والتنميــة والســلم 
ـــتثنائية  لنســاء العــالم كافــة، وذلــك مــن خــلال الــدورة الاس

للجمعيـة العامـة المعنيـة بمتابعـة تنفيـذ توصيـات المؤتمـــر العــالمي 
الرابع للمرأة. 

ولقــد عقدنــا العــزم وعاهدنــا أنفســــنا نحـــن الـــدول 
المشاركة في الدورة الاستثنائية على بذل الجهود كافة لإعـلاء 
شأن المرأة والحفـاظ علـى حقوقـها النابعـة أساسـا مـن حقـوق 
ـــد فطــن اتمــع الــدولي إلى ضــرورة الاهتمــام  الإنسـان. ولق
بالمرأة ودعم المساواة بينها وبين الرجل من أجل تحقيق التنمية 
ـــا ننكــر علــى المــرأة الحــق في العدالــة  والسـلم والأمـن. فعندم
ــــــية  وفرصــــة المشــــاركة في جميــــع جوانــــب الحيــــاة السياس
والاقتصادية والاجتماعية والثقافية، فإننـا نؤخـر تحقيـق التنميـة 
المنشودة والرخاء المأمول فيه ويقلل من فـرص السـلام العـادل 

في مختلف دول العالم. 
تؤمـن مصـر بأهميـة قيـام مجلـس الأمـــن بــأداء دوره في 
حـل التراعـات الـتي ـدد الأمـن والسـلم الـدولي مـن جذورهــا 
بأسـلوب شـامل ومتكـــامل يعــالج مســبباا وظــروف نشــأا 
بحيــث لا يــؤدي تفاقمــها إلى تعــاظم العــداء بــــين الأطـــراف 
المتنازعــة، وإلى التســبب في أوضــاع إنســــانية جســـيمة مثـــل 
تشريد أو طرد السـكان أو لجوئـهم إلى دول مجـاورة، ومـن ثم 
المساس بحرمة المدنيين، خاصة الأطفال والنساء، والدخـول في 
حلقات مفرغة من العنف لا خروج منها. ويمثـل العنـف ضـد 
ـــة  المــرأة عقبــة رئيســية أمــام تحقيــق أهــداف المســاواة والتنمي
ـــرأة في  والسـلم. فـلا شـك أن الانتـهاكات الـتي تتعـرض لهـا الم
خضـم التراعـات المســـلحة مــن أعمــال قتــل واغتصــاب ورق 
وحمل قسري وتعذيب واحتجاز تعسفي تعد من أبــرز مظـاهر 

التخلف الحضاري التي تتنافى مع أبسط معاني الإنسانية. 
وعليـه، تطـالب مصـر بضـــرورة اتبــاع سياســة فعالــة 
لإدماج منظور نوع الجنس ضمن السياسـات العامـة والـبرامج 
الخاصـة الـتي تتنـــاول فــترات الــتراع ومــا بعــد الــتراع تعزيــزا 
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لحقــوق المــرأة وإعــلاء شــأا في كــل الأوقــات وتحــت كـــل 
الظروف. 

ونحن إذ نسلم بأهمية الدور الذي تضطلع به المـرأة في 
منع الصراعات وحلها وفي بناء السـلام، نؤكـد علـى ضـرورة 
المبـادرة باتخـاذ إجـراءات محـــددة وواقعيــة ــدف إلى تشــجيع 
المشــاركة المنصفــــة مـــن قبـــل النســـاء، وإلى تحقيـــق الفـــرص 
المتسـاوية لهـن، فيمـا يتصـل بالإسـهام بكافـة الأنشـطة المتعلقـــة 
بالسلم، ولا سيما أنشطة صنع القرار والوسـاطة والمفاوضـات 

والدبلوماسية الوقائية. 
ـــرأة هــام في أوقــات الــتراع المســلح  فكمـا أن دور الم
وايـار اتمعـات مـن خـلال التزامـــها بالحفــاظ علــى النظــام 
الاجتماعي، فدورها أيضا جوهري في مرحلـة مـا بعـد الـتراع 
مــن خــلال عزمــها وجــهودها لتعزيــــز الاســـتقرار والســـلام 
والتنميـة. ولا يمكـــن بــأي شــكل مــن الأشــكال أن نتجــاهل 
الإنجـازات الـتي حققتـها المـــرأة في مجــالات الحيــاة كافــة حــتى 
فرضـت نفسـها بحـق واسـتحقاق كعنصـر فعـال ومنتـج وآخـذ 

للقرار في مجتمعاتنا. 
أخـيرا وليـس آخـرا لا يفوتـني الحديـث عـن الأوضــاع 
ــــي مســـألة  المترديــة للمــرأة الفلســطينية تحــت الاحتــلال، وه
نعطيها أكبر قدر من الاهتمام في بلادي. فـهي لا تعـاني فقـط 
من مظاهر العنف والقمـع والاسـتبداد والظلـم، ولكنـها تعـاني 
أيضـا مـن مشـاعر المـرأة الثكلـــى بفقــد والدهــا أو زوجــها أو 
ـــها ممــن حصدــم ولا تــزال للأســف القــوات  أخيـها أو طفل
ـــتزام سياســي أو  الإسـرائيلية بطلقاـا وبغـض النظـر عـن أي ال

دولي أو حتى أخلاقي في هذا اال. 
ونحـن إذ نتنـاول اليـــوم ســبل حمايــة المــرأة في فــترات 
التراع وتعزيز دورها ومشـاركتها في مراحـل مـا بعـد الـتراع، 
لا نسـتطيع تجـاهل نـداءات الكرامـة والاسـتغاثة الصـادرة عـــن 

المرأة الفلسطينية التي تعيـش في أشـد الظـروف لا إنسـانية الـتي 
لا يمكن أن يرتاح لها الضمير العالمي. 

ومن هنا يطالب وفد مصر بأهمية تناول مجلـس الأمـن 
لأحــوال المــرأة تحــت الاحتــلال مــن خــلال تحديــد العنـــاصر 
الإسرائيلية التي تنتهك أبسط قواعـد القـانون الـدولي وحقـوق 
الإنسان وحماية البشر بغرض محاكمتهم لمـا ارتكبـوه مـن ظلـم 
ــا  بـين وعنـف غـير مـبرر ضـد الشـعب الفلسـطيني، وذلـك إثبات
لجدية الس وتعزيزا لمصداقيتـه عنـد تنـاول المسـائل الإنسـانية 
التي قد دد السـلم والأمـن الـدولي، وألا تكـون هنـاك معايـير 

مزدوجة في التعامل مع مثل هذه المسائل في المستقبل. 
 

الرئيس (تكلم بالانكليزيــة): أشـكر ممثـل مصـر علـى 
كلماته الرقيقة الموجهة إلى ناميبيا. 

المتكلم التالي على قائمتي هو ممثـل جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطيـة الـذي أدعـوه إلى شـغل مقعـد علـى طاولـة الـــس 

والإدلاء ببيانه. 
 

السيد إيليكا (جمهورية الكونغو الديمقراطيـة) (تكلـم 
بالفرنســية): يســــعد وفـــد بـــلادي ســـعادة كبـــيرة أن يـــرى 
دبلوماسيا عظيما من بلد صديق، ناميبيا، يرأس مجلس الأمـن. 
والعلاقات بين ناميبيا وجمهورية الكونغو الديمقراطية علاقـات 

ممتازة وعريقة، وتتميز بالثقة والاحترام المتبادلين. 
وأهنئكــم، الســيد الرئيــس، علــــى تخصيـــص جلســـة 

الس اليوم لقضية المرأة والسلام والأمن. 
وأشـكر كذلـك بـإخلاص الأمـين العـام، والمستشـــارة 
ـــة بالجنســين والنــهوض بــالمرأة،  الخاصـة بشـأن القضايـا المتعلق
والمديرة التنفيذية لصندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة، على 
إسهامام الضخمة في المناقشة التي جرت هذا الصباح، وهـي 
جــزء مــن الزخــم الــذي ولدتــــه الـــدورة الاســـتثنائية الثالثـــة 
والعشـــرون للجمعيـــة العامـــة بشـــأن �المـــرأة عــــام ٢٠٠٠: 
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المســاواة بــين الجنســين والتنميــة والســلام في القــرن الحـــادي 
والعشرين�. 

وكانت تلك الدورة الاسـتثنائية فرصـة فريـدة لتنظيـم 
الجهود الرامية إلى ضمان وإعادة تأكيد تنفيذ الالتزامـات الـتي 
قطعت أثناء المؤتمر العالمي الرابـع المعـني بـالمرأة، الـذي عقـد في 
بيجـين عـام ١٩٩٥. وقـد تعـززت هـــذه الالتزامــات بــإصدار 
الإعـلان السياســـي واتخــاذ تدابــير ومبــادرات جديــدة لتنفيــذ 
ــــت الجمعيـــة بموجبـــها،  إعــلان ومنــهاج عمــل بيجــين، عمل
وبوصفها جزءا من الجهود التي تبذلها للتوصل إلى مجتمع أكثر 
ـــأكيد بصفــة خاصــة علــى أن الســلام يرتبــط  عـدلا، علـى الت
ـــك  ارتباطـا لا رجعـة فيـه بالمسـاواة بـين الرجـل والمـرأة، وكذل

بالتنمية. 
ويســـعد وفـــد بـــلادي أن مجلـــس الأمـــن، في بيانــــه 
الرئاسي المؤرخ ٨ آذار/مارس ٢٠٠٠، أثناء الاحتفـال بـاليوم 
الدولي للمرأة، أكـد الصـلات المعقـدة بـين السـلام، والمسـاواة 
ـــع  بــين الجنســين، وضــرورة مشــاركة المــرأة بالكــامل في جمي
الجهود الرامية إلى منع الصراعات وحسمها. وهـذا الاعـتراف 
بالمرأة بوصفها شريكا مساويا في منع الحروب يمكن أن يعتـبر 
خطوة هامة جدا. ومع ذلك، لا يـزال هنـاك الكثـير ممـا يجـب 
الاضطلاع به بغيـة الاعـتراف الكـامل بـدور المـرأة في المحافظـة 

على السلام وبناء السلام. 
ويؤيـد وفـد بـــلادي إعــلان ويندهــوك وخطــة عمــل 
ناميبيـا، اللذيـــن اعتمــدا في أيــار/مــايو المــاضي، حيــث أمــا 
ـــد تنفيــذ تقريــر  وثيقتـان ثمينتـان ينبغـي تطبيقـهما، وبخاصـة عن

الإبراهيمي، لكي نعزز فعاليتهما. 
ومــن الأساســي بصفــة مطلقــة أن تراعــي المبــادرات 
ـــد الســلام شــواغل المــرأة،  الراميـة إلى حـل الصراعـات وتوطي
وخبراــا، ووجهــة نظرهــا. ويــأمل وفــد بــلادي أن تتمكـــن 
أجهزة الأمم المتحدة من إدمـاج هـذه الشـواغل والعمـل علـى 

تعزيــز الوعــي المــتزايد بقــدرات النســــاء، ولا ســـيما النســـاء 
المتـأثرات بالصراعـــات المســلحة، عــلاوة علــى قدرــن علــى 
الإسهام في تعزيز المنظور المتعلق بنوع الجنس في جميع أنشـطة 
بناء السلام. وينبغي للمرأة أن تشارك في آليات منـع الصـراع 
وحل الصراع بحيث توفر للبشـر فـائدة تتمثـل في قدرـا علـى 
ـــــاء  التوصـــل إلى توافـــق في الآراء، وحســـم الصراعـــات، وبن
السـلام. ولا يمكـن أن تكـــون هنــاك مســاواة ولا تنميــة دون 

سلام وعدالة. 
ويجـدر بي هنـا أن أذكـر اتمـع الـــدولي، مــن خــلال 
مجلس الأمن، الهيئة الرئيسية في الأمم المتحـدة، المكلفـة بصـون 
السـلم والأمـن الدوليـين، بـــأن بــلادي هــدف لعــدوان يشــنه 
تحالف من القوات المسلحة لرواندا، وأوغندا، وبوروندي، في 
انتــهاك صــارخ لميثــاق الأمــم المتحــدة. وهــذا الصــراع، بمــــا 
يصاحبــه مــن عنــف، مــا زال يتســبب في تحركــات ضخمـــة 
للاجئـين والمشـــردين داخليــا، أغلبيتــهم العظمــى مــن النســاء 
والأطفــال. وإحــدى نتــائج عمليــات الخــروج هــذه الزيــــادة 
الكبــيرة في فقــر المدنيــين. والنســاء والأطفــال هــم الضحايــــا 
الأساسيون لهذه الحرب الظالمة التي لا معـنى لهـا، والـتي أنزلـت 
بــالغ الضــرر بجميــع جوانــــب الحيـــاة في جمهوريـــة الكونغـــو 

الديمقراطية. 
وقـد تـأثر قطـاع التعليـم بصفـة خاصـة. فـالحرب تمنــع 
كثـيرا مـن أبنـاء الكونغـو مـن متابعـة برنـامج تعليمـــي عــادي. 
ومع ذلك، ثبـت أنـه بالنسـبة لبلـد نـام كبلدنـا يسـمح التعليـم 
المدرسي للمرأة بأن تحافظ على صحتـها وصحـة أسـرا، وأن 
تنظـم حملـها، وأن تشـارك في الحيـاة السياسـية، والاجتماعيــة، 
والاقتصادية لبلدها. ولهذا، فإن حرمان المرأة من التعليـم نـوع 

من العنف ضدها. 
وقد كانت النساء والأطفـال موضـع هجمـات شـنها 
ــــان لأوغنـــدا وروانـــدا أثنـــاء  علــى المدنيــين الجيشــان النظامي
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أعمالهما البشعة ثلاث مرات ضد كيسانغاني دف الاستيلاء 
على الثروة الموجودة في باطن أرض هذه المنطقة - لا الذهب 
والماس فحسب، بل وقبل كل شـيء النيوبيـوم. ورغـم النـدرة 
الفائقة لوجود هذا المعدن في الأرض بصفة عامة، فإنـه يوجـد 
بكميــات كبــيرة نســبيا في المقاطعــة الشــرقية. ويســــتخدم في 

بعض السبائك لتقوية صقل الأسلحة وسفن الفضاء. 
ولقد دمرت هذه الحرب كـل جـهود بـلادي لإعـادة 
ـــل  بنـاء اقتصادهـا وإنعاشـه، جـهود يمكـن أن تخلـص النسـاء، ب
وكـل سـكان الكونغـــو مــن الفقــر الــذي لا يوصــف والــذي 
يصيبهم. ويعيش اليوم ما يقرب مــن ٨٠ في المائـة مـن سـكان 

الكونغو في فقر مدقع. 
والأســوأ مــن الفقــر هــو المعاملــة الســــيئة، والمحطـــة، 
واللاإنسانية التي تتلقاها المرأة الكونغولية من العناصر المسـلحة 
للبلـدان المعتديـة، ممـا يجعـل هـذه المعاملـة السـيئة وســـيلة لشــن 
الحـرب. فقـد ذبحـت النسـاء، كمـا حـــدث في العــام المــاضي، 
أثناء الأسبوع من ١٥ إلى ٢٢ تشرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٩، 
في موينغــا، حيــث قــام الجيــش الوطــني الروانــدي، بمســـاعدة 
العنـاصر المسـلحة للتجمـع الكونغـولي مـــن أجــل الديمقراطيــة، 
بدفن النساء وهن على قيد الحياة بـأمر مـن قـائده كاسـيريكا. 
وكــانت جريمــة أولئــك النســاء محاولــة مقاومــــة الاغتصـــاب 
الجمـاعي الـذي كـــان المعتــدون يســتعدون لارتكابــه. وكــان 
عقان استتراف ممتلكان، وكساء أجسادهن بالفلفل، الذي 
وضــع بعــد ذلــك في جميــع فتحــات أجســادهن - عيوــــن، 
وأفواهـهن،وأنوفـهن، وآذاـــن، وأعضائــهن التناســلية - قبــل 

إلقائهن في قبر جماعي. 
ــيرة  وفضـلا عـن حـادث موينغـا، سـجلت حـالات كث
لانتـهاك حقـوق المـــرأة، وشــجبت في أوراق بيضــاء أصدرــا 
حكومـة بـلادي، وفي مختلـف تقـارير السـيد غـــاريتون، المقــرر 
الخـاص لحقـــوق الإنســان في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، 

وأحدثها كشف عن حالات كثيرة من سجن المنـاضلات مـن 
أجــل المســاواة بــين الجنســين، واغتصــاب وضــرب طالبـــات 
المـدارس العليـا بسـبب طلبـهن إثبـات امتحانـان، واغتصـــاب 

السجينات. 
وهــــــذه الممارســــــات الإجراميــــــــة، والمتوحشـــــــة، 
واللاإنسـانية للاغتصـــاب الجمــاعي تســببت كذلــك في نشــر 
فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز. وهذه الآفـة لم تعـد مجـرد 
مشـكلة صحيـة في بـلادي. فلعواقبـها الوخيمـــة آثــار مزعجــة 
على التنمية في الوقت الراهن. ومرض الإيدز عقبة ضخمة في 

سبيل التقدم والتنمية الوطنية. 
وقـــــــد قــــــدر فـــــي ايــــــة عــام ١٩٩٩ أن هنــــاك 
ــو  ٠٠٠ ١٠٠ ١ مـن البـالغين والأطفـال مـن جمهوريـة الكونغ
ـــوا ــذا الفــيروس القــاتل. ويقــدر عــدد  الديمقراطيـة قـد أصيب
الأطفال الذين أصبحوا أيتاما بسبب هـذا المـرض ٠٠٠ ٨٠٠ 
طفل، منهم ٠٠٠ ٤٥٠ طفل لا يزالون على قيد الحيـاة. وفي 
الجزء الشرقي من جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة - أي الجـزء 
الــذي تحتلــه قــوات أوغنــدا - زاد انتشــار مــرض الإيـــدز في 
غضون عامين مـن ٤,٥ في المائـة، المعـدل الوطـني، إلى ٢٢ في 
المائـة. وبعبـارة أخـــرى، زاد خمســة أضعــاف. والكارثــة الــتي 
ـــــها الاتصــــالات الجنســــية بــــالجنود  تلـــوح في الأفـــق مرجع
الروانديين والأوغنديين، الذين ينتمون إلى بلدين يتسـع فيـهما 

انتشار هذا المرض. 
وفضلا عن مرض الإيدز، يجـدر بنـا أن نشـير هنـا إلى 
ـــراض مثــل الملاريــا، الــتي تتســبب الآن في  عــــــودة ظـهور أم
٠٠٠ ٥٠٠ حالـة وفـاة كـل عـام، الكثـير منـها لأطفـــال دون 
ـــهات علــى الصعيــد  سـن الخامسـة. ويبلـغ معـدل وفيـات الأم
الوطــــني ٨٣٨ ١ وفـــــــاة لكـل ٠٠٠ ١٠٠ ولادة، بالمقارنـــة 
ــــن أعلـــى  بـــ ٠٠٠ ٣ في المقاطعــات المحتلــة، وهــذا معــدل م

المعدلات في العالم. 
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وفي ٩ حزيران/يونيه، أعلنت المنظمـة الأمريكيـة غـير 
الحكومية، وهي لجنة الإنقاذ الدولي، أن هنـاك ٠٠٠ ٧٠٠ ١ 
نسـمة علـى الأقـل، مـــن الســكان البــالغ عددهــم ٢٠ مليــون 
نسمة في الجزء الشرقي من جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة قـد 
ــاني/ينـاير ١٩٩٩ نتيجـة للقتـال وايـار  ماتوا منذ ١ كانون الث
الهياكل الأساسية. وفي قرية موبا، كاتانغا، وحدها، توفي منذ 
٢ آب/أغسـطس ١٩٩٨، ٤٧ في المائـة مـن الأطفـــال الرضــع 
الذين لم يبلغوا مـن العمـر سـنة واحـدة. وفي جميـع أنحـاء هـذه 
المنطقة، يهرب الناس من العنف ويلجأون إلى الغابات، حيث 

يموتون بسبب الملاريا بعد أن يجري إهمالهم إهمالا تاما. 
وسيكون من المفيد للمجتمع الـدولي أن يحصـل علـى 
أرقـام دقيقـة لأعـداد الموتـى، بشـكل مباشـر أو غـير مباشـــر في 
القتال الدائر في كل أنحاء إقليمنا الوطني، وأن يدرس أثر هـذه 
الوفيات على الأسرة الكونغولية. لقد فقدت المرأة الكونغوليـة 
ـــا، وأباهــا في هــذه  حياـا، وزوجـها، وابنـها، وبنتـها، وأخاه
الحرب السخيفة، الـتي سمحـت لمـدة ثـلاث سـنوات حـتى الآن 
لروانـدا وبورونـدي وأوغنـدا بإثـارة غضـــب العــالم كلــه دون 

عقاب. 
مـن الواضـح أن المـــرأة الكونغوليــة تشــارك مشــاركة 
مباشـرة في تعزيـز السـلم في بلدهـا. وبحثـها عـــن ســلام يحقــق 
ــن، لأن  تحريـر المـرأة ينبغـي أن يؤيـده جميـع أعضـاء مجلـس الأم
اســتعادة الســلم في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة ستســـاعد 
المـرأة الكونغوليـة علـى مواصلـة كفاحـــها ضــد الفقــر وجميــع 
أشـكال العنـف ضدهـا. ويجـب علـى الـــس أن يســاعدها في 
تحقيق هذا الهدف باستنكار حرب العدوان وإثناء كل البلدان 
المتورطــة في الحــرب ضــد بلــدي الــتي تلحــق الهــوان بــــالمرأة 

الكونغولية. 
ــــة بلـــدي  وبــالنظر إلى أن الــس طلــب مــن حكوم
والأطــراف الأخــرى إظــهار التزامــــها بالســـلام في الأســـابيع 

المقبلة، فإنه ليس له الحـق في أن ينسـحب مـن عمليـة السـلام؛ 
وإنما ينبغي له أن يعبئ الجهود من أجلـها كمـا فعـل علـى نحـو 
طيـب في كوســـوفو، وفي تيمــور الشــرقية، ومؤخــرا جــدا في 
الأزمة في الشرق الأوسط. ولا يمكـن لوفـد بلـدي أن يصـدق 
بــأي حــال مــن الأحــوال أن اتمــع الــدولي ســـيقرر في ١٥ 
كانون الأول/ديسمبر الانسحاب مـن البحـث عـن السـلام في 
بلدي لأن مصالح قويـة متنـافرة لا ترغـب في اسـتعادته هنـاك. 
ـــل هــذا فإنــه ســيكون  وإذا مـا كـان للمجتمـع الـدولي أن يفع
متخليا عن الملايين من المواطنين الكونغوليين، رجـالا ونسـاء، 
تاركـا إيـاهم لمصـيرهم المحـزن ولمخططـات الذيـن كـــانوا يثــنى 
عليـهم حـتى وقـت قريـب بـأم نسـل جديـد مـــن الزعمــاء في 
أفريقيا. إن التخلي عنـا سـيعني عـدم مسـاعدة شـعب يتعـرض 
للخطر. ومن غـير المتصـور أن حكومـات شـعوب تدعـي أـا 
منغمسـة في الإنسـانية وأـا تحـترم حقـــوق الإنســان يمكــن أن 

تنظر حتى في اتباع مسلك كهذا. 
في الختام، دعوني أكـرر التـأكيد علـى مـا ذكـره وفـد 
بلدي دائما لعالم كرس نفسه للسلام والعدالة. إن وفد بلـدي 
يريد أن يتفهم العالم كله أن رجـال ونسـاء وأطفـال جمهوريـة 
الكونغـــو الديمقراطيـــة قـــد ملـــوا حـــرب العـــدوان العقيمـــــة 
والحمقاء. إن شعب بلدي يريد السلام ويسعى إليه. إنه يريـد 
أن يعيــش في جمهوريــة كونغــو ديمقراطيــــة قويـــة وموحـــدة، 
وتتمتع بسيادة وسلامة إقليمية كاملتين. وهو يريـد أن يعيـش 

في تفاهم مع شعوب الدول التسع التي تجاور بلدي. 
إن حكومة بلدي منفتحة أمـام أي اقـتراح أو مبـادرة 
ترمـي إلى وضـع ايـة ســريعة للمذبحــة الوحشــية الــتي تجتــاح 
منطقة البحيرات الكبرى كلها. وسواء تحقـق هـذا عـن طريـق 
اتفاق لوساكا لوقف إطلاق النـار، كمـا عدلـه القـرار ١٣٠٤ 
ــدا  (٢٠٠٠)، الـذي طلـب فيـه مجلـس الأمـن أن تسـحب أوغن
ورواندا، اللتان انتـهكتا سـيادة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة 
وسـلامة أراضيـها، كـل قواـا مـن أراضـي جمهوريـة الكونغــو 
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الديمقراطيـــة دون أي مزيـــد مـــن التأخـــــير؛ أو عــــن طريــــق 
مفاوضات مباشرة بين جمهورية الكونغو الديمقراطية والبلـدان 
ــــين الحكومـــة  المعتديــة، أو عــن طريــق مفاوضــات مباشــرة ب
ــــن اختـــاروا أن يحلـــوا خلافـــام  وأشــقائنا الكونغوليــين الذي
بالعنف، فإن الشيء الرئيسي هو أنه ينبغي لنـا أن نتمكـن مـن 
العمل معا لتحقيق سلام دائم للمنطقة بأسرها. وسـلام كـهذا 
ــــع الـــدولي عـــن طريـــق مؤتمـــر دولي  يمكــن أن يضمنــه اتم
للتصــدي للمشــاكل الشــائكة المتعلقــة بالقـــانون والنظـــام في 
المنطقـة وللنظـر فيمـا هـو ضـــروري لتحقيــق الســلام والتنميــة 
المستدامة في كل أنحاء المنطقة، وذلك حتى يمكن القضاء علـى 
الأسباب المباشرة الكامنة وراء الكارثة التي تحيـق بقارتنـا دون 

الإقليمية قضاء ائيا. 
إن شعوب منطقتنا دون الإقليمية، بالنظر إلى تنوعـها 
الاجتمـاعي والثقـافي والعرقـي الـثري تســـتحق ســلاما كــهذا. 
وهي من حقها أن تنعم بالسلام، الـذي دونـه يكـون أي أمـل 
في الكرامـة الإنســـانية، وفي تقــدم المــرأة، وفي الرفــاه والتنميــة 

أملا عقيما ومعرضا للخطر. 
 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـــكر ممثــل جمهوريــة 
الكونغـو الديمقراطيـــة علــى كلماتــه الرقيقــة الــتي وجهــها إلى 

بلدي وإليّ. 
المتكلـم التـالي المـدرج علـى قـائمتي هـو ممثـــل جنــوب 
ـــة الــس والإدلاء  أفريقيـا. أدعـوه إلى شـغل مقعـد علـى طاول

ببيانه. 
 

السيد كومالو (جنوب أفريقيا) (تكلم بالانكليزيـة): 
أشكركم سيدي الرئيس على إدارتكم هـذا الاجتمـاع اليـوم. 
ـــة، إلى  إنــني أعلــم أنكــم ســتعودون، في الأيــام القليلــة القادم
بلدكم الدافئ والمشمس، ناميبيا، وأود أن أعرب عـن التقديـر 
لكـم وأن أقـول لكـم أمـام هـذه الهيئـة إنكـم جعلتمونـا نفخـــر 
بأننــا شــعب الجنــوب الأفريقــــي، والأهـــم مـــن ذلـــك بأننـــا 

ــــة وفي هـــذه الهيئـــة  أفريقيــون. إن قيــادتكم في الجمعيــة العام
جعلتنا نواصل الإيمان بأن الأمور يمكن، بـالفعل، أن تتحسـن. 
وإنـني أشـكركم جـدا علـى كـل مـا فعلتمـوه لنـــا خــلال مــدة 

زيارتكم لنيويورك. 
في تعهدنا بالتعامل مع الصراعات بطريقة شـاملة، بمـا 
في ذلـك التصـــدي للأســباب الجذريــة للصراعــات، يجــب أن 
نعترف بأن الاستبعاد الواسع النطـاق للمـرأة مـن عمليـة صنـع 
القرارات السياسية والاقتصادية يشكل عقبة كبيرة أمام تحقيق 
السـلام والأمـن العـالميين والمسـتدامين. بعبـارة أخـــرى، وكمــا 
أوجـز بطريقـة واعيـة جـدا في بيـــان بــالغ البســاطة والقــوة في 
الإعلان الختامي لمؤتمر السلام للنساء البورونديات المكون من 
جميع الأحزاب، والذي عقد في أروشا من ١٧ إلى ٢٠ تمـوز/ 

يوليه ٢٠٠٠، فإن �حقوق المرأة هي حقوق الإنسان�. 
إن أهمية الإسهامات النشطة للمـرأة في تحريـر جنـوب 
أفريقيا وأهميتها لمناقشة اليوم تتجـاوز حـدود جنـوب أفريقيـا، 
ومنطقتنـا دون الإقليميـة، بـل حـتى قارتنـا. والحقيقـة، بالنســـبة 
لجنـوب أفريقيـا وبقيتنـا في منطقـة الجماعـة الإنمائيـــة للجنــوب 
الأفريقي، لهذا الموضوع أهمية خاصة. إذا وضعت في الاعتبـار 
الأدوار الحاسمـة والأساسـية الـتي قـامت ـا المـــرأة في عمليــات 
نضالنا من أجـل التحـرر مـن الاسـتعمار، والفصـل العنصـري، 
والصــراع والقــهر. أولئــك النســــاء، وأخريـــات كثـــيرات في 
أمـاكن أخـرى في العـالم أظــهرن أن المــرأة لهــا دور اجتمــاعي 
وسياسـي واقتصـادي لا غـنى عنـه تقـوم بـه في تحقيـــق الســلام 

والأمن المستدامين. 
ولهذا السبب كرس رئيس جمهوريـة جنـوب أفريقيـا، 
يـوم ٩ آب/أغســـطس مــن هــذا العــام، في احتفالاتنــا بيومنــا 
الوطني للمرأة، نصبا تذكاريا تحية للدور الذي قامت به المـرأة 
في صياغة جنوب أفريقيا ديمقراطية غـير عرقيـة غـير جنسـانية. 
وفي ذلـك الاحتفـال، أزاح الرئيـس مبيكـي السـتار عـن صـــور 
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لزعيمـات متفانيـــات باســلات، مثــل ليليــان نغــوي، وهيلــين 
ـــك  جوزيــف، ورحيمــا موســى، وصوفيــا دي برويــن. وأولئ
الزعيمات كن في طليعة النضال مـن أجـل إقامـة مجتمـع عـادل 
في جنــوب أفريقيــا. ونحــن نعــرب عــن إشــادة خاصــــة ـــن 
لدورهـن في قيـادة حمـــلات تحــدي جماهيريــة ضــد تشــريعات 
ــــك  الفصـــل العنصـــري ولبطـــلات مجـــهولات عديـــدات لذل
النضــال، الــذي تــوج في ١٩٥٦ بمســيرة قـــام ـــا عشـــرات 
الآلاف مــن النســاء إلى بريتوريــا. وبفضــل الأمثلــة الإيجابيــــة 
وإســهامات زعيمــات رائــدات مثــل أولئــك، تلــتزم جنـــوب 
أفريقيـا اليـوم بتحقيـــق ودعــم المشــاركة والتمثيــل المتســاويين 
للمرأة في برلماننا وحكومتنا، اللذين وصلت نســبتهما الآن إلى 

حوالي ٣٠ في المائة. 
حقيقـة أنـه في صراعـــات اليــوم، المدنيــون – والنســاء 
والأطفال على وجه الخصـوص – هـم الذيـن يتحملـون عـبء 
الانتــهاكات الجســيمة لحقــوق الإنســان. إلا أن هنــاك بعــــدا 
آخر، ومن الضروري أن نتجاوز النهج المحـدود لتصويـر المـرأة 

بأا فقط ضحية الصراعات. 
وبالنسـبة لكـل اتمعـات في عالمنـا هـذا، ومـــن بــاب 
أولى اتمعات التي تعاني من الصراعات، تضطلع المـرأة بـدور 
أساسي في استدامة كل من الأسرة واتمع بشكل أعـم. وفي 
العديد من البلدان النامية، تتمزق أوصال مجتمعاتنا تحت الثقل 
المشترك للصراعات التي لا تبقي ولاتـذر، والفقـر، والأمـراض 
المعديـة مثـل فـيروس نقـص المناعـة البشـــري/الإيــدز، والســل، 
والملاريــا، والتحضــر الجمــاعي، وإعــادة الهيكلــة الاقتصاديـــة 
والآثار الأخرى للعولمة. وتكون المـرأة العاملـة في الغـالب هـي 
التي يتعين عليها بـدون أي مبالغـة أن تضـع الخـبز علـى المـائدة 

وأن تحقق تماسك الأسر. 
وفي ضوء الدور الأساسي الـذي تضطلـع بـه المـرأة في 
التنميـة الاجتماعيـة والسياسـية والاقتصاديـة تمعاتنـا، يكـــون 

من الصواب أخلاقيا ومن المنطقـي أن تعـامل مسـألة الإعمـال 
ــــة المتســـاوية للمـــرأة  الكــامل للحقــوق السياســية والاقتصادي
كمكون أساسي لنهجنا الجماعي لمنع الصراعات وحسمها. 

وفي أفريقيـا، حيـــث توجــد بــالفعل دلالات علــى أن 
هنــاك ضــــة سياســـية واقتصاديـــة، مـــن الواضـــح أن المـــرأة 
اضطلعـت، وينبغـــي لهــا أن تضطلــع، وســتواصل الاضطــلاع 
بدور كامل في ضة قارتنا. وبالتالي، فإن أي شئ دون ذلـك 
سينم عن قصر نظر، وبالرغم من أفضـل نوايانـا، فـإن التزامنـا 
الجماعي بمعالجة الأسباب الجذريـة للصراعـات لـن يفضـي إلى 

أي شئ ما لم تعط المرأة دورا متساويا مع الرجل. 
وفي هذا الصدد، قالت السـيدة نكوسـازانا دلاميـني – 
زوما، وزيرة خارجية جنوب أفريقيا، في خطاا أمام الجمعيـة 

العامة بتاريخ ١٣ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ ما يلي: 
�لقــد اســــتند مؤسســـو الأمـــم المتحـــدة في 
إعدادهـم للميثـاق إلى التـأكيد علـــى كرامــة الإنســان 
وحقوق الإنسان والمساواة بين الرجل والمرأة وهدف 
العمــــــل علــــــى تحقيــــــق مســــــتويات اجتماعيــــــــة 

أفضل�.(A/55/PV.13، الصفحة ١٤) 
�ولا تـــزال المســـاواة بـــين المـــرأة والرجـــــل 
موضوعـا يثـير اهتمامـا كبـيرا. وكـــل مــا نســتطيع أن 
نفعلـه هـو النظـر في أرجـاء هـذه القاعــة لكــي نــدرك 
مـدى بعدنـا عـن تحقيـق رؤيـا أعضـاء الأمـــم المتحــدة 
المؤسسـين. وثانيـا فـإن تـأنيث الفقـر مشـــكلة كبــيرة. 
وميش المرأة في بلداا وفي المحافل المتعددة الأطراف 
على حد سواء، يعـني أن بلداننـا ومنظماتنـا، بمـا فيـها 
ــــن  الأمــم المتحــدة، تعمــل بنصــف القــدرة وتحــرم م
الصفـات الفريـدة والطاقـات والإبداعـات الـــتي يمكــن 

للمرأة أن تأتي ا�. (المرجع نفسه، الصفحة ١٥) 
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لقد وافقنا جميعـا، بـالفعل علـى أن الأسـباب الجذريـة 
للصراعات تكمن في الفقر، والأمراض، والافتقار إلى التعليم، 
والافتقــار إلى الحقــوق الإنســــانية والسياســـية، والافتقـــار إلى 
الفرص الاقتصادية والعدالة. وينبغـي لنـا الآن أن نوافـق بـالمثل 
علـى أنـه لا يمكننـــا معالجــة هــذه المشــاكل معالجــة كافيــة إذا 
اسـتبعدنا أكـثر مـن نصـف البشـرية مـن التمتـع ـذه الحقــوق. 
ـــرأة مــن  كمـا أنـه لا يمكننـا أن نفعـل ذلـك لـو واصلنـا منـع الم

المشاركة في عملية إيجاد الحلول وتنفيذها. 
وكحد أدنى نقترح بأنه يتعين علينـا أن نـولي اهتمامـا 
خاصـا بمـا للصراعـات المسـلحة مـن أثـر علـــى حقــوق النســاء 
والبنات، وأن نشجع وننفذ وضع استراتيجيات محددة لحمايـة 
ـــا  ومســاعدة النســاء والبنــات في الصراعــات المســلحة. وعلين
أيضا أن نشجع الاستراتيجيات التي تحقق أقصى حد لمشاركة 
المـرأة في الجـهود المحليـــة والإقليميــة والدوليــة الراميــة إلى منــع 
الصراعـات وإدارـا وفي المبـادرات المتعلقـة بحســـمها. وينبغــي 
للأمم المتحدة أن تصبـح مثـالا يحتـذى وذلـك بالتـأكد مـن أن 
تتمثـل المـرأة تمثيـلا كافيـا علـى كـل مســـتويات صنــع القــرار. 
وبالإضافـة إلى ذلـك، ينبغـي لنـا أن نشـــجع وندعــم مشــاركة 
المرأة في مبادرات شاملة لبناء السـلام بعـد انتـهاء الصراعـات، 
تشمل مجالات مـن قبيـل الإصلاحـات الانتخابيـة والدسـتورية 

والقانونية والقضائية. 
وفي الختام، اسمحوا لي أن أقول أن وفـد بـلادي يـأمل 
في أن تؤدي المناقشة الجاريـة اليـوم في مجلـس الأمـن إلى تعزيـز 
الجـهود المبذولـة حاليـا في منظومـة الأمـم المتحـدة، بمـــا يشــمل 
الجمعية العامة ووكالات الأمم المتحدة ذات الصلة، من أجـل 

تحسين وضع المرأة عالميا. 
ــــكره  ويــود وفــد بــلادي أن يعــرب عــن خــالص ش
لرئاســة الــس هــذا الشــهر لوضعــها قضيــة المــرأة والســـلام 
ـــهج المتســم  والأمـن علـى جـدول أعمالنـا. ونرحـب أيضـا بالن

بالشفافية والمشاركة العامة الذي انتهجته الرئاسة هـذا الشـهر 
في ترتيـب مناقشـة اليـوم. ويجـدر الـترحيب أيضـا بالاســتخدام 
الإبداعـي لصيغـة آريـا لإجـراء مشـــاورات أمــس بــين أعضــاء 
الس والأطراف العاملة من غير الدول من المنظمات الدوليــة 
لحقوق المرأة وغيرها من منظمات حقوق الإنسـان نظـرا لأنـه 

يقدم الكثير لمداولاتنا وقراراتنا. 
وهـذا دليـل إضـافي علـى الاتجـاه الإيجـابي نحـو اعتمـــاد 
أساليب عمل وإجراءات أكثر انفتاحا في مجلس الأمن. فذلك 

أمر نقدره حق التقدير. 
 

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أشــكر ممثــل جنـــوب 
أفريقيا على الكلمـات الرقيقـة الـتي وجهـها إلى الوفـد النـاميبي 

وإليّ. 
المتكلمـة التاليـــة هــي ممثلــة ليختنشــتاين. أدعوهــا إلى 

شغل مقعد على طاولة الس، والإدلاء ببياا. 
 

الســــــيدة فريتشـــــــي (ليختنشـــــــتاين) (تكلمـــــــت 
بالانكليزية): أود في البداية أن أعرب لكـم، سـيدي الرئيـس، 
ولحكومة ناميبيا عن امتنان وفد بلادي وارتياحه لتنظيـم هـذه 
المناقشة المفتوحة اليوم حول المرأة والسلام والأمن. لقد قمتـم 
ـــوم ٢٤ تشــرين الأول/أكتوبــر،  بالإضافـة إلى ذلـك باختيـار ي
وهو عيد الأمم المتحدة، لإجراء هذه المناقشة، وبذلك فـإنكم 
تؤكدون التزام مجلس الأمن بإيلاء اهتمـام خـاص بـدور المـرأة 
في مجـــالات الدبلوماســـية الوقائيـــة، والصراعـــات المســـــلحة، 

وحفظ السلام، وبناء السلام. 
وأود أيضا أن أشكر أنجيلا كينغ ونيولين هــايزر علـى 
بيانيـهما الشـاحذين للفكـر وعلـى الاقتراحـات الــتي وردت في 

هذين البيانين. 
لقد تطورت مشاركة الأمم المتحدة في مجال عمليات 
السـلام مـن مجـرد حفـظ السـلام بمعنـاه التقليـدي إلى عمليــات 



00-7059913

S/PV.4208 (Resumption 1)

دعـم السـلام المتعـددة الأبعـاد. وعلـى الرغـم مـن ذلـــك، فــإن 
الاعتبارات المتعلقــــة بقضايـــــــا الجنسـين في عمليـات السـلام 
لم تعالج معالجة كافية. ومن الضروري أن يكـون هنـاك تفـهم 
كـامل لمـا للصراعـات المسـلحة مـن أثـر علـى النســـاء والبنــات 
حتى يمكن النهوض بالسلم والأمن الدوليــين وصومـا بشـكل 
فعـال. وتشـــكل النســاء والأطفــال عــددا غــير متناســب مــن 
ـــن مــن الصراعــات المســلحة. وتقــدر نســبة  المدنيـين المتضرري
المشردين داخليا واللاجئين مـن النسـاء والبنـات بنحـو ٨٠ في 
المائـة. وخـلال الصراعـات المسـلحة، تتعـرض النسـاء والبنـــات 
للتـهديد بالاغتصـاب والاسـتغلال الجنســـي والاتجــار الجنســي 
والإذلال الجنســي. وكــل وضــع لــه مخــاطره ســواء كــــان في 
الداخــل لــدى الفــرار أو في المخيمــات بالنســبة للمشــــردين. 
وللعنـف الجنسـي آثـار مدمـرة علـى حيـــاة النســاء والأطفــال، 
تتراوح بين الإصابة بالأمراض التي تنتقل عـن طريـق الممارسـة 
الجنسية وفيروس نقص المناعـة البشـري/الإيـدز وبـين التعـرض 

للإذلال والصدمات النفسية. 
لذلك، ينبغي أن تشمل المساعدة الإنسانية الـتي تقـدم 
في الصراعات المسلحة خدمـات في الصحـة النفسـية والصحـة 
ـــــاملون في مجــــال الإغاثــــة علــــى  الإنجابيـــة، وأن يـــدرب الع
الاستجابة لاحتياجات ضحايا العنف الجنسي. ويرحـب وفـد 
بلادي بوضع نظم للإبلاغ عن العنف الجنسـي وعـن حـالات 
الانتـهاك والاسـتغلال والاتجـار بالنسـاء والبنـات بـين الســكان 
العسكريين والمدنيين، يتبعـها إنشـاء آليـات رصـد للعـاملين في 
مجال حفظ السلام. وفي رأينا أيضـا أنـه مـن الضـروري إنشـاء 

آليات تأديبية وإشرافية في جميع بعثات دعم السلام. 
ــــظ الســـلام  وينبغــي أن يفــي العــاملون في مجــال حف
بـأعلى معايـير الســلوك. ويجــب أن يكــون تدريبــهم في مجــال 
حقوق الإنسان والقانون الإنساني على الصعيد الدولي، بما في 
ــــا الجنســـين، وإعلامـــهم  ذلــك التدريــب علــى معالجــة قضاي
بمسؤوليتهم تجاه اتمعـات المدنيـة جـزءا لا يتجـزأ مـن عمليـة 

إعدادهم لهذا العمـل. إننـا جميعـا نعلـم أنـه حدثـت انتـهاكات 
ضـد النسـاء والأطفـال كـان مرتكبوهـا مـن العـــاملين التــابعين 
للأمـم المتحـدة. ولابـد مـن التحقيـق في هـذه الجرائـم ومعاقبـــة 

مرتكبيها. 
ويشكل الإذن بارتكاب العنف الجنسـي، أو ارتكابـه 
فعلا، خلال الصراع المسلح انتهاكا للقانون الدولي. وتشـكل 
هذه الانتهاكات جريمة ضد الإنسـانية في حالـة حدوثـها علـى 
نطاق واسع أو اتخاذها سياسة عامة. وقـد وضعـت المحكمتـان 
الدوليتان ليوغوسلافيا السابقة ورواندا سوابق تاريخية لذلـك. 
فقد أصدرت هاتان المحكمتان لأول مـرة في التـاريخ عقوبـات 
على ارتكاب العنف الجنسي في خلال الحرب الأهلية وصنفتا 
الاغتصـاب عمـلا مـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة. ومـن دواعــي 
ارتيـــاح وفـــدي  الشـــديد أن مـــن شـــأن النظـــام الأساســــي 
ـــان  للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة توفــير الحمايــة لحقــوق الإنس
الخاصـة بـالمرأة والبنـت وتعزيـز هـذه الحقـوق. ويتنـاول النظــام 
ـــم الحــرب فيمــا  الأساسـي أيضـا توفـير التوجيـه لضحايـا جرائ
ـــهم، وتعويضــهم، ويدعــو  يتعلـق بالصدمـات النفسـية، وتأهيل
لمراعـــاة نـــوع الجنـــس في الإجـــراءات القضائيـــة ومناســــبتها 

للأطفال. 
وعلى الرغم من تزايد التسـليم بمسـاهمة المـرأة في بنـاء 
السـلام وإقـرار السـلام وتســوية الصراعــات، مــا فتــئ الــدور 
ـــة.  الــذي تؤديــه المــرأة في الدبلوماســية الوقائيــة محــدودا للغاي
ـــين العــام  وتدعـو خطـة العمـل الاسـتراتيجية الـتي وضعـها الأم
(A/49/587) إلى زيادة مشاركة المرأة على صعـد صنـع القـرار 
في عمليـات حـل الصراعـات وإقـرار السـلام. ويشـــدد إعــلان 
ومنهاج عمل بيجين على ضرورة زيـادة مشـاركة المـرأة علـى 
صعـد صنـــع القــرار في تســوية الصراعــات. وتشــجع الوثيقــة 
الختامية بيجين + خمسة، في جملة أمور، على إشـراك المـرأة في 
صنع القرارات على جميع الصعد وتحقيق التوازن بين الجنسـين 
في توظيف النساء والرجال، مع المراعاة الكاملـة لمبـدأ التوزيـع 
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الجغرافي العادل، بما في ذلك الانتداب لمهام المبعوثين الخـاصين 
والممثلين الخاصين والقيام بالمساعي الحميـدة نيابـة عـن الأمـين 
العـام، وذلـك في المسـائل المتعلقـة بحفـظ السـلام وبنـاء الســلام 
وفي الأنشطة التنفيذية. وبدأت السفيرات لدى الأمـم المتحـدة 
في التصـــدي لهـــذه المشـــكلة في عـــام ١٩٩٦ بوضـــع قائمــــة 
بالمرشحات واستكمالها، ونعتزم مواصلة بذل جـهودنا لتعزيـز 

دور المرأة في الدبلوماسية الوقائية بدرجة كبيرة. 
وفي هـذا السـياق، يرحـب وفـدي بـــإعلان ويندهــوك 
الصــادر في الذكــرى العاشــرة لإنشــاء فريــق الأمــم المتحــــدة 
للمســاعدة في فــترة الانتقــال، الــــذي يقـــترح إنشـــاء مجلـــس 
ــة  استشـاري ضمـن نطـاق إدارة عمليـات حفـظ السـلام لكفال
إيلاء العناية الواجبـة لإعـداد قـاعدة بيانـات شـاملة فضـلا عـن 
القوائم الحالية للمرشـحات. ويـرى وفـدي عـلاوة علـى ذلـك 
ـــــتي  أنـــه يلـــزم إدمـــاج المســـائل الجنســـانية في الإجـــراءات ال
ســتتمخض عنــها هــذه المناقشــات، وإدماجــها أيضــا بصفــــة 
خاصة في تنفيذ التوصيات الواردة في تقرير الإبراهيمـي الـذي 

ينقصه فصل عن مراعاة نوع الجنس. 
ويجب أن تستند جميع المحاولات الـتي تبـذل مـن أجـل 
التحول الديمقراطي وإقـرار السـلام إلى قيـم أساسـية مـن بينـها 
مبـادئ المسـاواة بـين الجنسـين. ويتعـين لذلـك أن تصبـح المــرأة 
مشاركة في جميع العمليـات المتعلقـة بالسـلام وفي كـل مرحلـة 
مـن مراحـل هـذه العمليـات. وتشـكل مناقشـات اليـوم خطــوة 

عملية صوب تحقيق هذا الهدف. 
 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثلـة ليختنشـتاين 
على الكلمات الرقيقة التي وجهتها إلى ناميبيا. 

المتكلــم التــــالي المـــدرج اسمـــه في قـــائمتي هـــو ممثـــل 
سنغافورة. أدعوه إلى شغل مقعد على طاولـة الـس والإدلاء 

ببيانه. 
 

ــــة):  الســيد محبوبــاني (ســنغافورة) (تكلــم بالانكليزي
قليل من القادة يا سيدي الرئيس هم الذيــن أتيـح لهـم الشـرف 
والامتياز اللذان تنطوي عليهما رئاسة كل من الجمعية العامـة 
ـــة  ومجلــس الأمــن في عــام واحــد. فــأنتم تنتمــون لعصبــة قليل
متميزة. وأثق بأن ما تتمتعـون بـه مـن خـبرات فريـدة بشـؤون 
كـلا هذيـن الجـهازين مـن أجـهزة الأمـم المتحـدة ســـتؤدي إلى 

درجة غير معتادة في إنتاجية الس لهذا الشهر. 
ويتجلـى في قـرار ناميبيـا بـإدراج مسـألة دور المــرأة في 
السـلام والأمـن في جـدول أعمـال الـس إدراك ناميبيـا الحـــاد 
لتأثير المسائل المتعلقة بالسلام والأمن على المرأة. ومن دواعـي 
سرورنا بنفس الدرجة أن هـذه المناقشـة لـن تقتصـر علـى بعـد 
واحد. فهي لن تكتفي بإظهار دور النساء التقليدي بوصفـهن 
ضحايا للحروب، وإنما ستظهر أيضا الدور الذي اضطلعن بـه 
في الآونــة الأخــيرة بوصفــهن مــن المنتصــرات الرئيســـيات في 
العديــد مــن عمليــات الســلام. فقــد تغــير دور المــــرأة تغـــيرا 
ملحوظـا خـلال القـرن العشـرين، وينبغـــي أن يعــترف الــس 

بذلك. 
ومن الواضح أن عدد الرجـال الذيـن قضـوا نحبـهم في 
الصراع المسلح على مر التـاريخ البشـري يفـوق عـدد النسـاء. 
ولكـن النسـاء عـانين أيضـا مـن وجـوه لا تحصـى. فالأمـــهات 
يحزن لفقد أبنائهن في المعارك؛ وكذلك تحزن الزوجـات لفقـد 
أزواجهن. وشهدنا هذا مؤخرا في البوسنة حين فُصل الرجـال 

عن النساء ثم قُتلوا بوحشية. 
وعانت المرأة أيضا معاناة أكـثر مباشـرة. فقـد كـانت 
المرأة في الصراعات المسلحة علـى مـر العصـور ضحيـة لـلأذى 
الجسـماني المباشـــر والفــوري الــذي يــتراوح بــين الاغتصــاب 
والبغـــاء القســـري والاســـتعباد الجنســـي والحمـــل القســـــري 
والاختطــاف وحــتى القتــل. وتشــــكل النســـاء أيضـــا أغلبيـــة 
جماعـات اللاجئـين والمشـردين داخليـا الـتي تنجـم عـن نشــوب 
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الصراعات. وتلقي العواقب المترتبة على الانتـهاكات الجنسـية 
وفقــدان أفــراد الأســر الذكور والطــــرد مـــن المسـاكن أعبـاء 
لا يمكن تقديرها علـى كـاهل المـرأة، وقـد تـدوم هـذه الأعبـاء 

عدة سنين بعد انتهاء الصراع. 
ومـــن الواضـــح أنـــه لا بـــد مـــن وضـــع حـــد لهــــذه 
ـــرين  الممارسـات الهمجيـة. ومـن أعظـم مسـاهمات القـرن العش
تحديد المعايير التي تنظم الصراعات المسـلحة بوضـوح غـير أنـه 

كما لاحظت لجنة الصليب الأحمر الدولية مؤخرا: 
ــــن  �إن تعــرض المــرأة لهــذا العــدد الكبــير م
عواقـب الصراعـات المسـلحة لا يعـزى إلى أي قصــور 
في القواعـد الموضوعـة لحمايتـها، بـل يرجـــع إلى عــدم 
احترام القوانين. فالقانون الإنساني الدولي يمنـح المـرأة 
حقوقا واسعة النطاق. وتوفر أكثر من ٥٦٠ مــادة في 
اتفاقيــــات جنيــــــف لعـــــام ١٩٤٩ وبروتوكولاـــــا 
الإضافيـة لعـام ١٩٧٧ الحمايـة للنسـاء والرجـال علـى 
السواء، في حالة كوم مدنيين، وأيضـا كمقـاتلين في 
حالة وقوعهم في أيدي الأعداء. ومـن هـذه المـواد مـا 

يزيد عن ٤٠ مادة م المرأة على وجه التحديد�. 
وتتمثل المأساة التي نواجهها اليــوم في أن هـذه المعايـير 
وضعت على افـتراض أن الصـراع المسـلح سـيقع بـين جيشـين 
متسـمين بجـودة التدريـب وجـودة الانضبـاط، يمكـــن تلقينــهما 
قواعـد الحـرب. غـير أن كثـيرا مـن المتحـــاربين اليــوم للأســف 
صغـار السـن يفتقـرون إلى أولويـــات التعليــم الأساســية. وقــد 
اقتبسنا ما يلي من كلمة لنا أمــام الـس في نيسـان/أبريـل مـن 
هـذا العـام مـن كتيـب نشـــرته لجنــة الصليــب الأحمــر الدوليــة 
بعنوان �القانون الإنساني الدولي: إجابات على أسئلتكم�: 

�… وكثـيرا مـا أدى عـــدم الانضبــاط لــدى 
المتحـاربين، وتسـليح الســـكان المدنيــين عندمــا تغمــر 
الأسلحة الإقليم، وزوال الفارق بدرجـة مـتزايدة بـين 

المتحــــاربين وغــــير المتحــــاربين، إلـــــــى أن تتخـــــــذ 
المواجهات طابعا بــالغ الوحشـية، لا يكـاد يكـون فيـه 

موضع لأحكام القانون.� 
ومـن الوجهـــة الواقعيــة، ليــس في وســعنا أن 
نفعل الكثير في هذه المرحلـة لمحاولـة تثقيـف هـؤلاء المتحـاربين 
بشأن قواعد الحرب المتحضـرة. والحـل الوحيـد هـو أن يبـدي 
اتمع الدولي ردود فعال قوية عندمـا تقـع تجـاوزات خطـيرة. 
وهذا الموضوع أكبر من أن يغطى في هذه المناقشـة. لكـن مـن 
دواعــي ســرورنا أن مؤتمــر قمــــة مجلـــس الأمـــن أيـــد تقريـــر 
الإبراهيمي بوجه عـام. وإذا مـا اسـتطاع الـس الآن أن يتبـع 
أقواله بالأفعال الـتي تناظرهـا، سـيفيد مـن ذلـك جميـع ضحايـا 
ـــادة  الصـراع المسـلح، نسـاء ورجـال وأطفـال علـى السـواء، إف

عظيمة. 
وينبغــي أن يتجلــــى تصميـــم اتمـــع الـــدولي علـــى 
التصدي لمسألة الإفلات من العقاب في سرعة تقديمه منتـهكي 
المعايير المتعارف عليـها عالميـا للعدالـة وبشـكل فعـال. والواقـع 
أن عقوبة الإعدام تمثل ردا قضائيا مناسبا ورادعـا رئيسـيا لمنـع 
ــــت المحكمتـــان  العــودة إلى ارتكــاب تلــك الأمــور. وقــد فعل
الجنائيتــان الدوليتــان ليوغوســلافيا الســابقة وروانــدا، اللتــــان 
أنشأهما الس ردا علـى الانتـهاكات واسـعة النطـاق للقـانون 
الإنســاني الــدولي، خــيرا كثــــيرا. ومـــن دواعـــي الأســـف أن 
الكثـيرين مـن كبـار مرتكـبي هـــذه الجرائــم مــا زالــوا مطلقــي 
السراح. بل إن كثيرين منهم لم توجه إليهم الاامات. ويلزم 
لكي توفر العدالة أي نوع من الـردع علـى الإطـلاق أن تـرى 

عجلاا منطلقة بسرعة أكبر مما هي عليه الآن. 
وقد كان من التغيـيرات الكـبرى الـتي مـيزت النصـف 
الثاني من القرن العشرين عن الأزمنـة السـابقة التسـليم بـأن في 

وسع المرأة أن تؤدي دورا فعالا في إاء الصراع أو حله. 
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وقد عبرتم عن ذلك بصـورة جيـدة، سـيدي الرئيـس، 
عندما خاطبتم حشدا اجتمع بمناسبـــة اليـوم العـالمي للمـرأة في 

٨ آذار/مارس من هذا العام فقلتم: 
ــيره  �إن النسـاء يعرفـن معرفـة شـخصية مـا تث
الحروب وسفك الدماء مـن رعـب يواجهنـه يوميـا في 
منـاطق الصـراع، ولكنـهن يعرفـن أيضـا الشـروط الـتي 
ينبغـي تلبيتـها لضمـــان أن يكــون الســلام في بلداــن 
مستداما ومنصفا وعادلا. والنساء والأطفال هم أول 
ضحايا الصراعات. فلا عجب إذن، أن تتحد النسـاء 
مـن أجـل إــاء الصراعــات الــتي تقضــي علــى حيــاة 
أحبائــهن، فضــلا عــن مجتمعــان؟ إن النســاء تميلــــن 
نصف أي مجتمع. ألسـن إذن يمثلـن نصـف الحـل لأي 

 (GA/SM/157) تسوية؟�
وينبغـي أن نشـــيد بصنــدوق الأمــم المتحــدة الإنمــائي 
ـــتي قدمتــها المــرأة  للمـرأة علـى إبـرازه الإسـهامات الملموسـة ال
لتحقيق السلام وتوطيده على السواء. ونشـيد في هـذا الصـدد 
أيضا بكل من السيدة نيولين هيزر والسيدة أنجيـلا كينـغ علـى 
البيانين الرائعين اللذين أدليتـا مـا صبـاح اليـوم. كمـا أوصـى 
بأن نقرأ بإمعان نشرة صندوق الأمـم المتحـدة الإنمـائي للمـرأة 
المعنونـة �المـرأة علـى طاولـة المفاوضـات: تفعـل فعلـها�. فقــد 
أحسنت النشرة التقاط أمثلة عديدة لإنجازات النساء في جميـع 
أنحـاء العـالم في مجـال يئـة الظـــروف المؤاتيــة لتحقيــق الســلام 

والاستقرار. وسأستشهد ببعض الأمثلة منها. 
في جنوب أفريقيا، شكلت النساء تحالفا نسائيا وطنيا 
قويا جمع كـل التوجـهات العنصريـة والاجتماعيـة والسياسـية، 
أسـهم بقـدر لا يسـتهان بـه في نجـاح جنـوب أفريقيـا في إقامـــة 
حكــم ديمقراطــي حاليــا. وفي أيرلنــدا الشــمالية، نجــح أيضــــا 
تحالف نسائي آخر، هو تحالف نسـاء أيرلنـدا الشـمالية، الـذي 
ـــــة  اجتذبـــت إلى عضويتـــه نســـاء مـــن الطـــائفتين الكاثوليكي

والبروتســتانتية علــى الســواء، في إثــارة الوعــي بــين القواعـــد 
الجماهيريــة والحصــول علــى مقعــد علــى طاولــة مفاوضـــات 
السلام. وفي غواتيمالا، فإن سماع أصوات النساء وبروزها في 
عملية السلام تحققا أيضا من خلال تحالف نسائي جامع لكل 
الأحــزاب وشــامل لجميــع القطاعــات. وقــد أثمــــرت جـــهود 
شقيقان في جورجيا وفلسطين وكمبوديا، عن نتائج إيجابيــة، 
مـع مـا يعانينـه مـن صعوبـــات في أغلــب الأحيــان وحــتى مــع 
وجود بيئة عدائية. وقد شاهدنا صبـاح اليـوم عرضـا بـالفيديو 
لصلابـة عـزم النسـاء في بورونـدي وفي غيرهـا مـــن البلــدان في 
جــهودهن المبذولــة للمشــاركة في تحقيــق التســوية الســــلمية. 

وينبغي أن تكون شجاعتهن مثالا نحتذيه جميعا. 
وبعـــد أن امتدحـــت إســـهامات النســـــاء في تحقيــــق 
السـلام، آمـل أن تغفـروا لي الإشـارة إلى ملاحظـة غـــير لائقــة 
سياسيا بعض الشيء. فصحيـح أن المـرأة قـد سـعت دائمـا إلى 
السـلام. إلا أنـه صحيـح أيضـا أن المـرأة قـد أظـهرت في بعــض 
ـــلا ممــاثلا لتشــجيع الانتــهاك لحقــوق الإنســان.  المناسـبات مي
وعندما لم تكن المرأة تحتل مناصب قياديـة، أيـدت أحيانـا مـن 
موقعـها كزوجـة، الأعمـال الشـــريرة الــتي ارتكبــها أزواجــهن 
ـــد تحــيرهم  وشـاركت فيـها. ونظـرا لأن بعـض الحضـور هنـا ق
هذه التعليقات، فاسمحوا لي أن أوضـح أننـا في جنـوب شـرقي 
آسيا لدينا تجربة مباشرة في هذا الصدد، إذ أن بعض زوجـات 
زعمـاء الخمـير الحمـر أظـهرت وحشـــية لا تقــل عــن وحشــية 
أزواجـهن أثنـاء عمليـات الإبـادة الجماعيـة في كمبوديـا. ومـــن 
المؤكـد أن ليـدي مـاكبث مـا لم تكـن اسـتثناء وحيـدا في هـــذا 
الصـدد. وربمـا كـان علينـا، ونحـن نتـأمل في هـــذه المســألة، أن 
نسـلم بأنـه لا الرذيلـة ولا الفضيلـة تمارسـان علـى أسـاس نــوع 

الجنس، كما أما لا تقتصران على الشباب أو المسنين. 
وعلينا، من ثم، أن نكون أمنـاء وواقعيـين ونحـن ننظـر 
في كيفيـة تســـخير إمكانيــات المــرأة علــى نحــو أفضــل للقيــام 
بدورها في تعزيز السـلم والأمـن. والنسـاء لم يسـعين في جميـع 
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الحـالات إلى السـلام. فقـد سـعى بعضـهن إلى الحـــرب. ونحــن 
نشـاهد ذلـك علـى شاشـة ســـي إن إن أحيانــا. ولكــي نصنــع 
سلما وأمنا حقيقيين، يجب أن نكسب التزام الرجـال والنسـاء 

جميعا بتعزيز السلام. 
وفي اعتقادنـــا أن الطريقـــة المؤكـــدة لتنميـــة الســــلام 
واســتدامته تتمثــل في أن يصبــح لكــــل المواطنـــين في اتمـــع 
مصلحة في تحقيق السلام. ولهذا السبب لا يمكن فصـل قضايـا 
التنمية عن قضية السلام. فالذين يعيشون في فقر مدقـع، كمـا 
هو حال الكثيرين، ليـس لهـم مصلحـة مباشـرة في السـعي مـن 
أجـل السـلام إذا عجـز السـلام عـن انتشـالهم مـن هـوة الفقـــر. 
وتتزايد مغريات السـلب والنـهب، والاغتصـاب والقتـل حـدة 
عندما لا يكون لدى المرء شيء يخسره. ولكن السكان الذيـن 
يؤمنـون بغـد أفضـــل يكونــون أكــثر ميــلا للســعي مــن أجــل 
السـلام. ولذلـــك يجــب النظــر إلى الســلم والتنميــة كوجــهين 
لنفـس العملـة. وبمقـــدور النســاء والرجــال القيــام معــا بــدور 

متساو في الأهمية. 
  

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـكر ممثـل ســـنغافورة 
على العبارات الرقيقة التي وجهها إليّ وإلى وفدي. 

 
السيد أحمد (باكسـتان) (تكلـم بالانكليزيـة): أود في 
ـــس، علــى  البدايـة، أن أعـرب عـن تقديرنـا لكـم، سـيدي الرئي
عقـد هـذه المناقشـة العلنيـة اليـوم بشـــأن مســألة هامــة تشــغلنا 
جميعا. ويسعدنا على الأخص أن نراكم، وأنتم وزير خارجيـة 
بلد عظيم هو ناميبيا، تترأسون هذه الجلسة لــس الأمـن بعـد 
مضـي بضعـة أسـابيع فحسـب علـى انعقـاد مؤتمـر قمـة الألفيــة 
الذي يدين بنجاحه لمهارتكم الدبلوماسية وخصالكم الحقيقية 

التي يتسم ا المناضل في سبيل الحرية. 
إننــا نشــــارك جميعـــا في القلـــق إزاء محنـــة النســـاء في 
الصراعات المسلحة. وهو موضوع لم يحظ باهتمام كاف مـن 

ـــة  جـانب اتمـع الـدولي. ولهـذا، فإننـا ننظـر إلى المبـادرة الحالي
على أا فرصة هامة للتأمل في المسائل المتعلقة بحماية المـرأة في 
حالات الصراع، ودورها في تسوية الصراعات، واتقائـها وفي 

بناء السلام. 
إن المسائل التي طرحت في ورقة المعلومات الأساسـية 
الــتي عممــها الســفير أنجابــا والعنــاصر المقــــترح إدراجـــها في 
مشروع القرار المتعلق بموضوع المرأة والسلام والأمن – الـذي 
سـينظر فيـه الـــس بعــد ظــهر اليــوم وهــو تغيــير يســعدنا في 
أساليب العمل – هي مسائل وعناصر ذات أهمية بالغة بالنسبة 
لهذا الموضوع. إلا أن النظر فيها بـالتفصيل وتنفيذهـا لا يمكـن 
اعتبارهمـا مسـؤولية خالصـــة تقــع علــى عــاتق مجلــس الأمــن. 
فـالس يمكنـه أن يركـز علـى بعـض الجوانـب الــتي تدخــل في 
مجال اختصاصه. والواقع أن معظم المسـائل الـتي تغطيـها ورقـة 
المعلومــات الأساســية تنــاقش حاليــــا في الـــس الاقتصـــادي 
ـــة.  والاجتمـاعي وغـيره مـن هيئـات الجمعيـة العامـة ذات الصل
ولذلك، بدلا من ازدواجية جهودنا، علينـا أن نركـز اهتمامنـا 
علـى تعزيـز الآليـات القائمـة. ولكـل جـهاز مـن أجـهزة الأمــم 

المتحدة مجال محدد للمسؤوليات المنوطة به ينبغي أن يحترم. 
تولى الرئاسة السيد أنجابا. 

ونحـن نعلـم جميعـــا أن إعــلان ومنــهاج عمــل بيجــين 
يتضمنان توصيات شاملة تتعلق بالمرأة والصراع المسـلح. وممـا 
يؤسـف لـه أن الحمـاس أقـل تجـاه ضمـان تنفيـذ الأحكــام ذات 
ـــذ هــذه  الصلـة مـن إعـلان بيجـين. وهنـاك حاجـة لكفالـة تنفي
الأحكام على نحو فعال وفي أقرب وقــت. وليـس مـن الحكمـة 
لشيء أن نبدأ العمليـة مـن جديـد في محفـل ليـس لديـه الولايـة 
التي تمكنه من معالجة جميع المسائل المتصلة ا بطريقة شاملة.  
وبعـد قـولي هـذا، يلاحـظ وفـدي مـع القلـق أن عـــدد 
ـــة أثنــاء العقــد المــاضي.  الصراعـات قـد تزايـد أضعافـا مضاعف
وكذلـك تزايـد الدمـار الـذي لحـق بالسـكان المدنيـين في جميــع 



1800-70599

S/PV.4208 (Resumption 1)

ــــالم، ولا ســـيما النســـاء والأطفـــال والمســـنين. وفي  أنحــاء الع
السنوات الأخيرة أبـرزت بعـض تقـارير الأمـم المتحـدة معانـاة 
النسـاء والأطفـال في الصراعـات المسـلحة. وتعـد هـذه القائمــة 
الــتي تحــوي انتــهاكات لحقــوق الإنســان والقــانون الإنســاني 

الدولي إهانة للإنسانية. 
لقد اتخذ العنف ضد المرأة أشكالا وصورا شتى بمـا في 
ذلك الرق الجنسي والاغتصاب والاغتصاب المنهجي والعنف 
الجنسي والحمل القسري. إن حـالات التشـريد الـتي يزيـد مـن 
تفاقمـها فقـد الديـار والممتلكـات والفقـــر والتفكــك الأســري 
والانفصال وغير ذلك من نتائج الصـراع المسـلح، تؤثـر تأثـيرا 
شديدا على السكان المسـتهدفين، لا سـيما النسـاء والأطفـال. 
ـــدولي، في  كمـا تختطـف البنـات أو يجنـدن، انتـهاكا للقـانون ال
حـالات الصـــراع المســلح ويســتخدمن كمقــاتلات أو رقــاق 
جنس أو خادمات في المترل. وينبغي تنفيذ التوصيات الـواردة 
في مختلــف التقــارير بشــأن العنــــف ضـــد النســـاء والأطفـــال 

للتخفيف من محنتهم في حالات الصراع. 
تؤكـد المـادة ٧ مـن الإعـلان العـالمي لحقـوق الإنســان 

أن: 
�النــاس جميعــا ســواء أمــــام القـــانون وهـــم 
ــيز�  يتسـاوون في حـق التمتـع بحمايـة القـانون دون تمي
قـرار الجمعيـة العامـــة (٢١٧ ألــف (د-٣)). وتؤكــد 
الفقرة الفرعية (ج) من المادة ٥٥ من الميثاق علـى أن 

يشيع في العالم 
ــــــات  �احـــــترام حقـــــوق الإنســـــان والحري
الأساسية للجميع بلا تمييز بســبب الجنـس أو اللغـة أو 

الدين�. 
واتفاقية القضاء على جميـع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة خطـوة 

كبيرة نحو حماية حقوق المرأة ضد جميع أشكال العنف. 

ولسوء الطالع يتعرض المدنيون لمعاناة جمة على الرغم 
من وجود صكوك قانونية دولية شاملة. إن انتهاكات حقـوق 
المــرأة في حــالات الصــراع هــــي في الواقـــع انتـــهاك لحقـــوق 
الإنسان الأساسية ولمبـادئ القـانون الإنسـاني الـدولي. ولا بـد 
أن تكفل جميع الدول الأعضاء في الأمم المتحـدة احـترام هـذه 
ـــة الدوليــة.  الصكـوك الدوليـــــة عـن طريـق العمليـات الحكومي

ولا يمكن أن يخضع هذا لأية معايير دولية متصورة. 
ومـن سـوء الطـالع أن الاغتصـاب يســـتعمل كســلاح 
تكتيكـي في الحـرب لإذلال العـدو المتصـور وإضعـــاف روحــه 
المعنوية. وهذا السـلاح البشـع يسـتخدم لإرهـاب السـكان أو 
لإرغـام المدنيـين علـى الفـــرار، كمــا حــدث مؤخــرا في إقليــم 
يوغســـلافيا الســـابقة، خاصـــة في البوســـــنة والهرســــك، وفي 
كرواتيـا ومنطقـــة البحــيرات الكــبرى بأفريقيــا. وحــتى اليــوم 
يسـتخدم الاغتصـاب كســـلاح حــرب ضــد النســاء والبنــات 
البريئـات في جـامو وكشـمير، حيـث يكـافح النـاس مـن أجـــل 
حقهم في تقرير المصير. وقد وضعت هيئة العفو الدولية قائمـة 

ذه الأحداث في جامو وكشمير وأبرزت أن: 
ــادة  �الاغتصـاب وســــوء معاملـــــة النسـاء ع
مــا يبلــغ عنــهما أثنــاء العمليــــات المضـــادة لأعمـــال 

العصيان�. 
وفي أفغانستان ما زال تردد اتمع الدولي في التدخل 
في عمليــة تعمــير البــلاد وإنعاشــها يــؤدي إلى زيــــادة معانـــاة 
ـــاك  السـكان المدنيـين وخاصـة النسـاء والفتيـات، ويبـدو أن هن
تحـيزا ثقافيـــا عندمــا يتعلــق الأمــر بتنــاول المشــاكل والمســائل 
ــــة  المتصلـــة بجمـــوع النســـاء في أفغانســـتان. وبـــدلا مـــن تلبي
الاحتياجات الإنسانية الحقيقية للمـرأة تفـرض الجـزاءات علـى 

شعب أفغانستان مما زاد من تفاقم معاناته. 
لا يمكننــا أيضــا أن نتجــاهل محنــة المــرأة الفلســــطينية 
ــــام ناظريـــها ليـــس  ومعاناــا وهــي تــرى أبناءهــا يقتلــون أم
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ـــالبين  لارتكـام أيـة جريمـة ولكـن لأـم يرفعـون أصواـم مط
بالحرية والعدالة وبحقهم في تقرير المصير. 

ينبغي أيضا إعادة النظـر في الجـزاءات المفروضـة علـى 
بلــدان أخــرى لتخفيــف معانــاة الســكان المدنيــين، لا ســـيما 
معاناة النساء والأطفـال. ويلاحـظ أن ورقـة المعلومـات بشـأن 
المرأة والسلم والأمن ومشروع القرار المقترح لا يقـولان شـيئا 
عـن الجـزاءات وأثرهـا علـى النسـاء والأطفـال، ولذلـــك يجــب 

إيلاء الاهتمام الواجب لهذا الجانب الهام من المناقشة. 
يذكــر أيضــا علــى نطــاق واســع أن الفقــر والجـــوع 
والحرمان في حالات الصراع قد ترغم النسـاء والفتيـات علـى 
احتراف البغاء وترغمهن علـى تقـديم الجنـس مقـابل الغـذاء أو 
المــأوى أو العمــل الآمــن في مختلــف منــاطق الحــــرب. وهـــذا 
الجـانب لم يظـهر في ورقـة المعلومـات الـتي ينظـر فيـــها الــس 

اليوم. 
وينبغـي أن يكـرس تركـيز اتمـع الـدولي، بالتســاوي 
على القضاء على الفقر وعلى التنمية وحسم الصراعات ومنع 
الصراعات حتى لا يسمح من الوهلة الأولى بارتكاب الجرائـم 
من أي شكل أو نوع ضد أي فئة من فئات اتمع سواء مـن 
ـــاق التزامــا واضحــا علــى  الرجـال أو مـن النسـاء. ويضـع الميث
مجلس الأمن لدعـم قضيـة السـلم والأمـن الدوليـين. ولا يمكـن 
أن يكون هناك وجهتا نظر بشأن حقيقـة أن الوقايـة خـير مـن 
ـــداء  العـلاج. لهـذا يتعـين علـى الـس أن يعمـل علـى عـلاج ال
ذاته بدلا من معالجة الأعراض فيما بعـد، مـع مـا يـترتب علـى 
ـــوت والدمــار.  ذلـك مـن تكلفـة عاليـة فيمـا يتعلـق بانتشـار الم
وللوفـاء بالالتزامـات الـتي حددهـــا الميثــاق يجــب علــى مجلــس 
الأمـن ألا يكفـــل الــرد الســريع الفعــال في حــالات الأزمــات 
فحسب بغض النظـر عـن مواقعـها الجغرافيـة، ولكـن أيضـا أن 
يتجنب الانتقائية في تنفيذ قراراته وتطبيـق معايـير مختلفـة علـى 

الصراعات في أنحاء مختلفة من العالم. 

في الختـام أود أن أؤكـد مـن جديـــــــــــد أن باكســتان 
ما فتئت تلتزم بالسـلام والرخـاء والتقـدم وتنميـة الشـعوب في 
كل بقاع العالم. وسنواصل تقديم الدعم والتعـاون دون تـردد 
لتحقيق هذه الأهداف، لا ســيما التخفيـف مـن معانـاة النسـاء 

والأطفال في الصراعات المسلحة في جميع أنحاء العالم. 
أخــيرا لم أر حاجــة إلى تنــاول دور المــرأة في بلـــدي، 
فقـد أنجبنـا رئيسـات حكومـات وقـــائدات أحــزاب معارضــة، 
ولدينـــا أيضـــا زعيمـــات منتخبـــات وطبيبـــات وأســــاتذة في 
الجامعـــــات وعالمـــــات وأديبـــــات ومحـــــــررات في الجرائــــــد 
ودبلوماسيات، ولاستجلاء هذه الحقيقة يكفـي المـرء أن ينظـر 

هنا فقط. 
 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـكر ممثـــل باكســتان 
علـى الكلمـات الرقيقـة الـتي وجهـها إلى وزيـر خارجيـة بلــدي 

وإلى الوفد الناميبي. 
المتكلم التالي ممثل اليابان. أدعوه إلى شغل مقعد على 

طاولة الس والإدلاء ببيانه. 
 

السيد أكاساكا (اليابان) (تكلم بالانكليزية): اتمع 
الدولي، بعد أن عانى من تكـرار انفجـارات الصـراع الإقليمـي 
منـذ ايـة الحـرب البـاردة، أصبـح مدركـا للحاجـة إلى معالجــة 
القضايـا الرئيســـية المتصلــة بالصراعــات، مثــل حمايــة المدنيــين 
الأبريـاء في الصـراع المسـلح ومنـع الصراعـات وتسـويتها، مــن 
ـــة  منظـور أوسـع وعلـى نحـو أكـثر شمـولا، بغيـة وضـع حـد لمحن
الصراعات المسلحة في القرن الجديد. وفي هذا السياق، مثـلا، 
أحرز تقدم ملحوظ في ميدان حماية الأطفال أثنـاء الصراعـات 
وبعدها من خلال الجهود المبذولة للتركيز على هذه المسألة. 

ومن هذا المنظور فإن اليابان تشارك في الـرأي القـائل 
بوجوب مراعاة المنظور الجنساني، ووجوب إجـراء المزيـد مـن 
المناقشـــة لقضايـــا مثـــل حمايـــة النســـاء في الصـــراع المســـــلح 
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ـــد  ومشــاركتهن في صنــع الســلام وحفظــه وبنائــه إذا مــا أري
إحراز تقدم في هذا اال. 

ولذا فإني أود أن أحييكم أحر تحية، سـيدي الرئيـس، 
علـى مبـادرتكم الواعيـة بعقـد هـذه المناقشـــة. ويشــيد وفــدي 
أيضا بالسيدة أنجيـلا كينـغ، المستشـارة الخاصـة المعنيـة بقضايـا 
الجنســين والنــهوض بــالمرأة، والســيد نولــــين هـــيزر، المديـــرة 
التنفيذيــة لصنــدوق الأمــم المتحــــدة الإنمـــائي للمـــرأة، علـــى 

جهودهما في هذا الشأن. 
لقد أكد اتمع الدولي من جديد، في هذه السنة، في 
دورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية المسـماة بيجـين + ٥، التزامــه 
القوي بمراعاة منظور نـوع الجنـس في أوجـه النشـاط الرئيسـية 
في كل مجال من مجالات السعي الإنساني. ومن ضمن الجـهود 
ـــتزام، تــأتي هــذه المناقشــة في مجلــس  المبذولـة لمتابعـة ذلـك الال
الأمن في وقت مناسب بوجه خاص وتكتسب مغزى خاصـا، 
لأن موضوع الصراع هو الأبلـغ أهميـة مـن بـين المواضيـع الـتي 

يتعين علينا أن نعالجها في القرن الحادي والعشرين. 
وفي ذلك السياق نعرب عن ترحيبنا بالجهود المبذولـة 
فعلا في هذا اال، مثل مشاركة المرأة في عملية صنع السـلام 
ـــة عمــل ناميبيــا في مناســبة حلقــة  في بورونـدي واعتمـاد خط
ويندهوك الدراسية المعنية بمراعاة منظور نوع الجنس في أوجـه 
ـــددة الأبعــاد.  النشـاط الرئيسـية في عمليـات دعـم السـلام المتع
وذه الإسهامات القيمة أعتقد أن مناقشتنا اليوم سـتؤدي بنـا 
إلى استكشاف المزيد من الإجراءات الملموسة في هذا اال. 

وأود أن أغتنم هذه الفرصة لأعلن عن وجـهات نظـر 
اليابان بشأن بعض النقاط الهامـة المتعلقـة ـذا الموضـوع. أولا 
وقبل كل شيء، هناك حاجة واضحة إلى تعزيز الجهود لتوفــير 
الحمايـة للنســـاء والفتيــات في حــالات الصــراع. وبــالنظر إلى 
الواقع المرعب الذي نواجهه، حيث لا يـزال المدنيـون الأبريـاء 
يقعون ضحايا في الصراعات المسلحة، ينبغـي أن ينصـب همنـا 

ـــع  الرئيسـي علـى حمايـة النسـاء والفتيـات. وأود أن أناشـد جمي
الأطراف في الصراعات واتمع الدولي بأسره لتكوين أوضح 
صورة ممكنة للحالة، ومواجهتها والعمل معا في اتخـاذ التدابـير 
اللازمـــة لحمايـــة النســـاء والفتيـــات ولإدخـــال آراء النســـــاء 

الضحايا في عملية صنع السلام. 
والنقطة الثانية التي أود التركيز عليـها هـي أهميـة دور 
المرأة، لا سيما في بنـاء السـلام. لأن المـرأة تمثـل جـزءا أساسـيا 
ــــاعدة الشـــعبية لأي مجتمـــع، ومـــن الضـــروري  للغايــة في الق
إشراكها إذا ما أريد كسر الحلقـة المفرغـة الـتي يشـكلها الفقـر 
والصراع وإذا ما أريد إنجاح الإنعاش. وقد أولت اليابـان منـذ 
عهد بعيد أهميـة خاصـة لـدور المـرأة في مواجهـة الفقـر، الـذي 
يمثل أحــد الأسـباب الأساسـية للصـراع، ولهـذا فإـا مـا فتئـت 
ـــالمي  تـروج لمبـادرة المـرأة في التنميـة الـتي أطلقتـها في المؤتمـر الع

الرابع المعني بالمرأة. 
ـــة  وبـالنظر إلى ضـرورة زيـادة مشـاركة المـرأة في عملي
الإنعاش، التي تسهم إسهاما هاما في بناء السـلام، فـإن اليابـان 
دعمـت علـى نحـو نشـط عقـد النـدوة المعنيـة بتمكـين المــرأة في 
إعادة التعمير بعد الصراع، والتي عقدها برنامج الأمم المتحدة 
الإنمــائي في طوكيــو، في تمــوز/يوليــه المــاضي. وعــلاوة علـــى 
ذلك، ظلت اليابان تنفـذ مشـروعات عديـدة في مجـالات مثـل 
تعليم المرأة وصحتها واستقلالها الاقتصادي في بلـدان في آسـيا 
ـــها قــد أصيبــت  وأفريقيـا، مثـل كمبوديـا وإثيوبيـا، كـانت كل
ـــان مواصلــة تلــك  بدمـار شـديد نتيجـة للصـراع. وتعـتزم الياب

الجهود. 
ونقطتي الثالثة هي أهميـة اتبـاع ـج شـامل تجـاه هـذه 
المسألة، وما يلازم ذلك من حاجة إلى التعـاون بـين المنظمـات 
الدوليـة، والحكومـات، والمنظمـات غـير الحكوميـــة والشــركاء 
الآخرين من اتمـع الـدولي. وينبغـي لمناقشـة اليـوم أن تكـون 
نقطة تحول لنا. ويجب أن ننتقل من مرحلة الدعوة إلى مرحلـة 
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العمـل الملمـوس. وتـرى اليابـان أنـه ينبغـي للمنظمـات الدوليــة 
الــتي تملــك خــبرة في شــؤون الجنســين مثــل صنــدوق الأمــــم 
ـــائي للمــرأة، أن تعــزز جــهودها لدراســة تدابــير  المتحـدة الإنم
محددة لتحقيق إدماج نـوع الجنـس في أوجـه النشـاط الرئيسـية 
في مجال منع الصراع، وصنـع السـلام، وحفـظ السـلام، وبنـاء 

السلام، وتنفيذ برامج لمساعدة المرأة في الميدان. 
وتؤمن اليابان إيمانا قويا بأنه ينبغي لنا أن نركـز علـى 
اتبـاع ـج يتمحـور حـول الإنسـان ويعطـي الأولويـة لاحــترام 
حياة وكرامة كل فرد بشري بغية إقامة مجتمع دولي في القـرن 
ــادة  المقبـل يتمـيز بالسـلام والاسـتقرار. ونحـن مقتنعـون بـأن زي
مشاركة المرأة في عملية صنع السـلام، وحفـظ السـلام، وبنـاء 
السـلام، مـن شـأا أن تسـهم إسـهاما كبـيرا في توطيـد الســلم 
والاستقرار، لأن المرأة هي التي ظلت تعـاني مـن إهانـة خطـيرة 

للحياة والكرامة في الصراع المسلح. 
ـــأكيد علــى اســتعداد  وأود أن أختتـم بيـاني بإعـادة الت
اليابان للاضطلاع بدور نشط في جهود اتمع الدولي الرامية 

إلى معالجة هذه المسألة، مسترشدة بمناقشة الس اليوم. 
 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثل اليابـان علـى 
الكلمات الرقيقة التي وجهها إلى الوفد الناميبي. 

المتكلم التالي ممثل قبرص. أدعوه إلى شغل مقعد علـى 
طاولة الس والإدلاء ببيانه. 

 
السيد زاخيوس (قـبرص) (تكلـم بالانكليزيـة): علـى 
الرغـم مـن أن وفـدي يعلـن عـن تـأييده للبيـان المـدلى بـه باسـم 
الاتحـاد الأوروبي، فـإني أود إبـداء ملاحظـات إضافيـــة يســيرة. 
وأود في البداية أن أعرب عن تقديري لكـم، سـيدي الرئيـس، 
علـى عقـد هـذا الاجتمـاع المفتـوح لـس الأمـــن بشــأن هــذا 
ـــادرة الــتي  الموضـوع الأهـم والوثيـق الصلـة بـالواقع. وهـذه المب
ـــدور المبدئــي الهــام الــذي  تقدمـت ـا رئاسـة ناميبيـا تؤكـد ال

تضطلع به ناميبيا وأنتم شخصيا، سيدي، فيما يتعلق بالقضايا 
الدوليـة، وخاصـة فيمـا يتعلـق بتعزيـز حقـوق الإنسـان. ونحـــن 
نعلن عن ترحيبنا ـذه المبـادرة كخطـوة أخـرى إلى الأمـام في 
جـهود اتمـع الـدولي، علـى النحـــو المعــرب عنــه في مناقشــة 
مفتوحة في مجلس الأمن، بشأن المسائل المتعلقة بمنـع الصـراع، 

وصنع السلام، وحفظ السلام، وبناء السلام. 
لقد كان أكثر جوانب الصـراع المسـلح مأسـاوية هـو 
الضريبة الباهظة التي يتحملها المدنيون عـادة عندمـا تحـاصرهم 
الجيوش المتحاربة. وإن انتشار الصـراع في منـاطق عديـدة مـن 
كوكبنــا والانتــهاكات الجســيمة لأبســط الحقــوق الأساســـية 
للمدنيين، ظلت تشكل مصدر قلق رئيسيا للمجتمـع الـدولي، 
كمـا شـهدت علـى ذلـك المناقشـات المفتوحـة الـتي عقــدت في 
نفــس هــذه القاعــة فيمــا يتعلــق بحمايــة المدنيــين في الصـــراع 
المسلح، وحمايــة الأطفـال، وحمايـة المسـاعدة الإنسـانية المقدمـة 

إلى اللاجئين وغيرهم في حالات الصراع. 
ويتمثل أكثــــر جوانـــب الصـراع المسـلح سـلبية، مـع 
ما له من آثار قصيرة وطويلة الأجل، في المحنة التي تتعـرض لهـا 
الفئات الأشد ضعفا، أي النساء والأطفال. ففي أثناء الصراع 
المسـلح يكـــون الأثــر مدمــرا علــى الأســر والطــرق التقليديــة 
ــهديد  للحيـاة. وعندئـذ تقـع أعـداد كبـيرة مـن النسـاء تحـت الت
المســتمر بــالعنف الجنســــي وبـــالموت، وإن كـــان عليـــهن أن 
ــــير مـــن الأحيـــان فقـــد الأبـــاء أو الأبنـــاء أو  يتحملــن في كث
الأزواج، كمـا يجـبرن علـى الاضطـلاع بـدور العـائل الرئيســي 

ويتحملن العبء الاقتصادي الثقيل لإعاشة أسرهن. 
ومـن الواجـب علـى اتمـع الـدولي، وبخاصـــة مجلــس 
الأمـن، تقـديم المسـاعدة والحمايـة لأولئـك الأطفـــال والنســاء. 
ويتعــين علــى مجلــس الأمــن في إطــــار اســـتجابته لمثـــل هـــذه 
الأزمات، أن يضع حالتهم ومعانـام في الحسـبان دائمـا، وأن 
يسـعى إلى الحلـول انطلاقـــا مــن قراراتــه. ويحــدوني الأمــل أن 
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تفضـي هـذه المناقشـة المفتوحـة لـس الأمـــن إلى اتخــاذ تدابــير 
ـــاء الســلام والقضايــا الإنســانية  عمليـة بشـأن دور المـرأة في بن
وحمايـة المـرأة أثنـاء عمليـات حفـظ السـلام والدعـم فيمـا بعــد 

الصراع. 
ويمكن تحقيق ذلك بإنشاء فريـق مسـتقل مـن الخـبراء، 
بمشــاركة الأمانــة العامــة والوكــالات ذات الصلــــة واتمـــع 

الدولي. 
ومن الميادين الــتي يـود وفـدي أن يشـدد علـى أهميتـها 
حالة اللاجئين والنازحين داخليا. فالتجربة المريـرة لـتروح نحـو 
ثلث السكان في بلدي عام ١٩٧٤ بينـت للحكومـة ولشـعب 
قبرص الدور المحوري للمرأة في حالات ما بعد الصـراع وبنـاء 
الســلام. ولقــد كــان دورهــن عظيمــا في مواجهــة العواقــــب 
الوخيمة المترتبة على الغزو والاحتلال، وإعادة بنــاء اقتصادنـا، 
ـــادي بضــرورة  رغـم معانـان. ولذلـك نؤيـد تمامـا الموقـف المن
حمايــة حقــوق المــرأة أثنــاء وبعــد الصــــراع المســـلح، ودعـــم 
مشــاركتهن في جــهود إعــادة بنــاء اتمعــــات الـــتي مزقتـــها 

الحرب، بكل الوسائل الممكنة. 
وفي هذا الصدد، نؤيـد تمامـا التوصيـات الـتي اقترحـها 
صندوق الأمم المتحـدة الإنمـائي للمـرأة والتقريـر الهـام المعنـون 
ــــذي أعدتـــه  �أثــر الصراعــات المســلحة علــى الأطفــال�، ال
الســيدة غراســيا ماشــيل، الــتي أود أن أغتنــــم هـــذه الفرصـــة 

لأعرب عن تقديرنا العميق لها. 
ثمـــة مســـألة أخـــرى أود التشـــديد عليـــها، وتتعلـــــق 
بــالتطورات الإيجابيــة الــتي وقعــت خــلال الســــنوات القليلـــة 
الماضية بشأن محاسبة المســؤولين عـن انتـهاك حقـوق الإنسـان، 
وهـي مسـألة الإفـلات مـن طائلـة القـانون. إن قـبرص ترحـــب 
بحـرارة بالجـهود الـتي يبذلهـا مجتمـع الـدول لوضـع حـــد لمســألة 
الإفلات من العقاب هذه، الأمر الـذي تجلـى في شمـول الإلـزام 
بالملاحقة القضائية للمسؤولين عن جرائم الاغتصاب والعنـف 

ـــهم مرتكبــين لانتــهاكات  الجنسـي في الحـروب الأهليـة بوصف
جسيمة للقانون الإنساني الدولي، وذلك بالنسـبة للمحكمتـين 
الجنــائيتين الدوليتــين بشــأن كــل مــــن يوغوســـلافيا الســـابقة 
وروانـدا. كمـا أن اعتبـار كـل أشـكال العنـــف الجنســي ضــد 
المرأة من جرائـم الحـرب، في نظـام رومـا الأساسـي للمحكمـة 
الجنائية الدولية، كان إنجـازا رئيسـيا في سـعينا المشـترك لوضـع 

حد للإفلات من طائلة العقاب عن هذه الجرائم البشعة. 
يقـدر ممثـل الأمـين العـام المعـني بالأشـخاص النـــازحين 
داخليا أن نحو ٤٠ مليون شخص يعيشون اليـوم كلاجئـين أو 
نازحين داخليا. وأن نسبة تقترب من ٨٠ في المائة مـن هـؤلاء 
هم من النساء والأطفال. ولكن هذه الحالة المأساوية وضعـف 
هـذه الفئـة لا ينتـهيان عـادة بانتـهاء الصـــراع المســلح. بــل أن 
الســواد الأعظــم منــهم يســــتمرون في التعـــرض لانتـــهاكات 

حقوق الإنسان بعد انتهاء الصراع بفترة طويلة. 
ـــــة  إن ظـــاهرة الاســـتغلال الجنســـي والاتجـــار وعمال
الأطفـــال بما في ذلك استخدام الأطفـال جنـودا، كلـها وقـائع 
لا سبيل أمامنا لإغفالهـا. لـذا، كـان مـن الأهميـة بمكـان تـأمين 
حقوق المرأة في حالات مـا بعـد الصـراع مـن خـلال الوسـائل 
الدستورية، حتى لا نسمح باسـتمرار الظلـم والمعانـاة الواقعـين 
عليــهن. كمــا أن إســهامهن في إعــادة بنــاء مجتمعــان علــــى 

جانب كبير من الأهمية وينبغي أن يكون موضع حماية. 
نقطـة أخـيرة أود الإشـــارة إليــها تتعلــق بإدمــاج بعــد 
تكـافؤ الجنسـين في ـج الأمـم المتحـدة ووكالاـا المتخصصـــة 
والجهات الأخرى المشاركة في حفظ السـلام، وبنـاء السـلام، 
وجهود المصالحة المرتبطة بحالات الصـراع المسـلح. إن وفـدي 
يؤيد بقوة إدماج منظور تكافؤ الجنسـين عنـد تقـديم المسـاعدة 
ـــف  الإنســانية وفي جــهود المصالحــة الــتي تعقــب اتفاقــات وق
إطلاق النار. ونود، كذلـك، أن نثـني علـى الـدور الهـام الـذي 
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قامت به المنظمات غير الحكومية في تسليط الضوء علـى هـذه 
المسألة وتوفير المساعدات العملية الميدانية. 

قبـل أن أختتــم كلمــتي أود أيضــا أن أتقــدم بالشــكر 
للسـيدة أنجيـلا كينـغ، ومـن خلالهـا، للقســـم المعــني بالنــهوض 
بالمرأة، والسيدة نويلين هيزر وصندوق الأمم المتحدة الإنمـائي 

للمرأة، لتفانيهم وجهودهم العظيمة في تعزيز حقوق المرأة. 
 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثل قـبرص علـى 
الكلمات الرقيقة التي وجهها إلىّ وإلى وفد ناميبيا. 

ـــالي علــى قــائمتي ممثــل جمهوريــة كوريــا.  المتكلـم الت
أدعوه إلى شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 

 
السـيد صـــن جــون ينــغ (جمهوريــة كوريــا) (تكلــم 
بالانكليزيـة): السـيد الرئيـس، أود أن أســـتهل كلمــتي بتقــديم 
شكر وفدي إليكـم علـى تنظيـم هـذه المناقشـة المفتوحـة حـول 
الموضوع الهام �المرأة والسلام والأمـن�. ومـن بـاب الإشـارة 
إلى وقائع الدورة الاستثنائية الثالثة والعشـرين للجمعيـة العامـة 
التي انعقدت في حزيران/يونيه الماضي والمعنونة �المرأة في عـام 
٢٠٠٠: المسـاواة بـين الجنسـين، والتنميـــة والســلام في القــرن 
ـــوم  الحـادي والعشـرين�، يـود وفـدي أن يرحـب باجتمـاع الي
باعتباره جهدا جاء في أنسب وقت للبنـاء علـى نتـائج الـدورة 

الاستثنائية. 
وعلــى الرغــم مــن أن خطــر الصــراع المســلح علــــى 
الصعيد العالمي آخـذ في الانحسـار منـذ انتـهاء الحـرب البـاردة، 
فقــد تزايــدت عربــدة الصراعــات المســلحة علــى المســـتويات 
الإقليمي والوطني والمحلي، وهــذا يفـرض تحديـات علـى السـلم 
والأمن الدوليين. وإذا كـانت الصراعـات المسـلحة تؤثـر علـى 
كل من النساء والرجال، فـإن أنمـاط الصراعـات الحاليـة تجعـل 
النساء والفتيات على وجه الخصوص أكثر تعرضا للعديـد مـن 
التـهديدات نظـرا لوضعـهن في اتمـــع ولنــوع جنســهن. وفي 

معظـم الحـالات، فـإن حجـم الخسـائر البشـرية بـين المتحــاربين 
ـــين، ومعظمــهم مــن النســاء  يتضـاءل أمـام الوفيـات بـين المدني
والأطفال. بل أن الأطراف في الصراع تنحـو بصـورة مـتزايدة 
ــــاء كاســـتراتيجية  إلى الانخــراط في العنــف المتعمــد ضــد النس
للحـرب والإرهـاب. ولقـد أدى الخـوف مـن هـــذا العنــف إلى 
تدفق جماعي للاجئـين والأشـخاص النـازحين، ومعظمـهم مـن 

النساء والفتيات في سن المراهقة والأطفال. 
ولحسن الطالع إن تطورات مهمـة حدثـت في معالجـة 
العنـف ضـــد النســاء في الصراعــات المســلحة. ونحــن نرحــب 
بنظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدوليـة، الـذي يـأخذ 
الشواغل الجنسانية في الاعتبار لدى تعريف الإبـادة الجماعيـة، 
والجرائم التي ترتكب ضد البشرية، وجرائـم الحـرب، وجرائـم 
الاعتـداء. ويؤكـد النظـام الأساسـي هـذا اتفاقنـا علـى وجــوب 
ـــن  عـدم إفـلات مرتكـبي جرائـم بعينـها ترتبـط بنـوع الجنـس م

طائلة القانون. 
ويقدر وفدي كذلك العمل الذي قامت به وكـالات 
الأمم المتحدة ذات الصلة، مثل مكتب مفوض الأمـم المتحـدة 
السـامي لشـؤون اللاجئـين، ومنظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـــة، 
ـــم  وصنــدوق الأمــم المتحــدة الإنمــائي للمــرأة، ومفــوض الأم
المتحـــدة الســـامي لحقـــوق الإنســـان، وجـــــهودهم المتفانيــــة 
والمنســقة. كمــا ينبغــي ألا ننســى إســهامات المنظمــات غـــير 
الحكوميــــة في زيــــادة الوعــــي بحالــــة النســــاء والفتيـــــات في 

الصراعات المسلحة ومساعدن. 
وعلى الرغم من التقدم الـذي تحقـق حـتى الآن، يبقـى 
الكثير الذي ينبغي عملـه لضمـان عدالـة الحساسـية الجنسـانية، 
وتلبية الحاجات الخاصة للنساء المتضررات مـن جـراء الصـراع 
المسلح، وزيادة مشاركة المرأة في عمليات حفظ السلام وبناء 

السلام والمصالحة. 
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إن الغياب النسبي للمرأة في عمليـات اتخـاذ القـرارات 
المتعلقـة بالصراعـات المسـلحة لهـــو أيضــا مــن أســباب القلــق. 
ويشاطر وفدي مجلس الأمـن رأيـه بـأن السـلام يرتبـط ارتباطـا 
لا انفصام له بالمساواة بين الرجل والمرأة، وأن المرأة ينبغـي أن 
تـؤدي دورا متسـاويا في صـون السـلم والأمـن. ونحـث مجلـــس 

الأمن على مواصلة توسيع نطاق اشتراكه في هذه القضية. 
وأود بعـد قـولي هـذا أن أبـدي نقاطـا قليلـة نـرى أـــا 
تستحق الاهتمام والعمل العاجل مـن اتمـع الـدولي. وأولهـا، 
أننا يجب أن نكفل دون مزيد مـن التأخـير، المشـاركة الكاملـة 
مـن المـرأة علـى كـل مسـتويات اتخـــاذ القــرارات وتنفيذهــا في 
مجـال حفـظ السـلام وبنـاء السـلام. ونحـن نشـجع علـــى إقامــة 
توازن بين الجنسين في مفاوضات السـلام وفي تعيـين المبعوثـين 
الخاصين والممثلين الخاصين للأمين العـام. كمـا نشـجع الـدول 
المشاركة في مفاوضات السلام بأن تضم ممثلات كـي يعكـس 

الاحتياجات الخاصة للنساء والفتيات. 
وثانيها، أن وفدي يرى أن تولى عمليات السلام الـتي 
تنفذها الأمم المتحدة مزيدا من الاهتمـام لإشـراك الجنسـين في 
عملها. ومع التوسع في نطاق عمل عمليات حفظ السـلام في 
مجال الشؤون السياسية والإعلام والمسـاعدة الإنسـانية وعـودة 
اللاجئين وغيرها يتسع أيضا دور أفراد حفظ السـلام في تلبيـة 
الاحتياجات المحددة للنسـاء والفتيـات. ولكفالـة فعاليـة العمـل 
ــــرأة ينبغـــي توفـــير  في حمايــة وتعزيــز احتياجــات وحقــوق الم
التدريــب التخصصــي علــى شــؤون الجنســــين لجميـــع أفـــراد 
عمليــات حفــظ الســلام. وفي هــذا الصــدد، يرحــب وفـــدي 
ــــادئ  بجـــهود الأمانـــة العامـــة لـــتزويد الـــدول الأعضـــاء بالمب
ــــذا،  التوجيهيــة والمــواد للتوعيــة الجنســانية. وبالإضافــة إلى ه
ينبغي زيادة أعداد الإناث في عمليات حفظ السلام، وخاصـة 
ـــها يتصــدى للاحتياجــات الخاصــة للمــرأة. وقــد  مـا كـان من
ضمـت جمهوريـة كوريـا، مـن جانبـها، ضابطـــات إلى بعثــات 

عمليات حفظ السلام، وتزمع زيادة أعدادهن في المستقبل. 

ـــه بــالنظر إلى أن النســاء هــن أرجــح مــن  وثالثـها، أن
الرجال في وضعهن في مخيمات اللاجئين فإننا نرى أن تشـترك 
اللاجئـــات والمشـــــردات بصــــورة أكــــبر في تصميــــم وإدارة 
الأنشطة الإنسانية حتى يستطعن الاستفادة مـن هـذه الأنشـطة 
بقدر ما يستفيد منها الرجال. ولتحقيق ذلك نطالب مفوضية 
الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين وسائر وكالات الأمم 
المتحـدة المعنيـة بـأن توفـر لكـل النســـاء والفتيــات في مخيمــات 
اللاجئــين مــا يلــزم مــن رعايــة صحيــــة وتعليـــم وأن تكفـــل 

سلامتهن. 
وبغـــير التحقيـــق الكـــامل للمســـاواة بـــين الجنســــين 
والنهوض بالمرأة، لا نستطيع إقامة العالم الـذي يتوخـاه ميثـاق 
الأمــم المتحــدة. وينبغــي أن يبــذل الأعضــاء جميعــا قصــــارى 
جــهدهم وأن يتعــاونوا تعاونــا كــاملا مــع وكــــالات الأمـــم 
المتحدة المعنية من أجل توفير الحماية الفعليــة للنسـاء والفتيـات 
في الصراعـــات المســـلحة، والتصـــــدي لانتــــهاكات حقــــوق 
الإنسـان لهـن ويمكـن المـرأة بوصفـها شـــريكا متكافئــا في كــل 
خطـوة مـن خطـوات العمليـــة لبلــوغ الســلام والأمــن. ويــود 
وفدي أن يعيد تأكيد التزام جمهورية كوريـا القـوي بالإسـهام 

في جهود اتمع الدولي الرامية إلى تحقيق تلك الغاية. 
 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـــكر ممثــل جمهوريــة 
كوريا على كلماته الرقيقة الموجهة إلى وفدي. 

المتكلم التالي على قائمتي هـو السـيدة كريشـنا بـوس، 
عضو البرلمان ورئيسة اللجنة البرلمانية الدائمـة المعنيـة بالشـؤون 
ـــا باســم الــس وأدعوهــا إلى   الخارجيـة في الهنـد. وأرحـب

شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببياا. 
 

السـيدة بـوس (الهنـد) (تكلمـت بالانكليزيـة): يســرنا 
غاية السرور أن نراكم، سيدي، ترأسـون الـس. والموضـوع 
المختــار لهــذه المناقشــة يــهمني بصفــــتي امـــرأة وبصفـــتي مـــن 
السياسيين الذين يكمن اهتمامهم في قضايا السياسة الخارجيـة 
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والأمن. ونشكركم على إرسـالكم المعـبر للغايـة إلى زملائكـم 
ملفا للقراءة الأساسية يتضمن اقتراحات أعتقد أا مـن إعـداد 

الأمانة العامة كي يتخذ الس إجراء بشأا. 
وإذ أتصدى لموضوع واسـع ومعقـد فسـوف أقتصـر، 
وأرجو أن يسمح الس بذلك، على االين اللذيـن يدخـلان 
على نحو سليم في ولايته وهما: التأثير على المـرأة عندمـا ينـهار 

السلام، ودورها في الصراع وفي فضه. 
ويجــب أن تكــــون نقطـــة الاهتمـــام الأولى أن المـــرأة 
تتحمل قسطا كبـيرا غـير متناسـب مـن عـبء الصـراع ولكـن 
رأيـها هامشـي في مسـائل الحـرب والسـلام. ولعـــل هــذه هــي 
ـــع  وظيفـة الخلـل الجنسـاني في مجتمعاتنـا الـذي ينعكـس في مواق
السـلطة والنفـوذ. وقـد أصـدر رئيـس الـس في اليــوم الــدولي 
للمـرأة في هـذا العـام بيـان أكـد فيـــه أن المســاواة في الوصــول 
والمشــاركة الكاملــة للمــرأة في هيــاكل الســــلطة واشـــتراكها 
الكامل في كل جهود درء الصراعـات وفضـها أمـور ضروريـة 
لصـون السـلم والأمـن وتعزيزهمـا. وأشـكر الـس علـــى هــذه 
المشاعر ولكني أود وأنا أنظر حول هذه المائدة أن أقـول أيضـا 
إن مجلـس أمـن يـهيمن عليـه الرجـال يؤكـــد وجــود المشــكلة، 

لا حلها. 
والنقطـة الثانيـــة هــي بطبيعــة الحــال إلى أيــن توصلنــا 
المسـاواة بـين الجنسـين – الـتي نراهـا ضروريـة. فـــالمرأة تشــكل 
ـــات الناجمــة عــن الحــرب الحديثــة لأن  نسـبة كبـيرة في الإصاب
الـرؤى العسـكرية علـى مـدار القـرن المنصـرم لم تعـد تمـيز بـــين 
ــــة الثانيـــة وإلى الآن  المقــاتلين والمدنيــين. ومنــذ الحــرب العالمي
أصبح المدنيون أهدافا مفضلة لأم الأضعف ولأم يـرون أن 
ــــها لكســـب الحـــرب الشـــاملة.  الإرادة الوطنيــة يتعــين إزهاق
والغريــب أن المــرأة أصبحــــت الضحيـــة المفضلـــة في الحـــرب 

الحديثة لأا غير مقاتلة. 

ولــذا، فــهل تكمــن الإجابــة في إعطــاء المــرأة الحــــق 
المشكوك فيه في القتال إلى جانب الرجل في الجيـوش الحديثـة؟ 
فعلى مدار التاريخ كـانت المـرأة تحمـل السـلاح عندمـا تكـون 
الحاجـة ماسـة إلى ذلـك. فالسـيدة راني الجهانســـية قــادت أول 
حروبنــا للاســتقلال في عــام ١٨٥٧ ومــاتت وهــــي تقـــاتل. 
والسيدة كايبكيري من قبائل الهيريرو قادت شعبها في المعارك 
ضد تجار الرقيق الأوروبيين. وهاتان السيدتان ومثيلاما كـن 
نسـاء حملـن السـلاح لمحاربـة الظلـم. فعلينـا أن نبحـث في تأثــير 
ذلـك علـى مجتمعاتنـا وعلـى نزعتـها إلى الحـرب لـــو أصبحــت 
المــرأة جــزءا مــن الثقافــة العســكرية ومجدــا. فمــاذا يكــــون 
– ليزيســتراتا الــتي اســتخدمت  النمـوذج الـذي تتخـــذه المــرأة 
أنوثتها لإجبار الرجال على الخروج من الحـرب، أم الأمـازون 
ـــهم الدمويــة؟ قبــل  الـتي انضمـت إلى الرجـال وغلبتـهم في لعبت
جيـل واحـد أكـد متخصصـــان نفســيان همــا اليــانور مــاكوبي 
وكـارول جـاكلين أنـه عندمــا لا يمكــن إثبــات نمــط جنســاني 
معين يثبت الآخر: فالرجال هم الجنـس الأكـثر عدوانيـة. وفي 
كل ثقافة كان العنف المنظـم في الحـرب والصـراع وقفـا علـى 
الذكور. وذلك هو الحجاب الهندي الفولاذي الذي يمكـن أن 

نترك فيه رجالنا. 
وهناك أيضا مسألة تكنولوجيـا الحـرب. فـإلى مـا قبـل 
الحربين العالميتين كانت الأسـلحة ثقيلـة ومرهقـة في اسـتعمالها 
ومصممـة مـن أجـل الجنـــود الذيــن كــان عليــهم أن يســتوفوا 

المعايير البدنية الدنيا وأن يتدربوا على استعمالها. 
وفي الحــــرب الشــــاملة، تعــــين تصميــــم الأســــــلحة 
للمجنديــن الذيــن لم يكونــوا ملائمــين ولديــهم القليــــل مـــن 
التدريب أو الذين لم يكن لديـهم تدريـب؛ وأصبحـت خفيفـة 
وبســيطة للاســتخدام. وكمــا أوضحــــت غراســـا ماشـــيل في 
ـــلحة  دراسـتها بشـأن الأطفـال والصـراع المسـلح، كـانت الأس
ـــود  الآليـة الخفيفـة هـي الـتي جعلـت مـن السـهل اسـتخدام الجن
الأطفــال ومــن المغــري باســتخدامهم. وإذا أصبحــت النســـاء 
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نسبة مئوية هامة من الجيوش، فإنـه اسـتنتاج متخـذ سـلفا بـأن 
تكـون الأسـلحة مكيفـــة بقــدر أكــبر لتلائمــهن؛ ومــا يكــون 
خفيفا بما يكفي لاستخدام المرأة لـه يكـون مناسـبا جـدا أيضـا 
للشاب الصغير أو الفتاة. وستؤدي هذه الأسلحة الجديـدة إلى 
مزيـد مــن الاســتخدام العشــوائي ويمكــن جــدا أن تزيــد مــن 

استخدام الأطفال في الصراعات. 
وهــــذه ليســــت نقاطــــا أكاديميــــة لأن النســــــاء، في 
اتمعات الغربية التي تميل معاييرها إلى السيطرة علـى التفكـير 
في الأمــم المتحــدة، يســمح لهــن الآن بصــورة مــتزايدة وفقــــا 
للقانون بالذهاب إلى المعركة وفي الأمم المتحـدة، بمـا في ذلـك 
هذا الس، توجـد دعـوات متكـررة لتـوازن بـين الجنسـين في 
تكويــن قــــوات حفـــظ الســـلام الـــتي مثلمـــا أوضـــح تقريـــر 
الإبراهيمي الذي أعده فريق يسيطر عليه الرجال، تدخـل نحـو 
متزايد في حالات قد تحتاج إلى أعمــال عسـكرية عنيفـة. فـهل 
في صالح المرأة أو السلام أو المساواة بـين الجنسـين أن تنخـرط 
المرأة في الصراع حتى لو كان من أجل قضيـة الأمـم المتحـدة؟ 
إن لدينا مشاكل كافية بتأنيث الفقر؛ ولسنا بحاجة إلى تـأنيث 
العنف. وبالتأكيد سيكون من الأفضل كثـيرا إذا كـان للنسـاء 
دور أكـثر وضوحـا في مســـاعدة الأمــم المتحــدة علــى حســم 
الصراعـات، بوصفـهن ممثـلات خاصـــات للأمــين العــام علــى 

سبيل المثال. وهذا ما يمكن وينبغي للمجلس أن يشجعه. 
وأريـد أن أثـير نقطـة إضافيـة بشـأن ممارســـات حفــظ 
السـلام. لقـد قـرر الـس أن الإيـدز ديــد للأمــن ويجــب أن 
تصرف الأمم المتحـدة لحافظـات السـلام موانـع الحمـل. ومـن 
سـوء الطـالع، وكمـا تعـرف الأمـم المتحـدة بالنسـبة لتكاليفـــه، 
ــــب؛  فــإن عــددا كبــيرا مــن القــوات في الميــدان ســيء التدري
والآخــرون قــاموا في التســعينات بالمتــاجرة في النســاء. وقــــد 
تعتقــد ذوات الخــوذات الــــزرق الآن أنـــه إذا كـــانت الأمـــم 
المتحدة تعطيهن موانع حمـل، فإنـه يتوقـع منـهن اسـتخدامها – 
ولم يكن الإيدز قط مشكلة في عمليات الأمـم المتحـدة لحفـظ 

الســلام؛ ولســوء الطــالع أن اســتغلال المــرأة كــان مشــــكلة. 
ويمكن لقرار الس أن يجعل هذا أسوأ من ذلك. 

ويجادل المحامون القائلون بالمساواة بين الرجـل والمـرأة 
بـــأن قـــانون حقـــوق الإنســـان والقـــانون الإنســـاني الــــدولي 
ـــا؛  لا يقدمـان الحمايـة الكافيـة للمـرأة. وهـذا متطـرف نوعـا م
فقد تلقت حقوق واحتياجات المرأة ما تسـتحقه مـن انتبـاه في 
تدويـن القـانون الـدولي. وإنـني أوافـــق بــالفعل علــى أن هنــاك 
ثغرات في جدران الحماية القانونية الأقوى بكثـير الـتي أقيمـت 
علـى مـدى السـنوات الخمسـين الماضيـة، ويجـب إغـــلاق هــذه 
الثغرات. ومع ذلـك، وبقـدر كـون هـذه حمايـات قائمـة علـى 
المعــاهدات، يجــب اتخــــاذ الإجـــراءات ضمـــن شـــروط هـــذه 
ـــدول الأطــراف. وإلا فإننــا نقــوم في  المعـاهدات، وبواسـطة ال
سعينا لتقوية القانون، بتقويضه. وهكذا فإنه ما لم تكــن هنـاك 
معـاهدات تعطـي مجلـس الأمـن دورا في تنفيذهـــا، فإننــا نحــث 

الس على ألا ينتحل لنفسه حقوقا ومسؤوليات يمتلكها. 
وهناك نقطة أخرى، أبديناها في هذا الس من قبــل. 
وبالتحديد فإا الدول الأطراف في نظـام مـن القـانون الـدولي 
القائم على المعـاهدات. وهـي بصفـة عامـة، تحترمـها، وعندمـا 
لا تقـوم بذلـــك تنشــأ العقوبــات وفقــا لأحكــام المعــاهدات. 
وعندمـا ـدد إجراءاـا بخطـورة السـلام والأمـن يمكـن تطبيـــق 
الجزاءات ضدها بـإجراء في هـذا الـس بيـد أن أفظـع الجرائـم 
التي ترتكب ضد المرأة في أوقات الصـراع ارتكبتـها وترتكبـها 
القوات غير النظامية التي تحارب غالبا ضد الحكومـات؛ وهـي 
ـــي محصنــة، كمــا أظــهرت التجــارب  لا تطيـع أيـة قوانـين وه
طوال التسعينات، من الجزاءات أكثر من الحكومات. فكيـف 
ســيتعامل الــس، مــن الناحيــة العمليــة، مــع هــذه القــــوات 

المسؤولة عن مجمل الجرائم التي لا تزال ترتكب ضد المرأة؟ 
وتختلـــف حـــالات الصـــراع. فلكـــل منـــها أســــباا 
ونتائجها. ومن الواضح أنه لا يمكن أن تكون هنـاك أدويـة أو 
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ترياقات جاهزة. ونحن نحتاج إلى اتخاذ خطوات عملية وفعالـة 
لتخفيف أثر الصراع على المرأة، وزيادة قدرـا علـى اسـتعادة 
السـلام والمحافظـة عليـه. ولخطـــة عمــل ناميبيــا بشــأن مراعــاة 
المنظـور الجنسـاني في عمليـات دعـــم الســلام المتعــددة الأبعــاد 
عناصر كثيرة مفيدة. ونحن نؤيـد الدعـوة في إعـلان ويندهـوك 
المؤرخ ٣١ أيار/مايو ٢٠٠٠ بحث الأمـين العـام علـى ضمـان 
اتخاذ تدابير المتابعة المناسبة لتنفيذ خطة العمل هـذه، بالتشـاور 

مع الدول الأعضاء. 
ويقدر البنك الدولي أنه بحلـول عـام ٢٠١٥ سـيكون 
في العـالم أكـثر مـن ١,٩ بليـــون مــن الفقــراء، معظمــهم مــن 
النسـاء. لقـد أثـرت العولمـة في الرجـال والنسـاء علـى الســـواء، 
ــــن العـــبء المضـــاعف لعـــدم المســـاواة  ولكــن النســاء يتحمل
والتـهميش. وهكـــذا فــإن تمكينــهن حاســم وملــح وســيتذكر 
الــس أن موضــوع الــدورة الاســتثنائية للجمعيــة العامــــة في 
حزيــران/يونيــه مــن هــذا العــام كــان �المــرأة ســـنة ٢٠٠٠: 
ــــادي  المســاواة بــين الجنســين، والتنميــة، والســلام للقــرن الح
والعشـرين�. ولـدى النظـر في دور المـرأة في الســـلام والأمــن، 

أثق بأن الس سيراعي هذا المنظور الأوسع لتمكين المرأة. 
وقد يكون هذا هو البيان الأخير الـذي سـندلي بـه في 
مجلس الأمن قبل أن تكمـل ناميبيـا فترـا الحاليـة لمـدة سـنتين. 
وهكذا فإننا نود أن نسجل تقديرنا الحار جـدا لأعمـال الوفـد 
الناميبي في الس، وللموقف الشجاع والمستقل الـذي اتخذتـه 

ناميبيا بشأن القضايا الصعبة على جدول أعماله. 
 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـكر عضـوة البرلمـــان 
ورئيسـة اللجنـة البرلمانيـة الدائمـة للشـــؤون الخارجيــة في الهنــد 

على كلماا الرقيقة الموجهة إلى وفدي. 
المتكلم التالي المدرج علـى قـائمتي هـو ممثـل نيوزيلنـدا 
الــذي أدعــوه إلى شــغل مقعــد علــى طاولــة الـــس والإدلاء 

ببيانه. 

السيد باولز (نيوزيلندا) (تكلم بالانكليزية): اسمحـوا 
لي، يا سيدي الرئيس، بتهنئتكم على أخذ المبـادرة بعقـد هـذه 
المناقشة المفتوحة الحسـنة التوقيـت والهامـة، وبـأن أنضـم أيضـا 
إلى المتكلمة السابقة في نئـة وفدكـم عامـة علـى أدائـه خـلال 
رئاسته. كما أود أن أعترف بالمساهمة الكبيرة التي قدمتـها إلى 

هذه المناقشة السيدة كينغ والسيدة هيزير هذا الصباح. 
وأتشرف بأن أدلي ذا البيان باسم بلدان محفل جـزر 
المحيـط الهـادئ الممثلـة في نيويـورك – أي اسـتراليا وبـابوا غينيــا 
الجديــدة، وولايــات ميكرونيزيــا الموحــدة، وجــزر ســـليمان، 
وجزر مارشال، وتونغا، وساموا، وفـانواتو، وفيجـي، وبلـدي 

نيوزيلندا. 
لقد شاهدت السنوات القليلة الماضية اعترافا بالأدوار 
ـــار الصــراع  الكثـيرة للمـرأة فيمـا يتصـل بالسـلام والأمـن، وآث
المسلح على المرأة. إن حقوق المرأة، وتمكينها وصيانـة السـلام 
والأمن أمور مرتبطة بصورة أساسية. ويشير إعلان بيجين إلى 

أن: 
�تمكــين المــرأة ومشــــاركتها الكاملـــة علـــى 
أسـاس المسـاواة في جميـع دوائـر اتمـع، بمـا في ذلـــك 
المشاركة في عملية صنع القرار والوصول على القوة، 
أساســـي في تحقيـــق المســـاواة والتنميـــة والســـــلام�. 

(A/CONF.177/20/Rev.1، المرفق، الفقرة ١٣). 
وهو يعترف أيضا بالدور القيادي الذي لعبته المـرأة في حركـة 
ـــرار ومنــع  السـلام، وبـأن مشـاركة المـرأة الكاملـة في صنـع الق
وحسم الصراعات، وجميع مبادرات السلام الأخرى ضرورية 
لتحقيق السلام الدائم. وبعبارة أخرى، للمرأة اهتمـام رئيسـي 

ودور رئيسي في صيانة السلام والأمن. 
وأكـد مـن جديـد اسـتعراض بيجـين + ٥ علـى أهميـــة 
مراعــاة الفــوارق بــين الجنســــين وتحليلـــها لـــدى تقييـــم أثـــر 
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الصراعـات، في العمـل مـع مـــن تضــرروا ــا وفي الإجــراءات 
الرامية إلى التوصل إلى حلول سلمية دائمة. 

وســلم اســتعراض بيجــين + ٥ أيضــا بــــأن حـــالات 
الصــراع المســلح ترتبــط ارتباطــا وثيقــا بانتــــهاكات حقـــوق 
الإنسـان للمـرأة، بمـا في ذلـك العنـف ضـد المـرأة. ولوحـــظ أن 
حـالات العنـف هـــذه تكــون في أغلــب الأحيــان ذات طبيعــة 
جنسية. ويرحب وفدنا بالتسـليم بجديـة الأعمـال المتضمنـة في 
النظام الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية، التي تعتـبر أشـكالا 
معينــة مــن العنــف ضــد المــرأة جرائــم حــرب وجرائــم ضـــد 

الإنسانية. 
وأصبحـت الآثـار التمييزيـة للصراعـــات المترتبــة علــى 
المرأة والدور الهام الذي تقوم به المرأة في بناء السلام، واضحة 
بسبب الخبرة المكتسبة في منطقة المحيط الهادئ. فالمرأة تتحمـل 
بصـورة غـير متكافئـة آثـار الصراعـــات في المنطقــة، مــن قبيــل 
الأزمــة الانفصاليــة الــتي امتــدت مــــن عـــام ١٩٨٩ إلى عـــام 
١٩٩٨ في جزيـرة بوغـاينفيل في بـــابوا غينيــا الجديــدة. ولقــد 
اتصـف إصـرار المـرأة علـى الإعـــراب عــن التظلمــات وتحقيــق 
سلام دائم بوسائل سـلمية بقـوة بـارزة علـى الـدوام في عمليـة 

بوغاينفيل للسلام. 
وقـامت اموعـات النسـائية في جـزر ســليمان بــدور 
ـــا والمحافظــة علــى الزخــم  رئيسـي في الجمـع بـين الأطـراف مع
الـذي بلـغ ذروتـه بالتسـوية الـتي تم الاتفــاق عليــها مؤخــرا في 
تاونســفيل باســتراليا. ونــأمل في أن تواصــل هــذه الأطــــراف 
وأعضاء آخرون في اتمـع الوطـني مشـاركتهم عـن كثـب في 

عملية بناء السلام. 
وفي هذه البلدان، على غـرار مـا كـان عليـه الحـال في 
أعقــاب الأحــداث الــــتي وقعـــت مؤخـــرا في فيجـــي، تتســـم 

المشاركة الكاملة للمرأة في بناء السلام بالأهمية. 

ـــع  واتبـاع ـج يراعـي الفـوارق بـين الجنسـين إزاء صن
السـلام وحفـظ السـلام وبنـاء الســـلام ضــروري ويــبرز أهميــة 
ضمــان تمثيــل الجنســــين بصـــورة ملائمـــة في جميـــع مجـــالات 
ـــا الأمــم المتحــدة في قضيــتي الســلام   الأعمـال الـتي تضطلـع
والأمـن. ومـع أن عـدد النسـاء العـاملات في عمليـات الســـلام 
والعمليـات الإنسـانية آخـذ في الازديـاد في السـنوات الأخـيرة، 
لا يزال عدد النساء العـاملات في الوظـائف الفنيـة والوظـائف 
السياسية قليلا. ونحث الأمين العام على أن يحقق المساواة بـين 
ـــا في ذلــك إدارة عمليــات  الجنسـين في الأمانـة العامـة كلـها بم
حفـظ السـلام، وأن يكفـل تضمـــين عــدد كــاف مــن النســاء 
الضابطـات ومـــن الخبــيرات في شــؤون الجنســين في عمليــات 
الأمـم المتحـدة للسـلام بأنواعـها وفي بعثـات تقصــي الحقــائق. 
ـــا رحــب بعــض  وفي هـذا الصـدد، فإننـا نرحـب علـى غـرار م
الأعضــاء الآخــــرون اليـــوم بالتوصيـــات المتضمنـــة في تقريـــر 
الإبراهيمــي المتعلقــة بتوزيــع الجنســين علــى نحــو منصـــف في 
تعيينات قادة البعثـات. ووفقـا لذلـك فإننـا نـأمل في أن تـدرج 
الــدول الأعضــاء المنظــور الجنســاني في قراراــا بشــأن تنفيـــذ 

التقرير. 
ونعــرب عــن القلــق بخاصــــة إزاء الافتقـــار التـــام إلى 
ـــلات خاصــات ونشــجع الأمــين العــام علــى  مبعوثـات أو ممث

التصدي لهذا الخلل بصورة عاجلة. 
وأود الآن أن أدلي ببيان موجز باسم وفدي بالذات. 
تعرب نيوزيلندا عن شعورها بـالفخر لاسـتضافتها في 
ـــث  حزيــران/يونيــه مــن هــذا العــام النــدوة الدراســية لكمنول
جنـوب المحيـط الهـادئ بشـأن موضـــوع مراعــاة الفــوارق بــين 
ـــق بالســلام والسياســات العامــة. ولاحــظ  الجنسـين فيمـا يتعل
المشـتركون أن النسـاء والأطفـال يعـانون مـن آثـار الصراعــات 
– إـــم في أغلـــب الأحيـــان  العنيفــة بصــــورة غـــير متكافئـــة 
الأشخاص الذين يتعين عليهم التصدي لتلك الآثار. وسـلمت 
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النـدوة الدراسـية بـأدوار النسـاء بصفتـهن وسـيطات وقــائدات 
من أجل السلام وطالبت الحكومات بزيادة مشاركة المـرأة في 
عمليــة بنــاء الســلام. واعتــبر المشــتركون أن مــن الضـــروري 
تدريب أفراد القوات المسلحة والشرطة في مجـالي نـوع الجنـس 
والصراعـات. وتؤيـد نيوزيلنـدا بشـــدة هــذا الاقــتراح وتشــيد 
بجهود الأمين العام الرامية إلى تضمين موظفين معنيين بشـؤون 
الفــوارق بــين الجنســين في عمليــات مــــن قبيـــل إدارة الأمـــم 
المتحــدة الانتقاليــة في تيمــور الشــرقية. ومــن خــلال قيامـــهن 
بعملهن، تتم ترقية حقـوق النسـاء والفتيـات في جميـع مجـالات 
الأنشـطة الـتي تضطلـــع ــا إدارة الأمــم المتحــدة الانتقاليــة في 

تيمور الشرقية. 
وأحـاطت النـــدوة الدراســية للكمنولــث علمــا أيضــا 
بزيـادة العنـف الأسـري في حـالات الصـراع المسـلح وضــرورة 
معالجة هذه المسـألة في أثنـاء حـالات الصـراع وبعـد انتهائـها. 
ونعرب عن السرور لملاحظة أن منهج تدريب الشـرطة الـذي 
أعدته إدارة الأمم المتحدة الانتقالية في تيمور الشـرقية يتضمـن 
ـــوق الإنســان  نمـاذج بشـأن حقـوق الإنسـان، بمـا في ذلـك حق
للمــرأة، وأن تعيــين الأفــراد في أكاديميــــة الشـــرطة في تيمـــور 
الشـرقية قـد اجتـذب عـددا كبـيرا ومـتزايدا مـن النسـاء. ومـــن 
شـأن ذلـك أن يسـاعد في ضمـان مراعـاة المنظـور الجنســاني في 
قوة الشرطة المحلية والاهتمام برفاهية المـرأة في حـالات العنـف 

الأسري والعنف على نطاق أوسع. 
وتعـاني النسـاء والأطفـال علـى نحـو غـير متكـافئ مــن 
جراء فرض جزاءات اقتصادية شاملة. وحسـب مـا لوحـظ في 
وقت مبكر مـن هـذه السـنة، فـإن نيوزيلنـدا تؤيـد �الجـزاءات 
الذكية� لتخفيف حالات المعاناة الإنسانية وتخفيف أية نتـائج 
سـلبية غـير مقصـــودة تؤثــر علــى النســاء والأطفــال. وينبغــي 
للمجلس أن يشجع إعداد دراسـات لتقييـم الآثـار قبـل فـرض 
الجـزاءات، وفي أثنــاء فرضــها وبعــد انتهائــها لضمــان تركــيز 

آثارها ورصدها بصورة ملائمة. 

وفي الختام، تعرب وفـود منتـدى جـزر المحيـط الهـادئ 
عـن تقديرهـا للفرصـة الـتي أتيحـت لهـا لتؤكـــد علــى ضــرورة 
ـــور الجنســاني في أعمــال هــذا الــس. وتقتضــي  إدمـاج المنظ
الضــرورة اتبــاع ــج مــزدوج. أولا، يتعــين مراعــاة المنظـــور 
الجنسـاني في جميـع أوجـه النشـــاط الرئيســية في أنشــطة الأمــم 
المتحدة من أجل صون السلم والأمن. وثانيا، لابد من تحسين 
ـــة  مشـاركة المـرأة في هـذه الأنشـطة. والمناقشـة المفتوحـة الجاري
اليوم تعد خطوة جديرة بالترحيب نحو تحقيق هــذه الأهـداف، 
ونأمل في أن يضــع الـس برنامجـا ابتكاريـا وشـاملا مـن أجـل 

إحراز تقدم في هذين الجانبين الهامين للغاية. 
 

ـــل نيوزيلنــدا  الرئيـس (تكلـم بالإنكليزيـة): أشـكر ممث
على بيانه وعلى كلماته الرقيقة الموجهة إلى وإلى وفدي. 

ـــل زمبــابوي. أدعــوه إلى شــغل  المتكلـم التـالي هـو ممث
مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 

 
السيد موتشتوا (زمبابوي) (تكلم بالإنكليزيـة): أود 
أن أهنئكم، سيدي، على مبادرتكم بعقد جلسة لـس الأمـن 
بشـأن هـذا الموضـوع الهـــام وهــو موضــوع �المــرأة والســلام 
والأمـن�. ومـن المعـروف جيـدا أن حكومتكـم وبلدكـــم همــا 
مثال للقيادة ومثال طيب على تعزيز سياسـة نشـطة وواضحـة 
ـــع  لمراعـاة المنظـور الجنسـاني في أوجـه النشـاط الرئيسـية في جمي

السياسات والبرامج. 
ــــة  موضــوع اليــوم هــو جوهــر مســاعينا لتعزيــز ثقاف
السلام في اتمع البشري. وبدلا من معالجتـه كبنـد مـن بنـود 
جـدول الأعمـال يحـذف مـن برنـامج عمـل الـس بعـــد ايــة 
هذه الجلسة، يجـب متابعـة هـذه المسـألة علـى أسـاس مسـتمر، 

ولن يؤدي تجاهلها إلا إلى تعريضنا للخطر. 
عندما تندلع الحرب، يثبـت أننـا جميعـا ندفـع تكلفتـها 
بصفتنـا أفـرادا، وأسـرا ومجتمعـات، وبصفتنـا دولا وأعضــاء في 
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اتمـع الـدولي. وكـل واقعـة لصـراع مسـلح هـي اـام خطــير 
للإنسانية. الحرب هي في الحقيقة تجربة للتجرد من الإنسـانية. 
وبقدر ما يعد الصراع المسلح تحديا لجميع البشر، يصبـح كـل 
شيء يتصل بالسلام والأمن مسؤولية تقع على عاتقنا جميعا. 
والإشارة المحددة اليوم إلى �المـرأة والسـلام والأمـن� 
تعكــس تســليمنا بضعــف المــرأة بصفــــة خاصـــة في حـــالات 
الصــراع. وتعكــــس أيضـــا تســـليمنا بأوجـــه عـــدم المســـاواة 
الموجـودة حاليـا في هيـاكل اتخـاذ القـرارات وهيـاكل الســلطة، 
ومـن دواعـي السـرور أـا تعكـس مسـعانا المخلـص للتصـــدي 

لهذه الحالة التي يتعذر الدفاع عنها. 
وحقيقة أن المرأة تفقد كل شيء وتدفع ثمنـا لا يمكـن 
تحمله في أعقاب كل صراع مسلح تقـرر ولايـة ودورا للمـرأة 
لا جـدل فيـهما إزاء جميـع المسـائل المتصلـة بالســـلام والأمــن. 
ومن سوء الحظ، وحسب ما لوحظ علـى النحـو الصحيـح في 
إعـلان ويندهـوك المـؤرخ ٣١ أيـار/مـايو ٢٠٠٠، في الذكـرى 
ــــة التـــابع للأمـــم  الســنوية العاشــرة لفريــق المســاعدة الانتقالي

المتحدة. 
ـــن  �ولا تــزال المــرأة، حــتى الآن، محرومــة م
تأدية دورها الكامل في هذه الجهود، علـى الصعيديـن 
الوطـني والـدولي، علـى حـد سـواء، كمـــا أن المنظــور 
ــــام الكـــافي في عمليـــات  الجنســاني لا يحظــى بالاهتم

السلام�. 
وكـل حـرب يرافقـها عـرض متسلسـل زمنيـا لحـالات 

جم مروعة على كرامة المرأة وإنسانيتها. 
وعـــلاوة علـــى كـــون أعمـــال الإســـاءة إلى النســــاء 
والتسبب في وقوعهن ضحايا أعمـالا دنيئـة، فإـا اسـتخدمت 
أيضا كأداة حرب في بعض الحالات. فالمرأة غالبـا مـا تتحمـل 
العــبء الأكــبر مــن الآثـــار الإنســـانية للصراعـــات المســـلحة 
كلاجئات أو كمشردات أو كربات بيت مصدومات لم يبـق 

لهـن سـوى الركـام ليبـدأن حيـان مـن جديـد. ومـا مـن أحـــد 
يمكنـه أن يفـهم هـذه الآثـار، نـاهيك عـن أن يعالجـها، أحســـن 

من النساء. 
هنـاك ضـرورة واضحـــة لآليــات تعــزز حمايــة النســاء 
والبنات في حالات الصراع. وتوضح الإحصاءات الراهنـة أن 
أكثر من ثلاثة أربـاع النـازحين داخليـا واللاجئـين مـن النسـاء 
والأطفـال. لذلـك، فـــإن وفــدي يؤيــد الدعــوة الــتي يوجهــها 
مجلس الأمن إلى كــل مـن يعنيـهم الأمـر بالامتنـاع عـن انتـهاك 
حقـــوق الإنســـان في حـــالات الصـــراع وبـــاحترام القـــــانون 
الإنسـاني الـــدولي، وبــالترويج لمختلــف أســاليب اللاعنــف في 

حسم الصراعات وبتشجيع إقامة ثقافة سلام. 
بيد أن من البديهي أن التدابـير الوقائيـة الـتي يمكـن أن 
تحسم التراعات قبل أن تنفجر إلى حروب ضارية توفـر أفضـل 
حمايـة ممكنـة لكـل أفـراد اتمـع. ومـن الأهميـة البالغـة في هـــذا 
الصدد أن نسلم بـالدور الهـام الـذي تضطلـع بـه المـرأة في منـع 
الصراعــات وحلــها وفي بنــاء الســلام. إن المشــاركة المنظمـــة 
للمـرأة علـى الصعيـد الشـعبي والصعـد الأخـــرى توفــر أساســا 

يستند إليه في أية آلية للإنذار المبكر. 
وهـذا الاجتمـاع يتيـح لنـا الفرصـة لنـهيب مـن جديــد 
ـــدولي بأســره أن يســاعدا الآليــات  بـالأمم المتحـدة واتمـع ال
الإقليميــة ودون الإقليميــة مــــن قبيـــل آليـــة منظمـــة الوحـــدة 
الأفريقية لمنع الصراعات وإدارا وحسـمها وأن يتعاونـا معـها 
في سـعيها إلى بنـــاء قدراــا واســتحداث مؤشــرات مشــتركة 
للإنــذار المبكــــر مـــع إيـــلاء الاعتبـــار الـــلازم لقضايـــا المـــرأة 

والجنسين. 
في حـين أن القـوى الفاعلـة الدوليـة تتجـه إلى التركــيز 
على الاختلالات السياسية والاقتصاديـة دون غيرهـا في حقبـة 
مـا بعـد الصراعـات، فـإن ضحايـا الحـرب كثـيرا مـا يواجــهون 
الضلال والفوضى الاجتمـاعيين. وفي هـذه اتمعـات المنـهارة 
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لا مثيـل للـدور الـذي تضطلـع بـه المـرأة في مجـال إعـادة إرســاء 
ـــة الأولى  النظـام الاجتمـاعي واسـتتبابه. والمـرأة، بوصفـها المربي
والمسـتمرة في الأسـرة واتمـع المحلـي، تضطلـع بـــدور هــام في 
تعزيز نشوء ثقافة سلمية في اتمعات التي تمزقها الصراعـات، 
وإننا ندعو إلى تعزيز هذا الدور وتوطيده وإدامته لنحول دون 
إعادة نشوب الصراعات أو تصعيدها بغية غرس ثقافة سـلمية 
في أذهـان هـذا الجيـل والأجيـال القادمـة. هـذه وســـيلة أكيــدة 

لبذر بذور سلم مستدام. 
ــــالضرورة أوثـــق صلـــة  وفي حــين أن المــرأة ليســت ب
بالجماهــير العريضــة أو أكــثر التزامــــا بالتعبـــير عـــن شـــواغل 
المهمشين، وفي حين أن ليس هناك ما يشير إلى أن المــرأة أكـثر 
ـــى  التزامـا مـن الرجـل بالسـعي إلى مصلحـة الشـعب بأسـره عل
طاولة السلام، فمن المحتمل بالنسبة للمرأة أكثر من الرجـل أن 
تصـل إلى طاولـة السـلام عـبر الأنشـطة المدنيـة وأن تـــأتي إليــها 
أحيانا كثيرة مزودة بتجارب شخصية تتصل بالآثار الوحشـية 
للصراع العنيف. والرجل والمـرأة كلاهمـا يعانيـان مـن الحـرب 
ولكن من المحتمـل بالنسـبة للمـرأة أكـثر مـن الرجـل أن تصبـح 
هدفا للعنف القائم على نوع الجنس. وفضــلا عـن ذلـك، فـإن 
مشاركة المرأة في مفاوضات السلام أفضل وسيلة تكفل دمـج 

طلبات المرأة في الاتفاقات. 
ولــن نتمكــن مــن صــــون وتوطيـــد الســـلم والأمـــن 
الدوليــين إن لم نفــهم تمامــا آثــار الصراعــات المســلحة علــــى 
النســـاء والبنـــات وإن لم تتخـــذ ترتيبـــات مؤسســـية تكفـــــل 
حمايتـهن، وإن لم نشـــرك النســاء مشــاركة كاملــة في العمليــة 
السلمية. ويسعدنا أن نلاحظ أن المرأة لم تنتظـر توجيـه دعـوة 
إليها إلى طاولة السلام بل إا تصدت إلى التحـدي في مختلـف 
المنــاطق وكــل القــــارات في العـــالم مـــن أفريقيـــا إلى الشـــرق 
الأوسـط وآسـيا ومـن أمريكـا اللاتينيـــة إلى أوروبــا، وهــو مــا 
ترتبـت عليـه نتـائج كـانت في بعـض الأحيـان أســـطورية، وإذا 
كـان مـن الواضـح أنـه ينبغـي للمـــرأة أن تجلــس حــول طاولــة 

ـــهض ــدف تحقيــق المســاواة بــين الجنســين، فــإن  السـلام لتن
مشاركتها في المفاوضات توطد أيضا حقا المبادئ الديمقراطيـة 

وترسي الأسس لسلم مستدام. 
 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـكر ممثـــل زمبــابوي 
على كلماته الرقيقة الموجهة إلى بلادي ووفدي. 

المتكلم التالي على قائمتي ممثـل اندونيسـيا. أدعـوه إلى 
شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 

 
الســيد ويــدودو (اندونيســيا) (تكلــم بالانكليزيـــة): 
يشرفني أن أخاطب مجلس الأمن في سياق مناقشة قضيـة المـرأة 
والســلم والأمــن. واسمحــوا لي أولا أن أعــرب عــن تقديـــري 
لاتخاذكم، سيدي، هذه المبــادرة بشـأن هـذه المسـألة بصفتكـم 

رئيسا لس الأمن في شهر تشرين الأول/أكتوبر. 
ــــتي أدلى ـــا في وقـــت  وأود أن أرحــب بالبيانــات ال
سابق السيد كوفي عنان، الأمين العام؛ والسيدة أنجيـلا كينـغ، 
ـــالمرأة؛  المستشـارة الخاصـة المعنيـة بقضايـا الجنسـين والنـهوض ب
والسيدة نولين هيزر، المديرة التنفيذية لصندوق الأمم المتحـدة 

الإنمائي للمرأة. 
إن قضايا المرأة والسلم والأمن من بين القضايا البالغة 
الأهمية المدرجة على جدول الأعمال العالمي الـتي تم تناولهـا في 
الواقـع علـى مـــر عــدة عقــود. فقــد تطرقنــا إلى مســألة المــرأة 
والسلم في المؤتمرات الدوليـة المعنيـة بـالمرأة منـذ وقـت طويـل، 
وبالتحديد في مؤتمر نيروبي العالمي لاستعراض وتقييم إنجازات 
عقد الأمم المتحدة للمرأة، وتم بعد ذلك تناولهـا بشـكل أكـثر 
مـن واف في محـــافل الأمــم المتحــدة، مــن قبيــل الاجتماعــات 
السـنوية للجنـة المعنيـة بوضـع المـــرأة واللجنــة الثالثــة للجمعيــة 
ـــة للأمــم المتحــدة مــن قبيــل  العامـة، وكذلـك الهيئـات المختلف
صندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمـرأة ومنظمـة الأمـم المتحـدة 

للتربية والعلم والثقافة. 
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المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، المعقود في بيجين في 
١٩٩٥، سلم بوضوح بأن مـن غـير الممكـن تحقيـق الأهـداف 
ـــج  الأكـثر أهميـة المتمثلـة في المسـاواة والتنميـة والسـلم دون دم
منظـور المـرأة علـى كـــل مســتويات اتخــاذ القــرار. ومــن بــين 
الخطوات الهامة التي اتخـذت في ذلـك الاجتمـاع التـأكيد علـى 
أن مشاركة المرأة في صنع القرار ليست مجرد مسـألة تخصيـص 
حصـص للمـرأة، بـل عمليـة تســـتتبعها أيضــا مراعــاة مــتزايدة 
ـــلازم  لنـوع الجنـس بصفـة عامـة، وهـو مـا يتطلـب التدريـب ال

والمزيد من البحوث عن قضايا الجنسين. 
ويـود وفـدي أن يسـترعي الانتبـاه إلى الجـهود الـــتي تم 
بذلهـا علـى المسـتوى الإقليمـي للتصـدي لهـــذه القضيــة. ونحــن 
نشيد بالعمل الذي اضطلع به تحـت رعايـة اللجنـة الاقتصاديـة 
والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ، وبخاصـة فيمـا يتعلـق بعقـد 
اللجنة التحضيرية الإقليمية اجتماعا لمتابعة مؤتمر بيجـين المعـني 
بـالمرأة في حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، تم فيـه التـــأكيد علــى جملــة 
أمـور، منـها العمليـات السـلمية مـع اتخـاذ إجـــراءات لتشــجيع 
المشاركة الكاملة للمرأة علـى كـل مسـتويات صنـع القـرار في 
ــــات وحفـــظ الســـلام وممارســـة الدبلوماســـية  حســم الصراع

الوقائية. 
ونرحب أيضا بالمبادرة التي اتخذا اللجنـة الاقتصاديـة 
والاجتماعيـة لآسـيا والمحيــط الهــادئ ومنظمــة الأمــم المتحــدة 
للتربية والعلم والثقافة بشأن عقد المؤتمر الإقليمي المعني بـالمرأة 
الآسـيوية مـن أجـل ثقافـة سـلام، المقـــرر عقــده في هــانوي في 
كـانون الأول/ديسـمبر مـن هـذا العـام. ومـن المتوقـع أن تدعــو 
خطـة العمـل الـتي سـيعتمدها المؤتمـر إلى المشـاركة المتكافئــة في 
حفظ السلام وصنع السلام والدبلوماسـية الوقائيـة. وسـيحدد 
فضـلا عـن ذلـك مســـاهمة المــرأة في التوصــل إلى ثقافــة ســلام 
وتنميـة مسـتدامة في آسـيا. ونثـق بـأن هـذا المحفـــل ســيوفر لنــا 
تقييمـا شـاملا لتمكـين المـرأة الآسـيوية علـى الصعـد السياســـي 

والاجتمـــاعي والاقتصـــادي وتوفـــير الضروريـــات التعليميــــة 
اللازمة لها لتعزيز قدرا على تغيير اتمع نحو ثقافة سلام. 

وأود أن أؤكـد أن العنـف ضـد المـــرأة يجــب أن يظــل 
متصـدرا جميـع جـداول الأعمـال المعنيـة بحالـة المـرأة وأن يعتــبر 
مخالفة جنائية. وفي هـذا الصـدد، أود أن أسـجل أن إندونيسـيا 
تأخذ بسياسة �عدم التسامح المطلق� إزاء العنف ضد المـرأة، 
ونعمل مع الجماعـات الوطنيـة للمـرأة، والشـرطة، والمشـرعين 
لكـي نعـالج هـذه المشـكلة الخطـيرة معالجـة شـاملة. والواقــع أن 
وزيــرة الدولــة لشــؤون تمكــين المــرأة أعلنــــت رسميـــا إعلانـــا 
مشتركا من الدولـة واتمـع المحلـي للقضـاء علـى العنـف ضـد 
المرأة، بمشاركة نائبة الرئيس، وجميع الـوزراء، والبرلمـانيين، بمـا 
فيهم ممثلو الجماعات الوطنية والإقليميـة. ويجـب علـى اتمـع 
الـدولي واموعـات الإقليميـــة والوطنيــة ألا يقبلــوا بعــد الآن 
اقتراف أعمال ضد المرأة والإفلات من العقاب. ويؤكـد وفـد 
بـلادي أهميـة حصـول هـذه الجـهود الوطنيـة للتصـدي للعنـــف 

ضد المرأة على الدعم الكامل من اتمع الدولي. 
ويؤكد وفـــــد بلادي وجـوب معالجـة هـذه القضيـة، 
لا مــن منظــور معاملــة المــــرأة بوصفـــها ضحيـــة الصراعـــات 
المسـلحة فحسـب، بـل بوصفـها مـن صـانعي السـلام كذلــك. 
ورغم أن المرأة – تاريخيا – تصون كيان الأسرة في ظل أقسـى 
الظروف، وكثيرا ما تضطلع بدور رب الأسرة، ما زال هنـاك 
نقص في مشاركتها في عملية السلام. وتتحمل المرأة عبئا غير 
متناسب عندمــا لا يكـون هنـاك سـلام، ونـادرا مـا تمنـح المـرأة 
دورا واضحـا في عمليـة صنـع القـرار مـن أجـــل صنــع الســلام 

وصونه. 
وأود أن أسجل أن أحد الأهداف الاستراتيجية لمؤتمر 
بيجين العالمي الرابع المعني بالمرأة هـو زيـادة مشـاركة المـرأة في 
حـل الصراعـات علـى مسـتوى صنـــع القــرار، وحمايــة النســاء 
اللاتي يعشن في حالات الصراع المسلح وغيره من الصراعـات 
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أو في ظـل الاحتـلال الأجنـبي. وبينمـا يجـب أن تجـــري محاولــة 
تحقيق هذا الهدف على الصعيد الوطني، فمن المـهم كذلـك أن 
نحـاول تحقيقـه داخـل الأمـم المتحـــدة نفســها بتعيــين المــرأة في 
المراكــز العليــا، وبكفالــة مشــاركتها علــى قــدم المســــاواة في 
عمليات السلام وحل الصراع. ولهذا، تضم إندونيسيا صوـا 
إلى جميع من يدعون اتمع الـدولي إلى بـذل جـهود متضـافرة 
لزيـادة مشـاركة المـرأة في المفاوضـات المعنيـة بحـل الصراعــات، 
وفي مراكــز صنــع القــرار علــى كــل مــن الصعيديــن الوطـــني 

والدولي. 
ويمكـن لـس الأمـن نفسـه أن ينظـر في أهميـة إدمـــاج 
البعد الجنساني ضمن مقرراته المتعلقة بحل الصراعـات، وفي أن 
توفر قراراته تفويضا واضحا بمراعاة العنصر المتعلق بالجنسـين. 
ـــدرج  وبالنسـبة لبعثـات تقصـي الحقـائق، يمكـن للمجلـس أن ي
القضايا المتعلقة بالجنسـين ضمـن اختصاصاـا. وبـالمثل، يمكـن 
ـــظ الســلام أن تــدرب العــاملين في مجــال  لإدارة عمليـات حف
حفـظ السـلام في الميـدان علـى مراعـاة الفـوارق بـين الجنســين، 

وأن تعزز الوعي بالظروف العصيبة التي تواجهها المرأة. 
وعند النظر في قضية المرأة والسلام والصراع المسلح، 
يجـب ألا تفوتنـا ضـرورة معالجـــة الأســباب الجذريــة لنشــوب 
الصراعات أيضا، والصلة بين التنمية الاجتماعيـة والاقتصاديـة 
والسـلام والاسـتقرار – لا سـيما وأن عـبء الفقـــر يقــع علــى 
كـاهل المـرأة علـى نحـو غـير متكـافئ. ومـن الضـروري تطويــر 
الاستراتيجيات والمبادرات وتعزيزها لخفـض مسـتويات الفقـر 
بـين النسـاء وحمايـة المـرأة مـن التغـيرات السـريعة الـتي تنطـــوي 

عليها العولمة. 
وعند معالجة القضية العامـة للمـرأة والسـلام والأمـن، 
توافق إندونيسيا على أنـه يمكـن اتخـاذ التدابـير الـتي تحقـق هـذا 
الغرض من خلال التعاون الوثيق بين مجلـس الأمـن، والجمعيـة 
العامة، والس الاقتصادي والاجتماعي، مــع مراعـاة أن هـذه 

الأجـهزة غـير معـدة علـى نحـو خـالص أو شـامل لتنـاول هـــذه 
القضايا. 

في الختام، وبينما نؤيد مبادرة الأمم المتحدة بـالتداول 
حـول أي مجـال مـن اـالات المتعلقـة بالسـلام والأمـن، نرجــو 
ألا تنطـوي أنشـطتها علـى الازدواجيـة مـع أنشـطة غيرهـا مـــن 
الهيئات الحكومية الدولية، بـل أن تعمـل علـى اسـتكمال تلـك 

الجهود. 
 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـكر ممثـل إندونيســيا 
على الكلمات الرقيقة التي وجهها إلى وفد بلادي. 

المتكلم التالي ممثل جمهورية تترانيا المتحدة. أدعـوه إلى 
شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 

 
السيد مواكاواغو (جمهوريـة تترانيـا المتحـدة) (تكلـم 
بالانكليزيـة): يسـعد وفـد بـلادي ســـعادة خاصــة أن يراكــم، 
سـيدي، ترأسـون هـذه المناقشـة المفتوحـة عـــن المــرأة والســلام 
ــــا حـــارا بعقـــد هـــذا  والأمــن. ويرحــب وفــد بــلادي ترحيب
ــة في  الاجتمـاع، ويـأمل أن تسـهم نتـائج هـذه المناقشـة التاريخي

تحقيق فهم أفضل لبعد نوع الجنس في عمليات السلام. 
ومـن الجديـر بـالذكر أنـه اعترافـا بالأهميـة الـتي يوليــها 
ـــة، عقــدت حلقــة دراســية عــن �مراعــاة  بلدكـم لهـذه القضي
المنظور الجنساني في عمليات دعم السلام المتعددة الأبعاد� في 
ويندهـــوك مـــن ٢٩ إلى ٣١ أيـــار/مـــايو ٢٠٠٠. وفي هـــــذا 
الصدد، يؤيد وفد بلادي خطة عمل ناميبيا والنداء الموجه إلى 

الأمين العام لكفالة اتخاذ تدابير المتابعة الواجبة لتنفيذها. 
هـذه المناقشـة حـــول المــرأة والســلام والأمــن تذكــرة 
هامة لنا جميعا بضرورة حسم الصراعات، لا سـيما تلـك الـتي 
تنشب في أفريقيا وفي مناطق أخـرى وتسـبب قلقـا شـديدا لنـا 
جميعا. فنتيجة لهذه الصراعات أصبح نحو سـتة ملايـين أفريقـي 
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لاجئـين، ومـا يزيـد علـى ١٥ مليـون نسـمة مشـــردين، وتبلــغ 
نسبة النساء والأطفال منهم ما بين ٦٠ و٨٠ في المائة. 

ــــام ٢٠٠٠ في الفصـــل  ويشــير اســتعراض ماشــيل لع
الخامس إلى أنه:  

�أثنــاء الصــــراع المســـلح، تتعـــرض النســـاء 
ـــى نحــو مســتمر للتــهديد بالاغتصــاب،  والفتيـات عل
والعنف المترلي، والاسـتغلال الجنسـي، والاتجـار ـن، 

وللإذلال والتشويه الجنسيين�. 
وهن يتعرضن للخطر في جميـع الحـالات – سـواء في المسـكن، 
أو أثناء الفرار من منطقة القتال، أو في المخيمـات. وفي بعـض 
الحالات، يستخدم الاغتصاب والإرهاب المنتظمـان كأسـلحة 
حرب. وبعد تعرض النساء لهـذه الفظـائع، تبقـى آثـار الجـراح 

معهن وقتا طويلا دون أن تلتئم. 
ولا ســـبيل إلى إنكـــار أن المـــرأة هـــي الـــتي تتحمـــل 
مســؤولية دعــم أســرا ومجتمعــها. فــالمرأة تخــدم إلى جــــانب 
زملائـها مـن الذكـور وقـت الحـرب. والمـــرأة هــي الــتي تخــدم 
كذلك في صدارة حركات السلام. وفي ظـل هـذه الظـروف، 
مــن الواضــح أنــه لا يمكننــا أن نواصــل اســــتبعاد المـــرأة مـــن 
عمليات حل الصـراع. ومـن المحتـم توسـيع دور المـرأة في هـذا 
اال، ليس لمعالجة أوجه عـدم المسـاواة فحسـب، بـل للتـأكد 
كذلـك مـن انتفـــاع مجتمعاتنــا مــن النــهج الــتي تتخذهــا لمنــع 

الصراعات، وحل الصراعات، وبناء السلام. 
ولما كانت المرأة ضحية مباشرة للعنف والتمييز، فإا 
تكتســب فــهما أكــــبر لضـــرورة المعالجـــة الشـــاملة للســـلام. 
ونلاحظ، مع الترحيب، أنـه مـع انتشـار الصراعـات، وبخاصـة 
ــــة إلى  في أفريقيــا اليــوم، تتخــذ المــرأة بعــض المبــادرات الرامي
تشجيع الحل السـلمي للصراعـات وتوليـد ثقافـة للسـلام. وفي 
هـذا الصـدد، فـإن دور المـرأة البورونديـة في عمليـة الســـلام في 
ـــة  بلدهــا – واعــتراف الرئيــس نلســون مــانديلا، ميســر عملي

بورونــدي للســلام – يجــب أن يكــون مثــلا ومصــــدر إلهـــام 
للمجتمـع الـدولي. ووفـد بـلادي يـــراوده الأمــل في أن يعتمــد 
الس قرارا يعطي الوزن الواجـب للـدور الـذي يمكـن للمـرأة 
أن تضطلــع بــه في مفاوضــات الســلام، وأن يعــــترف بـــالمرأة 
الاعـتراف الواجـب. ولهـذا، ينبغـي للمجتمـع الـدولي أن يتفــق 

على إطار يكفل للمرأة هذا الحق. 
إن الوثيقــــة الختاميــــة للــــدورة الاســـــتثنائية الثالثـــــة 
والعشــرين للجمعيــة العامــــة المعنونـــة �المـــرأة عـــام ٢٠٠٠: 
المسـاواة بـين الجنســـين، والتنميــة والســلام في القــرن الحــادي 
والعشـرين� وإعـلان مؤتمـر قمـة الألفيـــة، يركــزان علــى حــد 
سـواء علـــى المســؤولية المشــتركة عــن صيانــة الســلم والأمــن 
الدوليين. وبمناسبة يوم المرأة العالمي، يوم ٨ آذار/مارس، ذكر 
ـــل  رئيـس مجلـس الأمـن في ذلـك الوقـت، السـفير تشـودري ممث

بنغلاديش، في بيان إلى الصحافة: 
�يلاحظ أعضاء الـس أن المـرأة إذا كـانت 
قد بدأت القيام بدور هام في حل الصراعات وحفـظ 
السلام وبناء السلم، فإن تمثيلها في عملية صنع القــرار 
فيمــــا يتعلق بالصـــــراع مـا زال دون المسـتوى. وإذا 
مـا أريـد للمـرأة أن تقـوم بـدور مســـاو في الأمــن وفي 
صيانـة الســـلم، فيجــب تمكينــها سياســيا واقتصاديــا، 
ـــع مســتويات صنــع  وتمثيلـها تمثيـلا متسـاويا علـى جمي
القــرار، ســواء في مرحلــة مــا قبــل الصــراع أو أثنـــاء 
ــــاء  الاقتتــال، وكذلــك في مراحــل صنــع الســلام وبن

السلام والمصالحة وإعادة البناء�. 
ــدولي  وإذ نؤكـد مجـددا هـذا الموقـف، ندعـو اتمـع ال
والحكومــات إلى تكثيــف الجــهود الراميــة إلى تحقيــق الهـــدف 
الموضـوع في تلـك الوثيقـة، بمــا في ذلــك تعزيــز دور المــرأة في 
مختلف مراحل الانتقال إلى السلام والتعمير في مرحلة مـا بعـد 

الصراع. 
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الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثـل تترانيـا علـى 
الكلمات الرقيقة التي وجهها إلى وفدي. 

ـــة اســتراليا.  المتكلمـة التاليـة المدرجـة علـى قـائمتي ممثل
أدعوها إلى شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببياا. 

 
السـيدة ونسـلي (اســـتراليا) (تكلمــت بالانكليزيــة): 
ــــس علـــى تنظيمكـــم هـــذه المناقشـــة  أشــكركم ســيدي الرئي

المفتوحة. 
بينمـا العنـف يسـتمر في الشـرق الأوســـط - وتجــاهد 
الأمم المتحدة والدول الأعضاء ا مـن أجـل أداء عـدد مـتزايد 
من عمليات السلام حول العـالم - قـد يتسـاءل البعـض حـول 
ـــذي  قيمـة إجـراء الـس مناقشـة موضوعيـة مثـل هـذه. فمـا ال

تحققه فعلا؟ 
حســنا إن وفــدي يعتقــد بالتــأكيد أن هــذه المناقشـــة 

جديرة بالاهتمام ويرحب بفرصة المشاركة فيها. 
إننا نعتبرها قيمة لأسباب عديدة. أولا، إا تسهم في 
العملية الجارية لتحقيق انفتاح الس، ليس فقـط أمـام الـدول 
غير الأعضاء به، وإنمـا أمـام أسـاليب تفكـير جديـدة بشـأن مـا 
يشـكل ديـدا للسـلم والأمـن الدوليـين، وبشـأن مـا هـو أكــثر 

أهمية، وأعني كيفية التعامل معه. 
ثانيـا، المناقشـة تسـاعدنا علـى التحـــرك قدمــا صــوب 
جدول أعمالنا الواسع من أجل التقدم بالمرأة، وزيادة الإدراك 
بـالعوامل المؤثـرة في قضايـا الجنسـين، ونقـل دراسـة مـا يســمى 
المسائل المتعلقة بالمرأة من غياهب اللجنة الثالثة واللجنة المعنيـة 

بوضع المرأة إلى أجهزة الأمم المتحدة المركزية الحيوية. 
ثالثا، هذه المناقشة الموضوعية ينبغي أن تسـاعد الأمـم 
المتحدة في التعامل مع طائفة من التحديـات الكـبرى الأخـرى 
الـتي تواجهـها. وهنـاك روابـط حقيقيـة عمليـــة يتطلــب الأمــر 
وضعـها هنـــا بــين تنفيــذ تقريــر مؤتمــر قمــة الألفيــة، وتقريــر 

الإبراهيمي بشأن عمليات السلام، والجهود الراميـة إلى إنشـاء 
المحكمــة الجنائيــة الدوليــة، وجــدول أعمــــال الأمـــم المتحـــدة 
الإنمائي والجهود لإصلاح الأمم المتحدة وجعلها أكثر فاعليــة. 
ـــة  ويمكــن لهــذه المناقشــة أن تضيــف إلى أفكارنــا بشــأن كيفي

التعامل مع كل مجالات الاهتمام الكبرى هذه. 
نحــن، بطبيعــة الحــال، لا نبــدأ مــن فــــراغ. اللبنـــات 
موجـودة، وهـي ترجـع إلى تدويـن قوانـين الصـراع المســـلح في 
اتفاقيـات جنيـف لعـام ١٩٤٩ وبروتوكولاـا الإضافيـــة لعــام 
ــــها باحتياجـــات المـــرأة الخاصـــة في  ١٩٧٧، الــتي اعــترف في
حـالات الصـراع المسـلح، سـواء باعتبارهـــا مقاتلــة أو مدنيــة، 

وذلك عن طريق عبارات تقضي بإيلائها حماية خاصة. 
لقـد اعـترف متكلمـون سـابقون كثـيرون في المناقشـــة 
بــأن التفــاوض بشــأن النظــام الأساســي للمحكمــــة الجنائيـــة 
الدولية كان قفزة إلى الأمام عندما اعترف بـأن جرائـم محـددة 
ترتكب ضد المرأة هـي جرائـم حـرب وجرائـم ضـد الإنسـانية 

على حد سواء. 
ـــرأة  لكنـني أريـد أن أركـز تركـيزا أكـثر اليـوم علـى الم
ليس بصفتها ضحية للصراع المسلح وكمعانية منه، وكإنسان 
ضعيـــف مـــن الضـــروري حمايـــة حقوقـــه، وإنمـــا كمســــاهمة 
ـــام  وكمشـاركة نشـطة في حـل المشـكلة. وهـذا هـو الاتجـاه اله
الـذي يـدور فيـه تفكيرنـا كمجتمـع دولي واـال الـذي يمكــن 
للمجلس أن يدفع إليه قوة الدفع والعمــل اللذيـن تمـس الحاجـة 

إليهما فيه. 
وعلــى نحــو مــا اعترفنــا - منــذ وقــت غــير بعيـــد - 
ــة  بالرابطـة الحاسمـة بـين الجنسـانية والتنميـة، وبـأن تحقيـق التنمي
المسـتدامة يتطلـب المشـاركة والاهتمـام النشـــطين مــن جــانب 
المرأة والرجل على حد سواء في العملية الإنمائيـة، فإننـا نتجـه، 
بسـرعة نسـبيا كمـا أعتقـد، إلى الاعـتراف بـأن نفـــس الرابطــة 
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الحيويـة قائمـة فيمـا يتعلـق بحـل الصـراع بطريقـة فعالـة وبصنــع 
السلام وبناء السلام وبأنشطة مرحلة ما بعد الصراع. 

وكما سمعنا، فإن الس نفسه أعطى دفعـة قيمـة لهـذا 
في شـهر آذار/مـارس مـن هـذا العـام، في البيـان الـذي أصـــدره 
بمناسبة يوم المرأة العالمي، عندما اعـترف بشـكل علـني بالصلـة 
بين السلم والمساواة بين الرجل والمرأة. ومناقشـة اليـوم تنطلـق 
من ذلك الاعتراف - بأن وصول المرأة على قدم المسـاواة إلى 
هيـاكل السـلطة ومشـاركتها مشـاركة كاملـة فيـها واهتمامــها 
بشكل كامل بجميع الجهود من أجـل منـع الصراعـات وحلـها 
أمور أساسية لتعزيز السلم والأمن. وإعلان ويندهـوك المـؤرخ 
أيار/مايو ٢٠٠٠ وخطـة عمـل ناميبيـا بشـأن �تنظيـم منظـور 
ـــذان  جنسـاني في عمليـات دعـم السـلام المتعـددة الأبعـاد�، الل
استفادا من الدراسة القيمة التي استمرت ثلاث ســنوات والـتي 
قامت ا شعبة التقـدم بـالمرأة وإدارة عمليـات حفـظ السـلام، 
كانـا خطـوة أخـرى بالغـة الأهميـة. واسـتراليا يمكنـها بالتــأكيد 
دعم العديد مـن نتائجـهما وتوصيامـا الأساسـية: أن الأبعـاد 
الجنسانية لعمليات السلام لم يعترف ا على نحو كـاف؛ وأن 
اضطلاع المرأة في عمليات حفظ السـلام وصنـع السـلام علـى 
الصعيديــن الوطــني والــدولي بــدور كــامل تجــاهل حـــتى الآن 
تجـاهلا تامـا؛ وأن مـهام بعثـات السـلام الوقائيـة التابعـة للأمـــم 
المتحــدة، وعمليــات صنــع الســلام وبنــاء الســلام ينبغــــي أن 
تتضمــن أحكامــا بحمايــة المــرأة وأن تتنــاول المســــائل المعنيـــة 
بقضايا الجنسين؛ وأنه ينبغي أن تتضمن عمليات دعـم السـلام 
وحــدات معنيــة بقضايــا الجنســين تكــون متكاملــــة ومؤهلـــة 
بالموظفين على نحو مناسب، وأيضا مستشارين معنيين بقضايا 

الجنسين. 
إن الاسـتعراض الـذي أجرتـه مؤخـــرا غراســا ماشــيل 
لحالة الأطفال المتأثرين بـالحرب هـام جـدا أيضـا. وإن الفصـل 
الجديد الذي أضافته إلى الاستعراض بشأن دور المـرأة وعمليـة 
السلام، اعترف بأن بناء السلام من مستوى القـاعدة الشـعبية 

جـانب هـام مـن جوانـب مشـــاركة المــرأة: وإن المــرأة، وهــي 
تحاول جمع شمل أسـرا في ظـروف الحـرب وظـروف مـا بعـد 
الحـرب فإـا تحقـق وتـديم السـلام علـى المسـتوى الاجتمــاعي. 
لكـن هـذا الفصـل ذهـب إلى أبعـد مـن ذلـك بــالحث علــى أن 
دور المـرأة يجـــب أن يتجــاوز مســتوى القــاعدة الشــعبية غــير 
الرسمية؛ وبأن المـرأة لديـها الإمكانيـة للقيـام بمشـاركة أكـبر في 
صنع السلام وبنـاء السـلام وأـا ينبغـي أن تعطـي دورا نشـطا 
في العمليات الرسمية لحل الصراع وإعادة البنـاء بعـد الصـراع. 
ـــيرون في هــذه  ويسـرني غايـة السـرور أن يكـون متكلمـون كث

المناقشة قد تطرقوا إلى الفصل الجديد هذا. 
ـــات - المتعلقــة  وهكـذا تكـون الفجـوات - والإمكان
بمشاركة المرأة قـد جـرى تعريفـها؛ والصـلات أصبحـت أكـثر 
وضوحا وصارت تحظى باعتراف أكبر مـن جـانب الأصـوات 
ـــة  الموثوقـة؛ والـدروس المسـتفادة تفحـص وتوضـع أمـام منظوم
الأمـم المتحـدة وأمـام الـدول الأعضـــاء؛ والمطالبــات - باتخــاذ 
إجـــراءات لضـــم المـــرأة إلى عمليـــة الســـلم والأمـــن بطـــــرق 

جديدة - مطالبات عالية وتعلو أكثر. 
وتعتقد استراليا أن هناك عددا مـن الخطـوات العمليـة 
التي يمكن اتخاذها في هذا الصدد. ونحن نطبـق هـذه الخطـوات 
في برامجنا المتعلقة بتقديم المسـاعدة الإنمائيـة في منطقتنـا بشـكل 
خــاص. وأنــا لا أريــد أن أشــغل وقــت الــس بــالدخول في 
ــا في  تفـاصيل هنـا؛ إلا أنـه سيسـعدنا أن نتشـاطر معكـم خبراتن
الـبرامج الـتي ننفذهـا في بوغينفيـل، وجـــزر ســليمان، وتيمــور 
الشرقية والتي تستهدف دعـم دور المـرأة في عمليـات السـلام. 
وكل هذا يعمل إلى جانب برامج أخرى لتمكين المرأة وتوفير 

حماية أكبر لها في حالات الصراع المسلح. 
إلا أنـه فيمـا يتجـاوز جـهودنا الوطنيـة، نريـد أن نــرى 
جـهدا أكـثر إمعانـا في التفكـير وأكـثر تركـيزا علـى الصعيديــن 
الإقليمـي والـدولي لزيـادة مشـاركة المـــرأة في عمليــات حفــظ 
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السلام وبناء السلام. وينبغي أن يـولى اهتمـام متجـدد يتصـدر 
هذه التشكيلة من الاهتمامات للنظر في تعيين نسـاء مؤهـلات 
ــــه  بوصفــهن ممثــلات خاصــات للأمــين العــام ونائبــات لممثلي
الخاصين ومسؤولات علـى الصعيـد الميـداني في عمليـات دعـم 
السـلام. وهـذا يتطلـب بـذل جـهد مـن جـانب الأمـم المتحــدة 
والدول الأعضاء لتحديد النساء المؤهلات من ذوي المـهارات 
المناسبة سواء من النساء الـلاتي يعملـن بـالفعل داخـل منظومـة 
الأمم المتحدة أو النسـاء مـن خـارج المنظومـة، لتـولي منـاصب 
ـــتي اتخذــا الممثــلات الدائمــات  قياديـة. وكنتيجـة للمبـادرة ال
والـتي وصفتـها السـفيرة كلوديـا فريتشـي ممثلـة ليختنشــتاين في 
وقـت سـابق اليـوم مـــن ناحيــة ولرغبــة الأمانــة العامــة للأمــم 
المتحدة في تحديث قاعدة بياناا من الناحيــة الأخـرى، انتـهت 
حكومة بلادي توا من اسـتكمال عمليـة مطولـة ومكثفـة لهـذا 
الغرض، وهو تحديد نساء مؤهلات تـأهيلا مناسـبا. ونـأمل في 

أن تحذو حكومات أخرى حذونا. 
وبالإضافــة إلى تحديــد نســاء مناســبات لهــــذه المـــهام 
المتخصصـة، أو الـتي بوسـعي أن أسميـها مـــهام حــل المشــاكل، 
ينبغي لنا جميعا أن نعمل على وضع المزيـد مـن النسـاء بشـكل 
– في المحـاكم واـالس القضائيـة  عام في نظام القـانون الـدولي 
وفي لجنة القانون الـدولي، الـتي لم تعمـل فيـها أي امـرأة، علـى 
حد علمي، طوال تاريخها الذي يبلغ ٥٠ عامـا. أي نـوع مـن 
الرسائل توجهه هذه الحالـة حـول مشـاركة المـرأة؟. لا بـد لنـا 
مـن أن نفكـر الآن وأن نعـد أنفسـنا بنشـاط لنكـون مســتعدين 
لكـي نفـي باشـتراطات النظـــام الأساســي للمحكمــة الجنائيــة 
الدوليـة (A/CONF.183/9). ربمـا لا يكـــون الجميــع قــد قــرأوا 
ـــن  وأدركـوا مغـزى ذلـك النـص الممتـاز الـوارد في الفقـرة ٨ م
المادة ٣٦ الذي يفرض على الدول الأطراف التزاما بأن تضـع 
في اعتبارها عند اختيار القضاة ضرورة وجود تمثيل عادل بين 
القضاة من الإناث والذكـور في عضويـة تلـك المحكمـة. وهـذا 
ـــا المتعلقــة بموظفــي   الشـرط موجـود أيضـا في المـادة المرتبطـة

مكتــب المدعــي العــام وقلــم المحكمــة. إن فكــرة إدراج هـــذه 
الأحكام الجنسانية، التي تحدد ضرورة توظيف نساء مؤهـلات 
في جميـع أجـهزة المحكمـة قـد نمـت إلى حـد مـا مـن الفـترة الــتي 
اكتسـبتها الأمـم المتحـدة مـن المحكمتـين الخـاصتين ومـن تقريــر 
الأمين العام المرفق بالنظام الأساسي للمحكمة الجنائية الدوليــة 

ليوغوسلافيا السابقة. 
وأخيرا، فيما يتعلـق باـالات الـتي قـد نوليـها تركـيزا 
خاصا، يوجد تشديد جديد ومتعاظم ندركه جميعا علـى دور 
الشــرطة المدنيــة في عمليــات الأمــم المتحــدة لحفــــظ الســـلام 
والأمن. وهنا أيضا يوجد مجال حقيقي تماما للنظـر في المنظـور 
الجنساني وإدماجه. ومن الواضـح أننـا بحاجـة إلى مـوارد أكـثر 
حساســية وأكــثر دقــة لجمــع الأدلــة، وإجــراء مقــابلات مــع 
الضحايا، وتقديم المشورة للأشـخاص الذيـن تعرضـوا لـلأذى، 
والتفاعل مع اتمعات في حالات ما بعـد انتـهاء الصراعـات. 
ــــن إيـــلاء اهتمـــام مناســـب في عمليـــتي التوظيـــف  ولا بــد م

والتدريب لإشراك النساء في كل هذه االات. 
لقد قلت في البداية إنني أشعر بأن هذه مناقشة هامــة. 
فـهي تعطـي زخمـا مطلوبـا بشـدة لاتجـاه واضـح صـوب زيـــادة 
إشراك المرأة في إدارة الصراعات وفي عمليات السلام. وتـأمل 
اسـتراليا في أن تـؤدي هـذه المناقشـــة إلى تصميــم متجــدد مــن 
جـانب الأمـم المتحـدة ودولهـا الأعضـاء علـى اتخـاذ الخطـــوات 
العملية الضرورية لبلـوغ هـذه الغايـة. وأرى بصراحـة أن كـل 
ـــة قويــة،  هـذه الخطـوات سـهلة المنـال، ولكنـها بحاجـة إلى دفع
ليس فقط من انجيلا كينغ، وليس فقط من نيولين هايزر ومـن 
صندوق الأمم المتحدة الإنمـائي للمـرأة، الذيـن كـان ينبغـي أن 
تكـون بيانـام عميقـة التفكـير الـتي ألقيـت اليـوم مصـدر إلهــام 
لجميع الحاضرين هنا، ولكن أيضا من فرادى الـدول الأعضـاء 
ومن هذا الس بشـكل خـاص. إنـني لم اطلـع علـى المشـروع 
الخاص بأي قرار قد يعتزم الس اعتماده، ولكنني آمل في أن 
يكون ذلك المشروع قويـا، والأهـم مـن كـل شـيء أن يكـون 
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عمليـا وأن يكـون قـد تضمـن كـــل الاقتراحــات العمليــة الــتي 
طرحـها اليـوم عـدد مـن الوفـود مثـل الاقتراحـات المدرجـــة في 
القائمة المقدمة مـن الممثـل الدائـم لجمهوريـة كوريـا، ومؤخـرا 
جدا من سفير نيوزيلندا الذي تكلـم بالنيابـة عـن بلـدان محفـل 
جنوب المحيط الهادئ. وينبغي أن يساعدنا جميعـا ذلـك القـرار 
ليس فقط في الحديث من أجـل التحـدث، ولكـن في السـير في 

مسيرة إشراك المرأة. 
وإذ أتكلم عن التحدث فإن هناك الكثير من الحديث 
في الأمم المتحدة حول �الجزاءات الذكيـة�. إن هـذه العبـارة 
أخذت تترسخ. فلنكن أذكياء بسبل أخرى وذلك بجعل المرأة 
بشكل متعمد وحاسم عاملا أساسيا في أنشطة الأمـم المتحـدة 
المتعلقة بالسلام ومنع اندلاع الصراعات وحسـم الصراعـات. 
إن اضطلاعنا ذه الأنشـطة بطـرق مختلفـة يمكننـا مـن إنجازهـا 

بشكل أفضل. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): أشــكر ممثلــة اســتراليا 

على كلماا الرقيقة التي وجهتها إلي وفد بلادي. 
المتكلم التالي المدرج علـى قـائمتي هـو ممثلـة كرواتيـا، 

أدعوها لشغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببياا. 
 

الســيدة عريشــيتش بوليتــش (كرواتيــــا) (تكلمـــت 
ــــه إليكـــم، ســـيدي الرئيـــس،  بالانكليزيــة): يســرني أن أتوج
بالشكر على تنظيم هذه المناقشة العلنيـة بشـأن المـرأة والسـلام 
والأمن. والواقع أنه لا بد من الثناء عليك، سيدي، لاغتنامك 
فرصة رئاستك لتسليط الضوء على هــــذه القضيـة الـتي كثـيرا 
ـــب نجــاح أو فشــل الجــهود المحليــة والإقليميــة  مـا تكمـن في ل
والدولية الموجهة إلى منع اندلاع الصراعــات، وصنـع السـلام، 
وحفظ السلام، وبناء السـلام، بمـا في ذلـك المصالحـة والتعمـير 
ـــا في  في فـترة مـا بعـد الصراعـات. وبـالنظر إلى مشـاركة ناميبي
أيـار/مـايو المـاضي في اعتمـاد إعـلان ويندهـــوك وخطــة عمــل 
ناميبيـا التـاريخيين بشــأن تعميــم مراعــاة المنظــور الجنســاني في 

عمليات دعم السلام المتعددة الأبعاد، فإن دورهـا القيـادي في 
هـذه القضيـة ليـس غريبـا. وأنـا أراه بـالأحرى امتـــدادا طبيعيــا 
لسمعة بلدكم التي يستحقها عـن جـدارة تجـاه تعزيـز المسـاواة 

بين الجنسين. 
اسمحـوا لي أن أنضـم إلى المتكلمـين الذيـن ســبقوني في 
الـترحيب بالبيـانين الممتـازين اللذيـن أدلـت مـا صبــاح اليــوم 
السيدة كينغ والسيدة هايزر. وقد كانت الاستجابة الحماسية 

من الحاضرين دليلا على أن لهما أثر واضح. 
وتكمن مبادئ المساواة بين الجنسـين وتعميـم مراعـاة 
المنظــور الجنســاني في كــل أبعــاد التفــــاعل اتمعـــي في لـــب 
ـــذه المبــادئ،  اتمعـات الديمقراطيـة. وبـدون الدعـم النشـط له
لا يمكن لأي مجتمع أو مؤسسـة، بمـا في ذلـك الأمـم المتحـدة، 
أن يـأمل في التحكـم في السياسـات المتعلقـة بالشـمول بشـــكل 
عام والإشراك في مجال السلام والأمن بشـكل خـاص. فصـون 
السـلم والأمـن يتطلـب الإسـهام فيـه ليـس فقـط مـن بعـــض أو 
نصـف سـكان العـالم، بـل مـن كـل سـكان العـالم. ومـن المــهم 
بنفس القدر أنه لو انحرف هذا الإسهام وأصبـح يعـبر إمـا عـن 
منظور الرجل فقط، أو عن منظور المرأة الذكوري أو الإنـاثي 
فقـط، فإنـه يبقـى ناقصـا بشـكل خطـير. وبـالمثل، إذا أريـد لنــا 
مثـلا أن نوجـه اهتمامنـا بشـــكل مــهيمن أو حصــري إلى أثــر 
ـــــات  الصراعـــات والصراعـــات المســـلحة علـــى النســـاء والبن
ـــا نكــون بذلــك قــد أســأنا إلى النــهج الشــامل  وحدهمـا، فإنن
المطلوب إزاء الأثر العام لهذه الصراعات. وعلى الرغم مـن أن 
هذا الشاغل يظل مسألة نظرية بدرجة كبيرة في الوقت الحـالي 
فإن وفد كرواتيا يـود أن يشـارك بآرائـه في مناقشـة اليـوم مـن 

هذا المنطلق الأساسي. 
وفي البداية، أود أن أسلم بالطبيعة الآخـذة في التطـور 
موعة البيانات السياسية والإسهامات الأخـرى في موضـوع 
اليــوم المقدمــة مــن الأمــين العــام، ومجلــس الأمــن، والجمعيـــة 
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العامـة، والـس الاقتصـادي والاجتمـــاعي، وصنــدوق الأمــم 
المتحدة الإنمائي للمرأة، وشتى المنظمات والهيئات الأخـرى في 
منظومة الأمم المتحدة. ونود أيضا أن نسلّم باموعة المتناميـة 
ـــس الأمــن، مثــل  مـن الإجـراءات ذات الصلـة الـتي اتخذهـا مجل
حمايــة المدنيــين والأطفــال في الصراعــات المســــلحة، وتقـــديم 
المساعدة الإنسانية إلى اللاجئين وغيرهم في حـالات الصـراع، 
وبناء السلام بعـد انتـهاء الصراعـات، وإعـادة إدمـاج المقـاتلين 

السابقين. 
وفي مجال عمليات الأمم المتحدة لحفـظ السـلام، نـود 
أن ننـوه بالإسـهامات الرائـــدة المقدمــة مــن إعــلان ويندهــوك 
وخطة عمل ناميبيا، والوثيقة الاستعراضية المقدمة مـن السـيدة 
غراسـا ماتشـيل بشـأن أثـر الصراعـات المسـلحة علـى الأطفــال 
والنسـاء. ونـود أيضـا أن نسـلّط الضـوء علـى التقريـــر النــهائي 
لمؤتمـر بيجـــين + ٥ (A/S-23/10/Rev.1)، وتقريــر الإبراهيمــي 
لفريـق الخـبراء المعنيـين بعمليـات الأمـم المتحـدة لحفـظ الســلام 
(S/2000/809) والتقرير الأول لمتابعة التنفيذ المقدم مـن الأمـين 

العام (A/55/502). ونحن ننتظر لنرى بقية هذه الأنشطة. 
ــــز علـــى المســـائل الـــتي  وبــالرغم مــن ذلــك، لم يركّ
تعرضـت لهـا الوثـائق الـتي أشـــرت إليــها ســوى القليــل الــذي 
لا يكاد يذكر من الأبحـاث الجـادّة في العلـوم الاجتماعيـة، ممـا 
يعـزى بشـكل رئيسـي إلى عـدم الاعـــتراف بأهميتــها، ومــن ثمّ 
للافتقـــار إلى التمويـــل المؤسســـي. ونشـــيد في هـــذا الصــــدد 
بإنجـازات الرائـدات مـن قبيـل السـيدة كولـــين لاو مورنــا مــن 
جنوب أفريقيا، والسيدة لويز أولسون من السويد، والأســتاذة 
ـــة،  حــدة الأمريكيجوديــث هيكــس ســتيم مــن الولايــات المت
والسيدة ماغي باترسون من كندا، والعقيـد فيسـتوس أبوآغيـه 
مـن غانـا، علـى ســـبيل المثــال لا الحصــر.  وقــد أســهم أيضــاً 
موظّفو وحدة الدروس المستفادة التابعة لإدارة عمليات حفظ 

السلام في هذا اال، ويؤمل أن يواصلوا إسهامهم. 

فماذا تعلّمنا إذن مــن أبحاثـهم؟ لقـد تعلّمنـا أن النسـاء 
والفتيــــات هــــن بدرجــــة ســــاحقة الضحايــــا الأساســــــيات 
للاغتصـاب والبـتر والخطـف والتشـريد المتعمـد في الصراعـــات 
الـتي نشـبت في الآونـة الأخـــيرة، مــن الســلفادور إلى البوســنة 
والهرسـك، ومـن تيمـور الشـــرقية إلى ســيراليون.  ويفــاد بــأنّ 
النسـاء والأطفـال يشـكّلون مـا يقـدر بنسـبة ٨٠ في المائـة مـــن 
جميع الأشخاص المشردين داخلياً واللاجئين. وعرفنا أيضـاً أن 
النساء والبنات يعاملن بطريقة مختلفة عــن الرجـال والأولاد في 
حالة كون جنديات أو جنديـات سـابقات، أو سـجينات أو 
ـــى قيــد الحيــاة في  سـجينات سـابقات، أو في حالـة بقائـهن عل

أعقاب الاغتصاب أو التشويه. 
فماذا يمكن أن نفعل؟ أقلّ مـا يمكننـا عملـه هـو إقنـاع 
مجلـس الأمـن بـأن يدعـــو الأطــراف في الصراعــات إلى اتخــاذ 
ـــة. وفي وســع مجلــس  تدابـير خاصـة لحمايـة هـذه الفئـة الضعيف
الأمـن بطبيعـة الحـال أن يفعـل مـا هـو أكـثر مـــن ذلــك بكثــير 
ـــرد ــا في تحديــد ولايــات  ضمـن نطـاق اختصاصاتـه الـتي ينف
ـــة  ــات خاصعمليــات الســلام. فيمكنــه أن يطلــب إنشــاء آلي
للإبلاغ عن جميع أشكال العنف والاستغلال الجنسي للنســاء، 
ويمكنه أن يوفّر الموارد المناسبة لتأسيس آليات الرصد والتنفيـذ 

اللازمة لأفراد حفظ السلام. 
ويمكـن لـس الأمـن بعـــد ذلــك، بــل ينبغــي لــه، أن 
يشترط تلقّي جميع موظّفي البعثـات تدريبـاً قبـل نشـرها أو في 
وقـت مبكّـر بعـــد النشــر علــى الوعــي بقضايــا نــوع الجنــس 
وإدماجها في الأنشطة الرئيسية. كمـا يمكـن أن يكفـل مراعـاة 
الاحتياجـات المختلفـة والأولويـات المختلفـة للرجـل والمــرأة في 
التخطيـط لأغـراض أنشـطة نـــزع الســلاح والتســريح وإعــادة 
الدمج، ولجميــع الأنشـطة المرتبطـة بالألغـام، وحمـلات التوعيـة 

الجماهيرية  
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ـــذل مجلــس الأمــن  وأخـيراً، وليـس آخـراً، يجـب أن يب
قصارى وسعه لضمان تنفيذ القانون الإنســاني الـدولي وقـانون 
حقوق الإنســــان الحاليين. وأودّ أن أشير إلى أنه لم يسلّم بـأنّ 
الاغتصاب جريمة مــن جرائـم الحـرب، وجريمـة ضـد الإنسـانية 
في بعــض الحــــالات، إلاّ بعـــد المســـير الشـــيطاني في البوســـنة 
والهرسك؛ وأنّ الجرائم من قبيـل الحمـل القسـري، والاعتقـال 
بنيـة الإخصـاب، والتعقيـم لم تتـم المعاقبـة عليـها إلاّ مؤخــراً في 

المادّة ١٦ من القانون الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية. 
وفي فترة ما بعد انتهاء الصراعات، يوجد أيضـاً مجـال 
كبير لدعم الأنشطة التي تقوم ـا النسـاء لإقـرار السـلام علـى 
الصعيد المحلي ولتعزيز وضعهن الاقتصادي المحفوف بالمخاطر، 
بما في ذلك الشواغل من قبيـل سـبل حصولهـن علـى الوظـائف 
في الاقتصادات الضعيفة ذات معدلات البطالـة العاليـة، وسـبل 

وصولهن إلى خبراء الإرشاد وحقوق الإنسان. 
وأهـم مـن ذلـك أنّ مجلـس الأمـن إذا فـرض مشـــاركة 
المرأة في جميع آليات التنفيذ لتسويات السـلام ـدف مواصلـة 
اشــتراكها في الحيــاة السياســية والاقتصاديــة والاجتماعيـــة في 
المســتقبل، فإنــه ســيزيد احتمــالات اســتدامة الســــلام زيـــادة 
جذريـة. وغـني عـن القـول إن النـــهج ذاتــه ينطبــق علــى منــع 
التراعـات والوسـاطة فيـها وحلّـها، وهـي أمـور يجـــب أن تمثّــل 
المــرأة فيــها تمثيــلاً كافيــاً علــى جميــع أصعــدة عمليــــة وضـــع 

السياسات وصنع القرار. 
ومن الأهمية بمكان في هذا الصــدد المسـاهمات المقدمـة 
في عمليــات الأمــم المتحــدة الميدانيــة. فالجــهود الــــتي بذلتـــها 
الموظّفــات والإنجــــازات الـــتي حقّقنـــها في عمليـــات الســـلام 
ــــل إدارة الأمـــم المتحـــدة الانتقاليـــة  المتعــددة الأبعــاد مــن قبي
لسـلافونيا الشـرقية وبارانيـا وسـيرميوم الغربيـــة، وإدارة الأمــم 
ـــور الشــرقية، ولا ســيما بعثــة  المتحـدة الانتقاليـــــــة فــــــي تيم
الأمم المتحدة للإدارة المؤقّتة في كوسوفو، جـهود قيمـة للغايـة 

لأنها تساعد على التفكير في نهج ابتكارية لسياسـات إدخـال 
المسـائل الجنســـانية إلى البيئــة المضيفــة، وعلــى تعميــم مراعــاة 
ـــة الســلام.  وكمــا هــو  ة داخـل نطـاق عمليالمسـائل الجنسـاني
الحال دائماً، كان للدعم المقـدم مـن الممثّلـين الخـاصين للأمـين 
العــامّ في كــلّ حالــة ومــن مقــر الأمــم المتحــدة أثــر بـــارز في 

 .أو فشلهن احتمالات نجاحهن
وبـالرغم مـن أن نـوع جنـس الممثّـل الخـاص لا ينبغــي 
أن يكـون، ولـن يكـون، لـــه أهميــة في بعــض الحــالات اليــوم، 
وبالتأكيد في عالم الغد الذي يتحقّق فيه الكمال، يتعيـن علينـا 
التسـليم بـأنّ عـــدد النســاء اللائــي عملــن بمثابــة مبعوثــات أو 
ممثّـلات شـخصيات، أو كممثّـــلات خاصــات، للأمــين العــامّ 
قليل جداً حتـى الآن. والحقيقـة ، مـا لم أكـن مخطئـة، هـي أنـه 
ليــس لدينــا الآن ســيدات مــــن قبيـــل الليـــدي مـــارغريت أو 
إلـيزابث ريـن؛ ولا تـرأس امـرأة اليـوم أي عمليـة مـن عمليــات 
ـــة خاصــة أو  السـلام التابعـة للأمـم المتحـدة، أو تعمـل كمبعوث
ممثلّة خاصة للأمين العامّ. ويحتج البعض باحتمال عـدم وجـود 
المـرأة المؤهلـة لشـــغل هــذه المنــاصب أو غيرهــا مــن المنــاصب 
الرفيعــة؛ بينمــا يشــير آخــرون إلى قائمــة غــير رسميــة توحـــي 
بخـلاف ذلـك.  وقـد عرضـت السـيدة إلـــيزابث ريــن في أثنــاء 
ــــــه في الأمـــــم المتحـــــدة في  المؤتمــــر الصحفــــي الــــذي عقدت
حزيران/يونية المـاضي الاقـتراح الجـريء التـالي: ينبغـي للـدول 
الأعضاء لدى تقديمـها المرشـحين للوظـائف القياديـة في الأمـم 
المتحدة أن تقدم للأمين العام دائمـاً اثنـين مـن المرشـحين علـى 
نفـس الدرجـة مـن اسـتيفاء الشـروط، أحدهمـا رجـــل والآخــر 

امرأة. 
وقد دعا مجلس الأمن في الماضي إلى أن تضطلع المـرأة 
بـدور مسـاوٍ لـدور الرجـل في صـون السـلام والأمـن؛ ودعــت 
خطّــة الأمــين العــامّ الاســتراتيجية للعمــل إلى الشــئ نفســــه.  
ويمكن القول بإمكان عمل المزيد من الوجهة العملية الملموسة 
علـى الصعيـد الـدولي، ولكـــن مــن الواضــح أن المســألة أيضــاً 
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ترجع إلى الدول الأعضـاء وسياسـاا الداخليـة. ومـن هنـا قـد 
يشـكّل إجـراء دراسـة اســـتقصائية مقارنــة لممارســات الــدول 
المتعلّقة بمجموعة من المسائل والمواضيع التي تناولتها مناقشات 
اليوم خطوة مفيدة صوب تأسـيس آليـات للإبـلاغ في مختلـف 
مجالات ممارســة المـرأة وتعميـم مراعـاة نـوع الجنـس في شـؤون 

السلام والأمن. 
 

ـــة): أشــكر ممثّلــة كرواتيــا  الرئيـس (تكلـم بالانكليزي
على الكلمات الرقيقة التي وجهتها لبلدي. 

المتكلّـم التـالي المـدرج في قـائمتي هـو ممثّـل بيـــلاروس.  
فأدعوه إلى شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 

 
السيد لينغ (بيلاروس) (تكلـم بالروسـية): يـودّ وفـد 
جمهورية بيلاروس أن يعـرب عـن نئتـه لكـم يـا سـيدي ممثّـل 
ناميبيـا علـــى تولّيكــم رئاســة هــذا الاجتمــاع لــس الأمــن. 
ونقـدر لناميبيـا مسـاهمتها في أعمـال الأمـم المتحـدة هـذا العــام 

تقديراً كبيراً. 
البند المدرج في جدول أعمالنا اليوم غير عـاديّ نوعـاً 
مـا، ولكننـا نعتقـد اعتقـاداً راســـخاً أنــه يمــس أكــثر الجوانــب 
حساسية في نظام الأمم المتحـدة المعـاصر لحفـظ السـلام وبنـاء 
السلام برمته.  ونحن سعداء بأن نرى أنّ مجلس الأمـن لا يبـدأ 
نظــره في هــذا البنــد الهــام مــن الصفــر.  فقــد عقــــد الـــس 
مناقشـات بالغـة الأهميـة فيمـــا يتعلّــق بــالدور الــذي يؤدّيــه في 
صـون الســلام والأمــن الدوليــين، وفي نــزع ســلاح المحــاربين 
الســابقين وإعــادة دمجــــهم، وفي مجـــال الأطفـــال في حـــالات 
الصراع المسلّح، ووفّرت كلّها أساساً صالحـاً لنظرنـا اليـوم في 
مسألة المرأة ضمن نطاق صلاحيات مجلس الأمن ومسـؤولياته 

إزاء صون السلام والأمن الدوليين. 
وتعرب جمهورية بيلاروس عن تقديرها للعمـل الـذي 
تمّ في نطــاق الجمعيــة العامــة بشــأن المســــاواة بـــين الجنســـين 

والنـهوض بـالمرأة وتوســـيع نطــاق إشــراك المــرأة في ســاحات 
الحياة السياسية والاقتصادية والاجتماعية. 

ـــة للغايــة بــين هــذه  وفي اعتقادنـا أن هنـاك صلـة وثيق
المســاعي وأعمــال مجلــس الأمــن، بصفتــــه الجـــهاز الرئيســـي 
المســـؤول عــــن صــــون السـلم والأمـن الدوليـين، وهـو ينظـــر 
فيمـا يسـمى مسـألة المـرأة في سـياق الصراعـات المسـلحة الـــتي 

تمس المرأة على نحو مباشر وتعاني منها أكثر من غيرها. 
ويشدد بيان مجلس الأمن الصادر بمناسبة اليوم العالمي 
للمرأة هذا العام على ضرورة وضـع مصـالح المـرأة في الاعتبـار 
وضرورة تمكينها من المشاركة في اتقاء الصراعـات والأزمـات 
ـــا أن اتخــاذ مجلــس الأمــن للإجــراء  وفي تسـويتها. وفي اعتقادن
المناسب من أجل حماية النساء، اللائي يشكلن أشـد جماعـات 
السـكان المدنيـين ضعفـا، يعـد أمـرا هامـا. وهـو ليـــس بالمهمــة 
اليسـيرة في خضـم الصراعـــات في الوقــت الحــاضر، الــتي هــي 
صراعـات داخليـة في المقـام الأول وهـي تنطـــوي علــى طائفــة 
ـــة  عريضــة مــن المشــاكل السياســية والاجتماعيــة – الاقتصادي

والثقافية وغيرها من المشاكل الاجتماعية. 
وبالتـالي، فمـن الأهميـــة بمكــان أن نكفــل أن تتضمــن 
ـــس وولايــات عمليــات حفــظ الســلام أحكامــا  قـرارات ال
محددة توفر الحماية والمساعدة للفتيات والنسـاء. ومـن الأهميـة 
بمكـان أيضـا إيجـاد آليـة موثـوق ـا لضمـان تحميـــل المســؤولية 

لكل الذين ينتهكون قواعد القانون الإنساني. 
وتــرى بيــلاروس أن أنشــطة الأمــم المتحــدة المتعلقـــة 
بمسائل المساواة بين الجنسين قد أصبحت لها أهمية خاصة هـذا 
العام. فقد شملت هذه الأنشطة عقـد دورة اسـتثنائية للجمعيـة 
العامـة مكرسـة لقضايـا المـرأة في حزيـــران/يونيــه عــلاوة علــى 
مداولات مجلس الأمن اليوم. وستحدد هـذه الأنشـطة مجتمعـة 
النـهج الـــذي ســتتخذه المنظمــة في المســتقبل لــدى نظرهــا في 

قضايا المرأة لضمان تحقيق السلم والأمن. 
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وتعلـق جمهوريـة بيـلاروس أهميـة كبـيرة علـى القضايــا 
المتعلقة بالجنسين، وقـد عقـدت العـزم تمامـا علـى المشـاركة في 

هذه المساعي. 
 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـكر ممثـــل بيــلاروس 
على العبارات الرقيقة التي وجهها إلى بلدي. 

يبقى على قـائمتي عـدد مـن المتكلمـين. ونظـرا لتـأخر 
الوقت، وبعد موافقة أعضاء مجلس الأمـن، فـإنني أعـتزم تعليـق 
الجلسـة الآن، علـى أن تسـتأنف غـــدا، الأربعــاء، ٢٥ تشــرين 

الأول/أكتوبر ٢٠٠٠، الساعة ١٠/٣٠. 
علقت الجلسة الساعة ١٨/٢٥. 

 


